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CARTA DE ENVIO

22 de febrero de 1993

Excelentísimo Señor:

El Comité Especial encargado de investigar las prácticas israelíes que
afecten a los derechos humanos del pueblo palestino y otros habitantes árabes de
los territorios ocupados tiene el honor de adjuntar, de conformidad con los
párrafos 16, 17 y 18 de la resolución 47/70 A de la Asamblea General, un informe
periódico en el que se actualiza la información que figura en el vigésimo cuarto
informe, aprobado por dicho órgano y presentado a Vuestra Excelencia el 26 de
agosto de 1992 (A/47/509). El presente informe periódico ha sido elaborado con
miras a señalar a vuestra atención , y a la atención de la Asamblea General,
información actualizada sobre la situación de los derechos humanos en los
territorios ocupados.

El presente informe periódico abarca el período comprendido entre el 27 de
agosto y el 30 de noviembre de 1992, y se basa en la información escrita
obtenida de diversas fuentes, entre las que el Comité Especial ha seleccionado
extractos y resúmenes pertinentes que se reflejan en el informe.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las seguridades
de mi consideración más distinguida.

(Firmado ) Stanley KALPAGE
Presidente del Comité Especial
encargado de investigar las
prácticas israelíes que afecten
a los derechos humanos del pueblo
palestino y otros habitantes árabes

de los territorios ocupados

Excelentísimo Señor
Boutros Boutros-Ghali
Secretario General de las Naciones Unidas
Nueva York

/...
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I. INTRODUCCION

1. Mediante su resolución 47/70 A de 14 de diciembre de 1992, la Asamblea
General:

"16. Pide al Comité Especial que, a la espera de la pronta
terminación de la ocupación israelí, continúe investigando las políticas y
prácticas israelíes en el territorio palestino ocupado, incluida Jerusalén,
y en los demás territorios árabes ocupados por Israel desde 1967, celebre
consultas, según proceda, con el Comité Internacional de la Cruz Roja, con
arreglo a su reglamentación, a fin de velar por que se salvaguarden el
bienestar y los derechos humanos de los pueblos de los territorios
ocupados, y presente informes al Secretario General tan pronto como sea
posible y, posteriormente, cada vez que sea necesario;

17. Pide también al Comité Especial que presente regularmente informes
periódicos al Secretario General sobre la situación imperante en el
territorio palestino ocupado;

18. Pide además al Comité Especial que continúe investigando el trato
de los detenidos en el territorio palestino ocupado, incluida Jerusalén, y
en los demás territorios árabes ocupados por Israel desde 1967;"

2. El Comité Especial continuó sus trabajos de conformidad con el reglamento
que figura en su primer informe al Secretario General y celebró la primera de
sus series de reuniones del 6 al 8 de enero de 1993 en Ginebra. El Sr. Stanley
Kalpagé (Sri Lanka) continuó ocupando la Presidencia. Asistió también a la
reunión el Sr. Alioune Sene (Senegal). En vista de las disposiciones de la
resolución 47/1 de la Asamblea General, de 22 de septiembre de 1992, el
Sr. Dragan Jovanic (Yugoslavia) no asistió a las reuniones.

3. El Comité Especial decidió continuar el mismo sistema de mantenerse al
día de la información sobre los territorios ocupados y, en relación con el
párrafo 18 de la resolución 47/70 A, prestar especial atención a la información
sobre el trato dado a los detenidos. El Comité Especial examinó la información
sobre los acontecimientos ocurridos en los territorios ocupados en el período
del 27 de agosto al 30 de noviembre de 1992. También examinó algunas
comunicaciones que le fueron dirigidas por los gobiernos, organizaciones y
personas particulares en relación con su mandato. El Comité Especial tomó nota
de una comunicación que le dirigió el Representante Permanente de Jordania ante
la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra sobre asuntos relacionados con su
informe.

4. El Comité también decidió la organización de sus trabajos para el presente
año. Acordó dirigirse a los Gobiernos de Egipto, de Jordania y de la República
Arabe Siria para solicitar su cooperación en el cumplimiento de su mandato.
El Comité Especial también acordó dirigirse al Observador de Palestina y al
Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR). Por último, el Comité Especial
decidió que en sus próximas series de reuniones se dispondría a recibir
declaraciones en la zona con el fin de dejar constancia de la información o
pruebas pertinentes.
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5. El 17 de diciembre de 1992, el Presidente del Comité Especial dirigió un
telegrama al Secretario General en el que le transmitía la profunda preocupación
del Comité por la decisión de deportar a 418 palestinos de los territorios
ocupados por Israel. El Comité Especial, al tiempo que lamentaba las
consecuencias negativas e imprevisibles de esta medida sobre la situación en los
territorios ocupados, pedía al Secretario General que señalara a la atención de
las autoridades israelíes su preocupación por la decisión mencionada, que
constituía una violación de todas las normas y principios del derecho
internacional, en particular de las disposiciones del Convenio de Ginebra
de 1949 sobre la protección de personas civiles en tiempo de guerra.

6. El 8 de enero de 1993, el Comité Especial dirigió una carta al Secretario
General pidiéndole que interviniera, a fin de conseguir la cooperación del
Gobierno de Israel.

7. El Comité Especial dirigió una carta al Presidente de la Asamblea General
en la que señaló a su atención el hecho de que, como consecuencia de las
disposiciones de la resolución 47/1 de la Asamblea General, el Sr. D. Jovanic
(Yugoslavia) no participaba ya en las deliberaciones, con lo que se había
menoscabado notablemente la capacidad del Comité Especial para desempeñar sus
funciones con eficacia. Por ello, el Comité Especial solicitó al Presidente de
la Asamblea General que resolviera el problema, a fin de permitirle proseguir el
cumplimiento del mandato que le fue otorgado por la Asamblea General de la mejor
manera posible.

8. El Comité Especial examinó asimismo el presente informe, aprobado el 8 de
enero de 1993.

9. Los nombres geográficos y la terminología que se emplean en este informe
reflejan el uso en las fuentes de origen y no entrañan juicio alguno por parte
del Comité o de la Secretaría de las Naciones Unidas.

II. INFORMACION RECIBIDA POR EL COMITE ESPECIAL

A. Situación general

1. Acontecimientos generales y declaraciones de política

10. El 27 de agosto de 1992, fuentes de alto nivel de las Fuerzas de Defensa de
Israel (FDI) indicaron que una reducción de esas fuerzas en las ciudades y
núcleos de población principales de los territorios sería el siguiente paso que
daría el Primer Ministro Rabin como gesto conciliatorio con los palestinos.
Dichas fuentes indicaron que los comandantes de las regiones de la Ribera
Occidental ya habían recibido instrucciones de cerrar puestos de observación y
puntos fortificados. Añadieron que Rabin también había pedido al General de
División Danny Rothschild, Coordinador de las actividades en los territorios, y
a los oficiales de administración civil que preparasen una lista de medidas
posibles con las que aliviar la situación del palestino medio como forma de
demostrar que de hecho se había producido un cambio en el Gobierno, y de ganarse
su confianza. (Ha’aretz , Jerusalem Post , 28 de agosto de 1992)

/...
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11. El 28 de agosto de 1992, se informó de que como resultado de detenciones o
presentaciones espontáneas el número de fugitivos a los que se buscaba en la
Ribera Occidental había pasado de 600 a 300 en los últimos meses. (Ha’aretz ,
28 de agosto de 1992)

12. El 1º de septiembre de 1992, se informó de que sería un nuevo departamento,
creado dentro de la Dependencia de coordinación de las actividades en los
territorios ocupados, el que se haría cargo de todo lo relativo a la autonomía,
los documentos relacionados con las negociaciones con los palestinos, el proceso
de establecimiento de la paz y las fases de transición. El Departamento de
nueva creación se ocuparía de la transición en lo relacionado con la policía, la
sanidad, la educación y los impuestos y estaría en condiciones de funcionar en
octubre. (Ha’aretz , 1º de septiembre de 1992)

13. El 2 de septiembre de 1992, el Primer Ministro de Israel, Yitzhak Rabin,
declaró en un seminario celebrado en Jerusalén que quisiera que la Faja de Gaza
"se precipitara en el mar". Añadió rápidamente "que, puesto que eso no va a
suceder, habrá que hallar una solución al problema". Según el diario israelí
Hadashot , la declaración fue confirmada por el portavoz del Primer Ministro.
La delegación palestina de paz emitió un comunicado de prensa en Washington en
el que sostenía que la declaración era de carácter "racista" y pedía a la parte
israelí que "evitase declaraciones provocadoras". (Al Fa ŷr , 14 de septiembre
de 1992)

14. El 6 de septiembre de 1992, se informó de que el Banco de Jordania había
llegado a un acuerdo con las autoridades de Israel para abrir nuevamente sus
tres filiales en la Ribera Occidental, cerradas en 1967, y para abrir otras tres
en otras ciudades de ese territorio. Jerusalén, no obstante, quedaba excluida.
Con la apertura de estas filiales, el Banco de Jordania pasaría a ser el segundo
en reabrir sus filiales en la Ribera Occidental. El primero fue el Cairo-Amman
Bank, que cuenta en la actualidad con filiales en casi todas las poblaciones
importantes de la Ribera Occidental, aunque no en Jerusalén oriental. Hasta
entonces, los israelíes se habían negado a permitir que los bancos árabes
volvieran a abrir sus filiales en la Ribera Occidental. (Al Fa ŷr , 14 de
septiembre de 1992)

15. El 7 de septiembre de 1992, se informó de que, por orden del Primer
Ministro Yitzhak Rabin, y como gesto de "buena voluntad", en una de las
cárceles, se había puesto en libertad a unos 800 presos políticos palestinos.
La medida debía coincidir con el comienzo de la sexta ronda de conversaciones de
paz palestino-israelíes en Washington. La orden afectaba a presos políticos
palestinos convictos de delitos menores que habían cumplido ya dos tercios de su
condena. Muchos palestinos, no obstante, criticaron la medida tachándola de
mero afeite, con la que se buscaba mejorar la imagen y la categoría de Israel en
el extranjero. Señalaron el hecho de que casi todos los presos puestos en
libertad, de cualquier forma, hubieran terminado de cumplir sus condenas en
cuestión de días o semanas. De hecho, uno de los presos fue detenido por tres
días después de haber cumplido su condena con el único fin de ser puesto en
libertad con los demás. (Al Tali’ah , 3 de septiembre de 1992; Al Fa ŷr , 7 de
septiembre de 1992)

/...



A/48/96
Español
Página 8

16. El 7 de septiembre de 1992, las Fuerzas de Defensa de Israel permitieron
que 21 familias palestinas de una docena de aldeas de la Ribera Occidental
quitaran los precintos a habitaciones que les habían sido redadas en castigo por
los delitos contra la seguridad cometidos por un miembro de su familia hacía más
de cinco años. (Ha’aretz , 9 de septiembre de 1992; Jerusalem Post , 8 de
septiembre de 1992)

17. El 9 de septiembre de 1992, el Jefe del Estado Mayor, Teniente General Ehud
Barak, informó que, desde el comienzo del año, se había detenido a más de
700 fugitivos a los que se buscaba. De ellos, 450 eran casos graves y más
de 100 se habían entregado a las autoridades. También se dio muerte a
11 personas que portaban armas. (Ha’aretz , 10 de septiembre de 1992)

18. El 9 de septiembre de 1992, las autoridades municipales de Jericó, en
presencia de los altos funcionarios de la administración civil, inauguraron una
nueva oficina de turismo en Tel-Jericó, abierta para atender al turismo que se
había incrementado en Jericó en un 45% hasta alcanzar las 350.000 personas en
los ocho primeros meses del año (Jerusalem Post , 10 de septiembre de 1992).
También el 9 de septiembre de 1992 se informó de que el Banco de Palestina, con
domicilio social en Gaza, había pedido a la Corte Suprema de Israel que se le
permitiera abrir filiales en la Ribera Occidental. (Al Fa ŷr , 14 de septiembre
de 1992)

19. El 9 de septiembre de 1992 se informó de que Jordania había rechazado las
condiciones impuestas por Israel para abrir nuevamente los bancos jordanos en
los territorios. Dos bancos, el Banco de Jordania y el Banco Arabe, habían
solicitado autorización para volver a abrir sus filiales. El Banco de Jordania
era la segunda institución financiera de Jordania que solicitaba reanudar su
actividad en los territorios. El Cairo Amman Bank volvió a abrir sus oficinas
en 1986 y en la actualidad tiene seis filiales en servicio en los territorios
ocupados. (Jerusalem Post , 6 y 9 de septiembre de 1992)

20. El 10 de septiembre de 1992, se informó de que, según las estadísticas de
las Fuerzas de Defensa de Israel, correspondientes a los últimos ocho meses,
en 1992 los soldados israelíes habían dado muerte a 69 palestinos. El número de
palestinos muertos a manos de otros palestinos declinó ininterrumpidamente,
siendo tres las personas que perdieron la vida de esta manera en la Ribera
Occidental en el mes de agosto, mientras que el total de este tipo de muertes en
ese mismo período fue de 19. Un total de 168 palestinos habían fallecido en
estas circunstancias hasta fines de agosto, 118 de ellos en Gaza, número de
víctimas superior al registrado durante cualquier otro período de ocho meses
desde que se iniciara el levantamiento. En agosto se arrojaron 82 bombas de
gasolina, siendo el número de las arrojadas en la Ribera Occidental el doble
de las que se lanzaron en la Faja de Gaza. (Jerusalem Post , 10 de septiembre
de 1992)

21. El 10 de septiembre de 1992, se informó de que la administración civil
había autorizado la apertura de nuevas filiales del Cairo Amman Bank en Jericó y
Kalkiliya. (Jerusalem Post , 10 de septiembre de 1992)

22. El 14 de septiembre de 1992, uno de los altos funcionarios del Ministerio
del Interior declaró que se había permitido anualmente a unos 1.000 palestinos
de los territorios mudarse a Jerusalén en el marco del programa de

/...
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"reunificación familiar". Los expertos estiman que el número de inmigrantes
palestinos ilegales era mucho más elevado. (Jerusalem Post , 15 de septiembre
de 1992)

23. El 15 de septiembre de 1992, se informó de que los Servicios Generales de
Seguridad y el ejército habían descubierto últimamente algunas células de
activistas que se dedicaban a actividades de carácter violento en el norte de la
Ribera Occidental. Algunas de ellas estaban formadas por terroristas violentos,
cuya detención fue posible tras una larga labor de investigación y de
actividades sobre el terreno. Entre las células descubiertas figuraba la
"Compañía de la Y ˆ ihad Islámica". Los agentes de seguridad detuvieron a
25 jóvenes vecinos de las aldeas de Deir el-Ruchuv, Atil, Kafr Labed y Zawiya,
cercanas todas ellas a Tulkarem. (Jerusalem Post , 15 de septiembre de 1992)

24. El 15 de septiembre de 1992, en una visita a la Faja de Gaza, el Ministro
de Relaciones Exteriores, Shimon Peres, se reunió con Issam Shawa, consultor de
ANERA (American Near East Refugee Aid Association - Asociación de Ayuda de los
Estados Unidos a los Refugiados del Cercano Oriente) en Gaza, Mohammed Yazji,
jefe de la Asociación de Industriales de Gaza, y Tawfiq Abu Ghazala, abogado.
En las conversaciones que mantuvieron, Abu Ghazala preguntó por qué se tardaba
de 6 a 12 meses en inscribir a una sociedad en Gaza, mientras que en la Ribera
Occidental era cuestión de unos minutos. Según se informa, Peres contestó que
el procedimiento en Gaza debía mejorarse de inmediato. También se instó al
Ministro a que Israel retirara los obstáculos a la exportación de productos de
Gaza, especialmente textiles. (Jerusalem Post , 16 de septiembre de 1992)

25. El 17 de septiembre de 1992, las Fuerzas de Defensa de Israel anunciaron la
reciente detención de dos fugitivos importantes, miembros del Frente Popular
para la Liberación de Palestina, Ahmed Suleiman Katmash, de 42 años de edad, al
que se buscaba desde 1976, y Ahmed Saad Abdul Ghasoul, de 40 años de edad, al
que se buscaba desde enero de 1992. (Ha’aretz , 18 de septiembre de 1992;
Jerusalem Post , 18 y 20 de septiembre de 1992; esta información también apareció
en Al Fa ŷr , 21 de septiembre de 1992)

26. El 18 de septiembre de 1992, se informó de que las Fuerzas de Defensa de
Israel estudiaban la posibilidad de reducir considerablemente sus efectivos en
los territorios, especialmente en la Ribera Occidental, en vista del marcado
descenso de la violencia. Según las Fuerzas de Defensa de Israel, las células
de activistas seguían actuando en los territorios, pero al mismo nivel con que
lo hacían antes del levantamiento. (Ha’aretz , 18 de septiembre de 1992)

27. El 20 de septiembre de 1992 las fuerzas de seguridad informaron que cientos
de activistas del Frente Popular habían sido detenidos en los territorios a raíz
de la reciente captura de Ahmed Suleiman Katamash, el jefe del grupo
"terrorista" que actuaba en los territorios. (Jerusalem Post , 20 de septiembre
de 1992)

28. El 21 de septiembre de 1992, Usama Imad Muhammed Kamil Sakran, habitante
de Kabatiya (Ribera Occidental) que había estado fugitivo durante mucho tiempo,
fue detenido por las fuerzas de seguridad. Se encontraron en su poder un
rifle Kalachnikov y otras armas. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 23 de septiembre
de 1992)
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29. El 22 de septiembre de 1992, se comunicó que las FDI estaban considerando
la posibilidad de cerrar una parte importante del centro de detención Ketziot en
el Negev. En ese centro estaban detenidos palestinos involucrados en
actividades terroristas, entre ellas ataques con piedras y bombas incendiarias.
Según fuentes del Comando de la Región Sur, el cierre previsto del
establecimiento obedecía a la reciente liberación en masa de detenido s y a la
pronunciada disminución de la cantidad de nuevos detenidos. Las mismas fuentes
atribuyeron ese estado de cosas a la reciente disminución de las actividades
relacionadas con el levantamiento. Se estimaba que las FDI tenían entre 7.000 y
7.500 palestinos detenidos, cumpliendo condena o en detención administrativa en
varias cárceles y centros de detención. En 1991 la cantidad de palestinos
detenidos por las FDI se calculaba en 15.000. Las FDI ya habían cerrado el
centro de detención de Jan Yunis y el de la playa de Gaza también estaba
prácticamente vacío. (Jerusalem Post , 22 de septiembre de 1992)

30. El 24 de septiembre de 1992 se comunicó que el General de Brigada Moshe
Ya’alon, a cargo de las fuerzas de las FDI en la Ribera Occidental, había
manifestado que la mayoría de los palestinos buscados un año antes por las
fuerzas de seguridad en la Ribera Occidental habían sido apresados. Asimismo
señaló que el aparente cambio gradual de las tendencias del levantamiento
palestino, que se caracterizaba antes por organizar grandes manifestaciones y a
la sazón por lanzar ataques armados esporádicos, había impuesto la necesidad de
que las fuerzas de seguridad adaptasen consecuentemente sus operaciones.
El General Ya’alon afirmó que dos meses antes las fuerzas de seguridad habían
iniciado una campaña destinada a alentar a los palestinos fugitivos a que se
presentasen espontáneamente ante las autoridades para evitar una pena de cárcel
que podría ser de hasta siete años. El aviso, presentado a la familia del
fugitivo bajo la forma de una orden de detención, daba a los sospechosos un
plazo de 30 días para presentarse. Según Ya’alon, unos 40 palestinos se habían
presentado espontáneamente como consecuencia de esa campaña. (Ha’aretz y
Jerusalem Post , 24 de septiembre de 1992)

31. El 25 y 26 de septiembre de 1992, la policía fronteriza detuvo en el
campamento de refugiados de Balata a uno de los fugitivos más buscados de la
Ribera Occidental, Hakham Abd al-Fatah Abu Ayshe, conocido también como "Sannu".
Se encontraron en su poder una subametralladora STEN, cartuchos, una granada de
mano y una navaja. En esa ocasión se detuvo también a varios otros residentes
del campamento de refugiados. (Ha’aretz , 27 de septiembre de 1992)

32. El 1º de octubre de 1992, dos activistas fugitivos del Hamas fueron
capturados en los campamentos de refugiados de Nuseirat y Shati’. (Ha’aretz y
Jerusalem Post , 2 de octubre de 1992)

33. El 8 de octubre de 1992, se informó de que el General de Brigada Moshe
Ya’alon, Comandante de las FDI destacadas en la Ribera Occidental, había
declarado al semanario de las FDI Bamahane , que "el levantamiento había
terminado". Según Ya’alon, esa situación de debía principalmente al cambio
producido en los métodos operativos de las FDI. Además, señaló que la cantidad
de fugitivos todavía buscados en la Ribera Occidental ascendía a 150 mientras
que en 1991 llegaba a 600. (Jerusalem Post , 8 de octubre de 1992). El mismo
8 de octubre, dos jóvenes fugitivos fueron detenidos en Tammoun, cerca de Y ˆ anin.
Deeb Salem Fadel, de 30 años de edad, y Hani Ali Odeh, de 20 años de edad, eran

/...



A/48/96
Español
Página 11

buscados presuntamente por haber disparado contra unos soldados y haber
incendiado campos israelíes. (Al Fa ŷr , 12 de octubre de 1992)

34. El 9 de octubre de 1992, se informó de que el Servicio de Seguridad General
y la policía habían descubierto a una banda "terrorista" presuntamente
responsable de haber disparado contra un residente de Moshav Gadish, cerca de
Afula, en septiembre. Los tres miembros de la banda procedían de una aldea
cerca de Yˆ anin en la Ribera Occidental. (Ha’aretz , 11 de octubre de 1992;
Jerusalem Post , 9 de octubre de 1992)

35. El 13 de octubre de 1992, se comunicó que las FDI habían decidido
incrementar el número de efectivos en los territorios a raíz de recientes
manifestaciones violentas en las cuales algunos soldados y oficiales de la
policía fronteriza se habían visto obligados a responder con munición de guerra.
Durante una visita realizada a la Faja de Gaza, el Primer Ministro y Ministro de
Defensa Yitzhak Rabin señaló que el levantamiento no había cedido sino que sólo
había cambiado de forma, con menos manifestaciones pero más ataques
"terroristas". Agregó que la huelga de hambre de los detenidos por razones de
seguridad apuntaba a desencadenar los disturbios reciente s y a volver a captar
la atención mundial. Según Rabin, el pueblo palestino veía esa huelga con
buenos ojos. "Cabe recordar que unos 80.000 residentes de los territorios
están detenidos en un lugar u otro y casi no hay familia palestina que no
tenga a uno de sus miembros en cárcel. Se trata de una cuestión particularmente
delicada" (Jerusalem Post , 13 de octubre de 1992). El mismo 13 de octubre
se comunicó que el CICR había cerrado todas sus oficinas de la Faja de Gaza
en protesta por el hostigamiento de las autoridades israelíes. Se habían
apostado soldados israelíes en la entrada de las oficinas del CICR para
impedir el ingreso de los empleados y de los residentes de la Faja de Gaza.
(Al Fa ŷr , 19 de octubre de 1992)

36. El 14 de octubre de 1992, Marwan Yusuf Arda, de 22 años de edad, miembro de
la pandilla Aguilas Rojas, a quien se había estado buscando desde mayo de 1992
por haber sometido a violentos interrogatorios a presuntos colaboradores, fue
detenido en Aaraba, cerca de Y ˆ anin. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 15 de octubre
de 1992; esta información también apareció en Al Fa ŷr , 19 de octubre de 1992)

37. El 16 de octubre de 1992, se señaló que las autoridades encargadas de la
seguridad habían instado a los agricultores de la región del asentamiento de
Tanachim que vivían a lo largo de la Línea Verde a que cuando se dirigieran a
trabajar a sus campos fuesen armados y de a dos. Según el Presidente del
Consejo Regional de Gilboa, Avraham Yariv, esa región se ha convertido en una
"primera línea de los ataques terroristas". Yariv reclamó con urgencia que se
levantase una cerca en la demarcación de la frontera anterior a 1967 o se cavase
una zanja profunda que dificultase el cruce a fin de impedir nuevas incursiones
de los atacantes. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 16 de octubre de 1992)

38. El 16 de octubre de 1992, se informó de que el Primer Ministro y Ministro
de Defensa Yitzhak Rabin había aprobado un programa que tenían en estudio el
Comando Central, la oficina del Magistrado Auditor General y las autoridades
encargadas de la seguridad. El programa "Avnei Tsedek", el primero en su tipo
en los territorios, había de comenzar a principios de noviembre y aceleraría el
proceso judicial de más de 1.000 palestinos detenidos en centros de detención de
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las FDI, contra quienes hasta ese momento no se había dictado sentencia.
(Ha’aretz , 16 de octubre de 1992)

39. El 20 de octubre de 1992, se comunicó que en una reunión especial de
oficiales de policía y de seguridad se decidió que se agregarían 100 policías a
las fuerzas que patrullaban la Línea Verde. Asimismo, se decidió incrementar la
coordinación entre la policía y las FDI y, a partir de noviembre, utilizar
helicópteros para patrullar la frontera anterior a 1967. Se establecerían más
puestos de control en los caminos de la zona y se acrecentaría la vigilancia de
los movimientos de los trabajadores procedentes de los territorios. El mismo
día se reveló en una reunión de gabinete que desde el comienzo del levantamiento
en diciembre de 1987 un total de 116 ciudadanos israelíes habían resultado
muertos por acciones de los palestinos. Las autoridades militares señalaron que
1992 había sido el año con menos víctimas israelíes. Las FDI anunciaron una
modificación de la reglamentación de las apelaciones ante los tribunales
militares de los territorios gracias a la cual los acusados podrían apelar ante
esos tribunales las decisiones relativas a su detención. En el anuncio se
explicó que esa modificación formaba parte de los cambios introducidos
recientemente en el procedimiento de apelación de los detenidos por razones de
seguridad en los territorios. (Ha’aretz , 21 de octubre de 1992; Jerusalem Post ,
20 y 21 de octubre de 1992)

40. El 21 de octubre de 1992, un vocero de los colonos de los territorios
ocupados hizo un llamamiento para que se suspendiesen las negociaciones de paz
en Washington después de los incidentes en los cuales dos soldados fueron
heridos de bala en Hebrón. (Al Tali’ah , 22 de octubre de 1992)

41. Según se informó el 22 de octubre de 1992 el General Ehud Barak, Jefe de
Estado Mayor del Ejército de Israel, declaró que recientemente había habido un
pronunciado aumento de los enfrentamientos en los territorios ocupados, en
particular en la Faja de Gaza. Ese estado de cosas fue causado en parte por la
huelga de hambre protagonizada por detenidos palestinos. (Al Tali’ah , 22 de
octubre de 1992)

42. El 23 de octubre de 1992, se comunicó que efectivos de las FDI comenzarían
a utilizar balas hechas de sal ("balas de sal") en el futuro próximo para
disolver las manifestaciones y los tumultos en los territorios. Se dice que ese
tipo de bala produce quemaduras en la piel que persisten durante uno o dos días.
(Ha’aretz , 23 de octubre de 1992; Jerusalem Post , 25 de octubre de 1992; esta
información también apareció en Al Fa ŷr , 2 de noviembre de 1992). El mismo día
el Coronel Avraham Becher, que se encuentra a cargo del frente civil del Comando
de la Región Sur, dijo en una reunión de emergencia de los dirigentes de los
asentamientos de la región que la frecuencia de las infiltraciones en los
asentamientos de la Faja de Gaza era mucho mayor que la de otras zonas de
enfrentamientos del país.

43. El 29 y el 30 de octubre de 1992, se señaló que se había detenido a ocho
palestinos acusados de diversos atentados contra la seguridad. Dos de ellos
procedían de Abwain, uno de Deir Abu Misha’al, uno de Beit Likya cerca de
Ramallah y cuatro de la aldea de Tamoun cerca de Y ˆ anin. (Al Fa ŷr , 2 de
noviembre de 1992)
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44. El 2 de noviembre de 1992, el Centro de Información de Israel sobre los
Derechos Humanos, B’Tselem, informó de que se habían librado más de
14.000 órdenes de detención administrativa contra palestinos de los territorios
ocupados desde el comienzo de la intifada . En el informe dado a conocer el
28 de octubre de 1992 titulado "Detenidos sin juicio: Detención administrativa
en los territorios ocupados desde el comienzo de la intifada ", el B’Tselem
señaló que la mayoría de los detenidos habían estado encarcelados durante seis
meses sin ser sometidos a proceso. (Al Fa ŷr , 2 de noviembre de 1992)

45. El 3 de noviembre de 1992, se señaló que las FDI habían detenido a varios
jóvenes fugitivos de Jan Yunis (Faja de Gaza). Mahmud Ajjaj, de 24 años de
edad, procedente de Kufr Sour cerca de Tulkarem, también fue detenido acusado de
pertenecer al Fatah. (Al Fa ŷr , 9 de noviembre de 1992)

46. El 4 de noviembre de 1992, se señaló que funcionarios cercanos al
movimiento islámico trabajaban en la creación de un puerto palestino en Gaza y
que habían establecido contactos con la Administración Civil en la Faja de Gaza
con ese fin. (Ha’aretz , 4 de noviembre de 1992)

47. El 4 de noviembre de 1992, el General de División Danny Rothschild,
coordinador de las actividades en los territorios del Ministerio de Defensa,
ofreció una sesión de orientación al Comité de Relaciones Exteriores y Defensa
del Knesset en la que señaló que las organizaciones islámicas de los territorios
recibían más financiación desde el exterior que la OLP, no sólo del Irán
sino también de Arabia Saudita. Señaló asimismo que la situación económica de
los palestinos en los territorios estaba empeorando, ya que algunos de los
empleos que solían ocupar en Israel eran ocupados por nuevos inmigrantes.
Además, indicó que las transferencias de fondos realizadas por los palestinos en
el exterior con destino a sus familiares, que habían quedado interrumpidas
durante la guerra del Golfo, en su mayor parte no habían sido reanudadas.
(Jerusalem Post , 5 de noviembre de 1992)

48. El 5 de noviembre de 1992, 100 residentes de los territorios que no tenían
permisos válidos fueron arrestados en Israel durante la noche en una operación
especial de la policía. (Ha’aretz , 6 de noviembre de 1992). El mismo día se
comunicó que las FDI habían lanzado una vasta operación en la aldea de Masliya,
cerca de Yˆ anin. Durante la operación se detuvo a dos activistas de la pandilla
Panteras Negras que estaban fugitivos. (Al Fa ŷr , 9 de noviembre de 1992)

49. El 10 de noviembre de 1992 se informó de que las Naciones Unidas
incrementarían sus actividades económicas en los territorios de manera
coordinada con el Gobierno de Israel invirtiendo 20 millones de dólares en
proyectos y fundaciones. (Ha’aretz , 10 de noviembre de 1992)

50. El 11 de noviembre de 1992, el General de Brigada Gadi Zohar, Jefe de
Administración, declaró a periodistas palestinos que la parte del presupuesto de
la administración civil de la Ribera Occidental dedicada al desarrollo
ascendería en 1993 a unos 51 millones de dólares, lo que representaba un aumento
de más de 150% en relación con el que se había previsto a principios de año.
Por primera vez, el presupuesto para el desarrollo comprendía fondos para
grandes proyectos a largo plazo, incluido el monto de 3.050.000 dólares para un
proyecto de eliminación de aguas negras en Naplusa y unos 2.300.000 dólares para
el mejoramiento de los sistemas de eliminación de aguas servidas en Y ˆ anin,
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Tulkarm y El Bireh. En los últimos 18 meses, se otorgaron 180 permisos para la
instalación de nuevas fábricas y plantas, de los cuales ya están en servicio 80
y deberán construirse 22 en los próximos 12 meses (Jerusalem Post , 12 de
noviembre de 1992). Además, el 11 de noviembre de 1992, las FDI detuvieron en
Naplusa a Khalil Kayim, militante de las "Panteras Negras", de 28 años de edad.
(Al Tali’ah , 12 de noviembre de 1992; Al Fa ŷr , 16 de noviembre de 1992)

51. El 12 de noviembre de 1992, el General de División Danny Yatom, Comandante
de la región central, declaró en una entrevista en el servicio árabe de la
televisión israelí que el número de palestinos fugitivos había disminuido de 450
a 150 desde principios del año y que las cifras seguían bajando. Declaró que en
la Ribera Occidental el número de ataques terroristas en incidentes de apedreo
habían disminuido 23% en los primeros 10 meses de 1992, pese a un
recrudecimiento en octubre. Se informó de que la Lista Nacional había recibido
el 67% de los votos en las elecciones para el Consejo de Estudiantes de la
Universidad Bir Zeit después que los grupos afiliados con la OLP se habían
unido, pese a su desacuerdo con el proceso de establecimiento de la paz, para
derrotar a las dos listas islámicas. Las elecciones fueron las primeras en
celebrarse en más de cinco años en la Universidad, que volvió a funcionar en
1992 después de estar cerrada durante más de cuatro años. (Ha’aretz , 12 de
noviembre de 1992; Jerusalem Post , 13 de noviembre de 1992; esta información
también apareció en Al Tali’ah , 19 de noviembre de 1992)

52. El 12 de noviembre de 1992, se informó de que el Viceministro de Defensa,
Mordechai Gur, había indicado que debido al aumento del uso de armas entre los
residentes de los territorios, las FDI habían hecho más estricta la regulación
por la que se autorizaba a los soldados a abrir fuego cuando sus vidas se
encontraran en peligro. (Ha’aretz , 12 de noviembre de 1992; Al Tali’ah , 19 de
noviembre de 1992)

53. El 24 de noviembre de 1992, se informó de que el servicio general de
seguridad y las FDI habían descubierto y detenido a los miembros de dos células
terroristas que participaban en actividades violentas en el campamento de
refugiados de A’ida y en la aldea de refugiados de al-Hader. Ambas células
actuaban en la Ribera Occidental. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 25 de noviembre
de 1992; esta información también apareció en Al Fa ŷr , 30 de noviembre de 1992)

54. El 25 de noviembre de 1992, dos miembros fugitivos de Al Fatah, Ahmed Ata
Shurab y Sabri Fahad al-Najar, fueron detenidos en Jan Yunis. (Ha’aretz , 27 y
29 de noviembre de 1992)

55. El 25 de noviembre de 1992, se informó de que el movimiento Peace Now se
había dirigido a la Oficina del Primer Ministro y al Ministerio de Educación en
un esfuerzo por evitar el establecimiento de una universidad en el asentamiento
de Elkanah. Según Amiram Goldblum, uno de los dirigentes del movimiento, la
Universidad de New Haven, en West Haven, Connecticut, se proponía abrir, en
conjunción con el Instituto de Biotécnica de Tel Aviv, una sección de la
Universidad de New Haven en Elkanah, en la cual los estudiantes podrían obtener
grados académicos de la universidad estadounidense. Se había previsto abrir la
universidad en febrero de 1993 y, según Goldblum, se habían recibido los
permisos necesarios del ex Ministro de Educación Zevulun Hammer. Sin embargo,
la actual Ministra de Educación, Shulamit Aloni, había aclarado que Israel no
reconocería el programa. Se había previsto que 2.000 estudiantes inauguraran el
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programa en febrero, aunque se esperaba que el número de estudiantes aumentara a
7.000 en los próximos tres años. Goldblum indicó que la organización que
representaba objetaba la construcción de la escuela debido a que "todo proyecto
en los territorios se basa en una política de apartheid ". (Jerusalem Post ,
25 de noviembre de 1992)

56. El 25 de noviembre de 1992, se informó que no era probable que las víctimas
del ataque con granadas perpetrado en el sector antiguo de Jerusalén el 16 de
noviembre de 1992 fueran indemnizadas debido a que la legislación actual preveía
la indemnización de víctimas de ataques terroristas árabes, pero no de ataques
terroristas judíos. Según la Asociación de Derechos Civiles en Israel, la Ley
de 1970 sobre la indemnización de víctimas de actividades hostiles era
"discriminatoria" y debía enmendarse a fin de tener en cuenta los incidentes
causados por el extremismo judío. Según las disposiciones de la Ley, sólo
podían recibir indemnización del Estado las personas que resultaran heridas en
ataques causados por elementos "hostiles a Israel". (Jerusalem Post , 25 de
noviembre de 1992)

57. El 26 de noviembre, el Inspector General de Policía, Yacov Terner, hizo
saber a los residentes judíos del sector antiguo de Jerusalén que el 27 de
noviembre de 1992 se inauguraría un nuevo puesto de policía en el barrio
musulmán del sector. Tres días antes, después que un estudiante de la yeshiva
Ateret Cohanim resultara apuñalado, el Inspector había prometido que se
aumentaría inmediatamente la presencia de la policía y se establecerían puestos
de vigilancia adicionales y que también se ampliaría la guardia civil (Jerusalem
Post , 24 y 27 de noviembre de 1992; esta información también apareció en
Al Tali’ah , 26 de noviembre de 1992). Además, el 26 de noviembre de 1992, el
Inspector General de Policía Yacov Terner confirmó que un judío había sido
responsable del ataque con granadas en el mercado de carnes del sector antiguo
de Jerusalén el 16 de noviembre de 1992. En el incidente resultó muerto un
anciano palestino y otras 10 personas quedaron heridas. Terner no ofreció más
detalles. (Al Fa ŷr , 30 de noviembre de 1992)

58. El 29 de noviembre de 1992, se informó de que la Asociación de Derechos
Civiles en Israel había retirado la petición presentada a la Corte Suprema de
Justicia, después que la Oficina del Procurador General había aceptado permitir
que los cónyuges e hijos que visitaban a palestinos residentes permanecieran en
los territorios. El acuerdo significaba que los cónyuges e hijos que ya habían
sido deportados o que habían abandonado el país en forma voluntaria estarían
autorizados a regresar y solicitar visados de residencia renovables de seis
meses, mientras que los que continuaban en los territorios podían solicitar esos
visados desde los propios territorios. Anteriormente, los cónyuges e hijos no
residentes tenían que abandonar los territorios y volver a solicitar los visados
desde el exterior. El acuerdo beneficiaba a unas 1.000 personas.
Esencialmente, se prorrogaba el período de otro acuerdo análogo concertado
en 1990, pero éste era más liberal en el sentido de que incluía tanto a los
esposos como a las esposas de los residentes y permitía trabajar a los titulares
de los visados. También se incluyó en los acuerdos a la Faja de Gaza. A los
titulares de visados ya se les permite participar en un plan de seguro médico de
la administración civil y los niños con visados pueden asistir a las escuelas
locales. (Ha’aretz , 27 y 29 de noviembre de 1992; Jerusalem Post , 27 y 29 de
noviembre de 1992)
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59. El 30 de noviembre de 1992, se informó de que el Servicio de Seguridad
General había detenido a 30 miembros de la Jihad islámica en Hebrón, Ramallah y
la zona norte de la Ribera Occidental (Al Fa ŷr , 7 de diciembre de 1992).
Además, el 30 de noviembre de 1992, el movimiento Peace Now y el Consejo Yesha
(Consejo de Comunidades Judías de la Ribera Occidental y Gaza) emitieron
estimaciones muy variadas en cuanto al número de judíos que vivían en los
territorios. Según Peace Now , que reveló un extenso estudio demográfico sobre
los territorios en una conferencia de prensa celebrada en Jerusalén, habría
alrededor de 110.000 judíos en los territorios a fines de año (1992). Tzali
Reshef, uno de los jefes del movimiento, indicó que los colonos representaban
sólo el 6% de la población total de los territorios. Sin embargo, según las
cifras del Consejo Yesha, ya vivían más de 127.000 judíos en los asentamientos.
El estudio de Peace Now daba también los resultados siguientes:

a) A fines de año, habría 1,9 millones de palestinos en los territorios.
Ese número superaría la cifra de 2 millones en poco más de un año y de
2,25 millones en el año 2000. Al mes de mayo, la población de Israel dentro de
la Línea Verde ascendía a más de 5 millones de habitantes, de los cuales eran
judíos aproximadamente 4,1 millones;

b) Existían 398 asentamientos palestinos y 144 asentamientos judíos en
los territorios. Los asentamientos judíos en los territorios eran pequeños, y
en 107 de ellos la población era menor de 500 habitantes;

c) De los 100.000 colonos que habitaban los territorios a principios
de 1992, unos 60.000 habían decidido establecerse allí para aprovechar los
incentivos del Gobierno. El resto de los colonos citaron motivaciones
nacionalistas o religiosas;

d) Por cada shekel (unidad monetaria israelí que se divide en
100 agorots) que se gastaba en los asentamientos, 96,5 agorots correspondían a
judíos, mientras que sólo 3,5 agorots se gastaban en los palestinos de los
territorios;

e) La población palestina de los territorios aumentó 5% en el período
1990-1991, lo que representa la mayor tasa de crecimiento registrada desde 1967;

f) En los últimos años, ha disminuido el ritmo de emigración de los
palestinos y las cifras correspondientes a los dos últimos años (después de la
guerra del Golfo) muestran un aumento sin precedentes de la inmigración.
(Ha’aretz y Jerusalem Post , 1º de diciembre de 1992)
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2. Incidentes relacionados con el levantamiento de la
población palestina contra la ocupación

a) Lista de palestinos muertos por militares o civiles israelíes

60. En los cuadros que figuran a continuación se abrevian los nombres de los
periódicos en la forma siguiente:

AF: Al Fa ŷr

AT: Al Tali’ah

H: Ha’aretz

JP: Jerusalem Post

Fecha Nombre y edad
Lugar de

residencia Observaciones y fuentes

6 sept. 1992 Jabar Abu Hassib o
Kheir Al Din
Mustafa Samara,
18 años

Kafr Tamoun,
Ribera
Occidental

Muerto a tiros por
soldados que reaccionaron
al apedreo de sus
vehículos. (JP, 7 sept.
1992; también en AF,
14 sept. 1992)

9 sept. 1992 Abdullah Ahmed
Mahmud Hamarshi,
16 años, o
Abdallah Ahmed
Mibash, 19 años

Yaabed, Ribera
Occidental

Muerto a tiros cuando
trataba de huir sin
acatar la orden de
detenerse. A él y a
varios otros jóvenes les
encontraron cuchillos,
hachas y cadenas y, según
algunos, pintaban lemas
en la pared de una
escuela. (H, JP,
10 sept. 1992; también en
AT, 10 sept. 1992 y AF,
14 sept. 1992)

10 sept. 1992 Attiyeh Abu
Samhadaneh, 20 ó
25 años; Ahmed Abu
Ishiban o
(Sheiban) 19 ó
22 años

Campamento de
refugiados de
Shabura, Faja de
Gaza

Ambos resultaron muertos
en un tiroteo con el
ejército. Pertenecían a
los "Halcones" de
Al Fatah. Estaban
armados y se les buscaba
por ataques contra otros
palestinos y las FDI.
(H, JP, 11 sept. 1992;
también en AF, 14 sept.
1992)
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Fecha Nombre y edad
Lugar de

residencia Observaciones y fuentes

14 sept. 1992 Mohammed Suleiman
(o Said) Al
Sa’adi, 20 años

Campamento de
refugiados de
Ŷanin, Ribera
Occidental

Según el ejército, se le
encontró en la aldea de
Burkin con un rifle. Al
no obedecer la orden de
detenerse, resultó muerto
a tiros por la policía de
fronteras secreta.
Buscado durante mucho
tiempo por el servicio
general de seguridad.
(H, 15 y 16 sept. 1992;
JP, 15 sept. 1992;
también en AF, 21 sept.
1992)

23 sept. 1992 Nombre desconocido Bir Zeit, Ribera
Occidental

Muerto a tiros después de
apedrear, junto con otros
residentes, a una
patrulla de las FDI
cuando se negó a obedecer
la orden de detenerse.
(H, 24 sept. 1992)

26 sept. 1992 Faisal (al-) Said
Abu Sarhan (o
Sirhan), 18 años

Obadeiyeh,
Ribera
Occidental

Según el ejército, muerto
a tiros por una patrulla
de las FDI después de
apedrear a soldados junto
con un grupo de otros
ocho jóvenes y negarse a
obedecer la orden de
detenerse. (H, JP,
27 sept. 1992; también en
AT, 1º oct. 1992, y AF,
5 oct. 1992)

30 sept. 1992 Aymon Abdel Hamid,
22 años

Alham, Jerusalén
septentrional

Muerto a tiros cuando
atacó a un oficial de las
FDI con un hacha y un
cuchillo en una parada de
omnibuses de Jerusalén.
(H, JP, 1º oct. 1992;
también en AT, 1º oct.
1992)

30 sept. 1992 Iman Hirbawi,
22 años

A-Ram Muerto a tiros cuando
atacó a un oficial de las
FDI con un hacha y un
cuchillo en una parada de
omnibuses de Jerusalén.
(H, 1º oct. 1992; JP,
1º y 2 oct. 1992)
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Fecha Nombre y edad
Lugar de

residencia Observaciones y fuentes

1º oct. 1992 Ramaz Abd al-Afu
Abdel Hafez,
17 años

Anza, Ribera
Occidental

Murió en el hospital en
circunstancias no
aclaradas. Las FDI
trataban de comprobar si
su muerte se relacionaba
con un incidente durante
el cual se lanzó una
bomba de gasolina a una
patrulla de las FDI y los
soldados respondieron
disparando contra los
asaltantes.

2 a 3 oct.
1992

Anwar Matar,
15 años

Sa’ir, Ribera
Occidental

Muerto a tiros por la
policía fronteriza cuando
un grupo que lanzaba
piedras se negó a
obedecer la orden de
detenerse durante las
manifestaciones de
palestinos en apoyo de la
huelga de hambre de los
detenidos por razones de
seguridad. (JP, 4 oct.
1992)

3 oct. 1992 Mohammed (Sadik
Mahmud) Kamel
Akmil, alias
"Tak-Tak", 19 ó
20 años

Kabatiya, Ribera
Occidental

Muerto por soldados.
Según informes, miembro
de la banda "Panteras
Negras", buscado por el
asesinato de palestinos.
(H, JP, 4 oct. 1992;
también en AT, 8 oct.
1992 y AF, 12 oct. 1992)

3 oct. 1992 Badr Ahmed
Shafeh Nazal,
26 años

Kabatiya, Ribera
Occidental

Apedreó a unos soldados
cuando trataban de
capturar a Mohammed
Kamel. Se informa que
los soldados le ordenaron
detenerse, y cuando se
negó, lo mataron a tiros.
(H, JP, 4 oct. 1992;
también en AT, 8 oct.
1992 y AF, 12 oct. 1992)

9 a 10 oct.
1992

Omar Ahmed
Abdallah Hamayib,
23 años, o Amer
Ahmed Jabr Hamayed

Beita, Ribera
Occidental

Muerto por soldados de
las FDI mientras les
lanzaba piedras y bombas
de gasolina. (H, 11 oct.
1992; también en AF,
19 oct. 1992)
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11 a 12 oct.
1992

Riad Farid Zeer,
20 años, Riad
Sarib Ziyador Riad
Ghazi Al Zir,
19 años

Salfit, Ribera
Occidental

Herido de muerte, aparen-
temente por soldados,
cuando éstos abrieron
fuego contra palestinos
que apedreaban un puesto
militar en Salfit.
(H, JP, 13 oct. 1992;
también en AT, 15 oct.
1992 y AF, 19 oct. 1992)

11 a 12 oct.
1992

Yunis Mahmoud
Tsaidan, 17 años,
Muaz Yunis
Tsaidamor Mortaz
Yunis Saidam

Campamento de
refugiados de
Nuseyrat, Faja
de Gaza

Herido el 11 de octubre
de 1992 durante unos
disturbios, murió en el
hospital al día
siguiente. (H, JP,
13 oct. 1992; también en
AT, 15 oct. 1992 y AF,
19 oct. 1992)

11 a 12 oct.
1992

Ziad Mahmoud
Dagish, 13 ó
17 años

Campamento de
refugiados de
Nuseyrat, Faja
de Gaza

Según residentes del
campamento, fue muerto a
tiros por soldados, pero
las FDI aseguran que se
desconocen las causas de
su muerte. (H, JP,
13 oct. 1992; también en
AT, 15 oct. 1992 y AF,
19 oct. 1992)

13 oct. 1992 Faraj al-Sousi,
13 años, o Faraj
Ziad Soufi

Gaza Murió tras haber recibido
disparos en la cabeza el
10 de octubre, cuando las
tropas dispersaron una
marcha que se hizo
violenta. (H, JP,
14 oct. 1992; también en
AT, 15 oct. 1992 y AF,
19 oct. 1992)

14 oct. 1992 Anwar Zarai Nasser
(o Zari Nasr)
Dalaih, 20 años, o
Salaih, 24 años

Jan Yunis, Faja
de Gaza

Miembro de la banda
"Halcones" de Al Fatah.
Muerto en un choque con
las FDI. Abrió fuego
contra los soldados con
un fusil automático
Kalachnikov. (H, JP,
15 oct. 1992; también en
AT, 15 oct. 1992 y AF,
19 oct. 1992)
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14 oct. 1992 Tahseen Abu
Shabna, 18 años, o
Tahseen Ahmed Abu
Shahma Zahloum,
16 años

Jan Yunis, Faja
de Gaza

Muerto a tiros por
soldados durante un
disturbio. (H, JP,
15 oct. 1992; también en
AT, 15 oct. 1992, AF,
19 oct. 1992)

16 oct. 1992 Mustafa (Ali
Mussa) Obeidat,
23 años

Jebel Mukaber,
Jerusalén
oriental

Murió de heridas de bala
inflingidas el 10 oct.
1992 por la policía
durante una manifestación
en apoyo de la huelga de
hambre de los presos.
(H, 18 oct. 1992; JP, 18
y 22 oct. 1992; también
en AT, 22 oct. 1992 y AF,
26 oct. 1992)

20 oct. 1992 Adel Mohamed Akraba, Naplusa Murió de heridas sufridas
durante un enfrentamiento
con soldados de las DFI
tres semanas antes. (AF,
26 oct. 1992)

23 ó 24
oct. 1992

Issa al-Hatib, o
Isam Khatib,
18 años

el-Bireh, Ribera
Occidental o Al
Ram, Jerusalén

Murió de heridas sufridas
el 10 oct. 1992. Baleado
por las FDI después de
apedrearlos de cerca ocho
veces. (H, 25 oct. 1992;
también en AF, 26 oct.
1992 y 2 nov. 1992)

30 a 31
oct. 1992

Hissam o Hisham
Amad Abu Amer,
26 años

Jan Yunis, Faja
de Gaza

Según fuentes palestinas
fue muerto a tiros en un
choque con las fuerzas de
seguridad. Amer fue
miembro de las unidades
de Iz El Din Al Kassam,
la facción armada del
movimiento Hamas. Las
FDI niegan los cargos,
pero se investiga el
caso. (H, JP, 1º nov.
1992; también en AF,
2 nov. 1992)
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3 nov. 1992 Halima Ireidi,
60 años

Husan, cerca de
Belén

Muerta de ataque al
corazón cuando vio a los
soldados abrir fuego
contra Jamal Hamamra el
19 oct. 1992. Cayó
después de luchar con los
soldados que trataban de
impedirle ayudar al
joven. (AF, 9 nov. 1992;
AT, 19 nov. 1992)

11 nov. 1992 Issam Mohammed
Muammar, 20 años,
Mustafa Obeid
Ashur, 59 años

Jan Yunis, Faja
de Gaza

Muertos a tiros por los
soldados durante manifes-
taciones con ocasión del
entierro de un fugitivo a
quien habían matado las
tropas el mismo día,
Nihad Muammar. (H, JP,
12 nov. 1992; también en
AT, 12 nov. 1992 y AF,
16 nov. 1992)

11 nov. 1992 Nihad Mussa
Muammar, 18 años

Abassan o Jan
Yunis, Faja de
Gaza

Muerto por el ejército
después que él y otras
dos personas lanzaron una
granada a la tropa y les
dispararon con un fusil
Kalachnikov (H, JP,
12 nov. 1992; también en
AT, 12 nov. 1992 y AF,
16 nov. 1992)

11 nov. 1992 Ibrahim Mohammed
Abdel Hamid Halil,
15 años

Beit Omar,
Ribera
Occidental

Muerto a tiros por
soldados cuando, con
otros jóvenes, apedreaba
vehículos en la carretera
de Belén a Hebrón. Murió
en el hospital. (H, JP,
12 nov. 1992; también en
AT, 12 nov. 1992 y AF,
16 nov. 1992)

13 nov. 1992 Eyad Ibrahim Musak
Misr, 17 ó 18 años

Hebrón, Ribera
Occidental

Muertos después de
desobedecer la orden de
detenerse cuando los
soldados capturaron a
enmascarados que
arrojaban piedras.
(JP, 15 nov. 1992; la
información también
apareció en AF, 16 nov.
1992)

/...



A/48/96
Español
Página 23

Fecha Nombre y edad
Lugar de

residencia Observaciones y fuentes

13 a 14
nov. 1992

Younis Hikmet,
Saka, 28 años

Naplusa, Ribera
Occidental

Se cree que fue muerto a
tiros con otras dos
personas cuando desobe-
decieron la orden de
detenerse. Murió en el
hospital a causa de
heridas de bala. Buscado
por el ejército desde
hacía cuatro años. Se le
enterró antes de que las
FDI pudieran identifi-
carlo. Fue identificado
por un periodista árabe.
(H, JP, 15 nov. 1992;
también en AF, 23 nov.
1992)

20 a 21
nov. 1992

Amin, Muhammed
Rahal, 29 años,
Ahmed Mustafa
Assad Daka,
21 años, alias
"al-Kikh"

Arrabe, Ribera
Occidental

Muertos a tiros cuando
trataron de abrir fuego
contra soldados con un
fusil Galil. Sin
embargo, según una mujer
que dice ser testigo
ocular, no ofrecieron
resistencia antes de ser
baleados. A ambos los
buscaba el ejército desde
hacía 18 meses. (H, JP,
22 y 23 nov. 1992;
también en AT, 26 nov.
1992)

20 a 21
nov. 1992

Awad Karazan,
22 años

Burkin, Ribera
Occidental

Muerto a tiros en Silat
al-Harithiyeh cuando
trataba de lanzar una
granada a los soldados.
Se encontró en su pose-
sión una pistola y muni-
ciones. El ejército lo
buscaba. (H, 22 y
23 nov. 1992; JP, 23 nov.
1992; también en AF,
23 nov. 1992)
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20 y 21
nov. 1992

Ashraf Abu Haya,
20 años

Bani Suheila,
Faja de Gaza

Muerto a tiros por los
soldados después de
determinarse desde un
puesto de vigilancia que
"estaba a punto de
disparar a los soldados".
Portaba una pistola
cargada. (H, 22 y
23 nov. 1992; JP, 22 nov.
1992; también en AF,
30 nov. 1992)

23 nov. 1992 Anjad Jabal,
12 años o Amjad
Abd a-Razak Jabed

A-Ram, Ribera
Occidental

Muerto al llegar en
ómnibus para dirigirse a
una escuela cercana a un
lugar donde había una
manifestación con
pedradas. El comandante
de la unidad fue despe-
dido después de determi-
narse que aparentemente
había actuado en viola-
ción de las órdenes que
se le habían impartido
para la operación. Se
informó que la policía
militar investigaba el
incidente. (H, 24 a
26 nov. 1992; JP, 24 y
25 nov. 1992; también en
AT, 26 nov. 1992 y AF,
30 nov. 1992)

27 a 28
nov. 1992

Ahmad al-Husari,
23 años

Sheikh Radwan,
Faja de Gaza

Herido de muerte cuando
los soldados abrieron
fuego contra un grupo que
lanzaba piedras. (H, JP,
29 nov. 1992; también en
AF, 30 nov. 1992)

29 nov. 1992 Massad Imuni
Muhammed Ramadan,
17 años, o Wissam
Ramadan Heimoni,
19 años

Hebrón, Ribera
Occidental

Muerto a tiros por
soldados mientras lanzaba
pedradas a vehículos
israelíes y quemaba
neumáticos. Ramadan no
acató la orden de
detenerse al acercársele
los soldados en una
"acción iniciada".
(H, JP, 30 nov. 1992;
también en AF, 7 dic.
1992) /...
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b) Lista de otros palestinos muertos como consecuencia de la ocupación

28 a 29
ago. 1992

Osama
al-Bassyouni,
26 años

Campamento de
refugiados de
Shati’, Faja de
Gaza

Muerto a golpes por
palestinos enmascarados.
(JP, 30 ago. 1992)

31 ago. 1992 Mohammed al-Fara,
20 años o Zaki
Mohammed Ahmed
Kadi Kdah, 30 años

Jan Yunis, Faja
de Gaza

Estrangulado tras haber
sido secuestrado de
su casa por enmascarados
dos días antes, o murió
en el hospital después de
ser baleado y golpeado.
(H, JP, 1º sept. 1992)

2 sept. 1992 Rajeeb Salim,
26 años, o Najvah
Rada Salim Halaf
(mujer)

Campamento de
refugiados de
Jan Yunis, Faja
de Gaza

Muerta a puñaladas o de
un tiro en la cabeza.
(H, JP, 3 sept. 1992)

2 sept. 1992 Baha (Suleiman
Muhammed), Sabri,
47 años (mujer)

Kalkiliya,
Ribera
Occidental

Muerta a puñaladas. No
están claros los motivos.
(H, JP, 3 sept. 1992)

4 a 5
sept. 1992

Ibrahim Hasmi
Salme, 20/26 años

Campamento de
refugiados Jan
Yunis, Faja de
Gaza

Muerto a tiros.
El cadáver mostraba
señales de violencia.
(H, JP, 6 sept. 1992)

4 a 5
sept. 1992

Ravi’a Tsafi Jan Yunis, Faja
de Gaza

Muerto a puñaladas.
(H, JP, 6 sept. 1992)

6 sept. 1992 Mohammed Yunis
el-Rashidiyeh,
24 años

Tekoa, Ribera
Occidental

Muerto mientras manejaba
material explosivo en una
zona de entrenamiento
militar al sudeste de
Belén. En proceso
de investigación.
(H, JP, 7 sept. 1992)

8 sept. 1992 Yussef Juba,
42 años o Yussef
Akal Mahmud Juha
Zuheir Bitar,
30 años, o Zu’ir
Badir Halami

Gaza Se encontraron ambos
cadáveres en las afueras
del barrio de Sheikh
Radwan, golpeados y
apuñalados, tras haber
sido secuestrados una
semana antes. (H, JP,
9 sept. 1992)

9 sept. 1992 Fadwa Shador,
44 años, o Fadwa
Assad Sadid

Illar, Ribera
Occidental

Muerto a tiros.
(H, JP, 10 sept. 1992)
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9 sept. 1992 Jamil Taha,
22 años o Taha
Amjad Mohammed

Illar, Ribera
Occidental

Muerto a tiros.
(H, JP, 10 sept. 1992)

11 a 12
sept. 1992

Sabri Abu Rahman,
40 años

Nusseirat, Faja
de Gaza

Muerto a tiros.
(JP, 13 sept. 1992)

11 a 12
sept. 1992

Aysha Muhammed Abd
Tsana o Aysha
Aysha Abdel-Hadi,
42 años o Shakri
Muhammed Karim
Shat, 50 años

Campamento de
refugiados de
Jan Yunis, Faja
de Gaza

Muerto a tiros o
puñaladas. (H, 13 y
14 sept. 1992; JP, 13 y
14 sept. 1992)

13 sept. 1992 Mahmud Rajeb
Salibi, 37 años, o
Muhammed Rajiub,
33 años

Campamento de
refugiados de
Nuseyrat o
campamento de
refugiados de
Shati’, Faja de
Gaza

Muertos a puñaladas o
tiros por asaltantes
enmascarados. (H, JP,
14 sept. 1992)

17 sept. 1992 No identificado Burka, Ribera
Occidental

El cadáver presentada
señales de quemaduras.
(H, 18 sept. 1992)

19 sept. 1992 Khalmi Karkari,
45 años

Salim, Ribera
Occidental

El cadáver presentaba
señales de violencia.
Investigación en curso.
(JP, 22 sept. 1992)

20 sept. 1992 Intissar Najah,
23 años o Ibtissam
Ismail Mahmud
al-Najar (mujer)

Deir el Balah,
Faja de Gaza

Muerta a tiros por
enmascarados. El cadáver
presentaba huellas de
quemaduras. (H, JP, 21
sept. 1992)

20 sept. 1992 Mohammed Juha,
42 años

Bureiy ˆ, Faja de
Gaza

Muerto a tiros por
enmascarados.
(JP, 21 sept. 1992)

21 sept. 1992 Riyad Kirbani o
Riyad al-Nubi,
35 años o Rizk
Nubani, 30 años

Lubbon Sharkiya
(o Luban),
Ribera
Occidental)

Herido de muerte cuando
una bomba casera que
estaba colocando cerca
del asentamiento de Eli
le estalló en las manos.
(H, JP, 22 sept. 1992;
también en AF, 28 sept.
1992)

22 sept. 1992 Khaled Jalous,
26 años

Jan Yunis, Faza
de Gaza

Muerto a tiros por
enmascarados. (H, JP,
23 sept. 1992)
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22 sept. 1992 No se indicó el
nombre, alrededor
de 30 años

Jerusalén
oriental

Golpeado y con un tiro en
la cabeza. Se le
encontró envuelto en una
lámina de plástico.
(H, JP, 23 sept. 1992)

25 a 26 sept.
1992

Faruk Ismail Jabri Campamento de
refugiados de
Jan Yunis, Faja
de Gaza

Muerto por enmascarados
en circunstancias no
aclaradas.
(H, 27 sept. 1992)

27 a 29 sept.
1992

Anas (al)-Ashkar,
28 años

Campamento de
refugiados de
Nuseyrat, Faja
de Gaza

Muerto a tiros por dos
enmascarados.
(H, JP, 30 sept. 1992)

27 a 29 sept.
1992

No se indicó el
nombre

Zona de Hebrón,
Ribera
Occidental

Murió a consecuencia de
los golpes propinados por
docenas de residentes.
Investigación en curso.
(JP, 30 sept. 1992)

30 sept. 1992 Mohammed Katarmesh
o Husham Hassan
Mohammed
al-Katrus, 24 años

Campamento de
refugiados de
Nuseyrat, Faja
de Gaza

Muerto a tiros en Rafah.
(H y JP, 1º oct. 1992)

1º oct. 1992 Amar Haik, 27 años Gaza Muerto a tiros por
enmascarados.
(JP, 2 oct. 1992)

3 a 4 oct.
1992

Mohammed Abu Amra,
25 años

Campamento de
refugiados de
Rafah, Faja de
Gaza

Muerto a tiros en la
cabeza disparados por
enmascarados. Murió en
el hospital.
(JP, 4 oct. 1992)

6 a 7 oct.
1992

Hassan Balhameh,
Hassan Salah o
Hassan Saleh
Barahma, 20 años

Anzah, Ribera
Occidental

Murió de heridas sufridas
durante una explosión no
aclarada. (H, JP, 8 oct.
1992; también en AT,
8 oct. 1992 y AF, 12 oct.
1992)

6 a 7 oct.
1992

Musa Shawif Akrabe, Ribera
Occidental

Muerto mientras preparaba
un explosivo. (H, JP,
8 oct. 1992; también en
AF, 12 oct. 1992)
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14 oct. 1992 Hussein Namr Mussa
Obeidat, Hussein
Assad Obeidet,
26 años

Jebel Mukaber,
Jerusalén
oriental

Murió a consecuencia de
una grave infección
cardíaca mientras se
encontraba detenido.
(JP, 15 oct. 1992; JP,
16 oct. 1992; H, JP,
18 oct. 1992; también en
AT, 15 oct. 1992 y AF,
26 oct. 1992)

16 a 17 oct.
1992

Hussein Mohammed
Mashkar, 35 años

Campamento de
refugiados de
Askar, Ribera
Occidental

Se encontraron los tres
cadáveres baleados dentro
de un automóvil en el
centro de la aldea de
Misilyah, al sur de
Ŷanin. (H, JP, 18 oct.
1992; también en AF,
26 oct. 1992)

Hussein Saaleh,
26 años, o Hussein
Abu al-Fatah Salah

Kafr Ayn, Ribera
Occidental

Jamal Bukri
al-Barout,
34 años,
al-Barouti o
Hisham Barghouti

Fahmah, Ribera
Occidental

16 y 17 oct.
1992

Omar Atef (Ismail)
Aradeh o Arda,
18 ó 19 años

Aarabeh, Ribera
Occidental

Se le encontró muerto a
golpes y colgado de un
árbol tres días después
de desaparecer. Los
palestinos atribuyen la
muerte a una unidad
secreta israelí. (H, JP,
18 oct. 1992; también en
AF, 26 oct. 1992)

18 a 19 oct.
1992

Freih Abu-Libda,
40 años

Rafah, Faja de
Gaza

Muerto a tiros.
(JP, 20 oct. 1992)

18 a 19 oct.
1992

Sader Shomali,
32 años

Rafah, Faja de
Gaza

Muerto a tiros.
(JP, 20 oct. 1992)

21 oct. 1992 Ahmed Salah Abu
Sadaneh, 40 años

Deir el Balah,
Faja de Gaza

Apuñalado y atado.
(JP, 22 oct. 1992)

22 oct. 1992 Yakoub Mohammed
Fatri, 21 años o
Mahmoud Mousa
Fatri

Campamento de
Shaboura, Faja
de Gaza

Llevado al Hospital
Nasser. Golpeado y
baleado.
(H, JP, 23 oct. 1992)
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23 a 24 oct.
1992

Fawzi (Dib) Issa,
36 años

Sheik Radwan,
Faja de Gaza

Apuñalado por individuos
no identificados; se
sospechan motivos
políticos.
(H, JP, 25 oct. 1992)

23 a 24 oct.
1992

Ibrahim Said Ahmed
Ziwad, 30 años

Silat
al-Hartiya,
Ribera
Occidental

Baleado en su apartamento
por enmascarados.
(H, 25 oct. 1992)

26 oct. 1992 Abdel Aziz Hussein
Hamadan, 74 años

Aldea de Kablan,
Ribera
Occidental

Fue encontrado muerto
cerca del Hospital de
Naplusa.
(H, 27 oct. 1992)

27 oct. 1992 Ahmed Muhammed
Alikir, 40 años, o
Ahmar Wakir,
42 años

Gaza Baleado en la cabeza.
(H, JP, 28 oct. 1992)

27 oct. 1992 Jalal Halil Haman
o Jalil Haman Abus
Sayed

Jan Yunis, Faja
de Gaza

Secuestrado y muerto a
tiros. (H, JP, 28 oct.
1992)

30 a 31 oct.
1992

Abdallah (Mussa
Haman) Zini,
37 años

Jan Yunis, Faja
de Gaza

Secuestrado el 29 oct.
1992 y muerto a tiros.
(H, JP, 1º nov. 1992)

30 a 31 oct.
1992

Ibrahim Abu Juba,
39 años

Gaza Baleado en la cabeza.
(H, JP, 1º nov. 1992)

1º nov. 1992 Jihad Nidal
Kosama, 17 años, o
Nadal Jihad Ismail
al-Kusama

Faja de Gaza Golpeado y baleado.
(H, JP, 2 nov. 1992)

6 a 7 nov.
1992

Ahmad Khaled
Ismail, 27 años

Campamento de
refugiados de
Rafah, Faja de
Gaza

Muerto a tiros.
(JP, 8 nov. 1992)

9 a 11 nov.
1992

Iyad Sayej,
27 años

Gaza Muerto a tiros por
pistoleros no
identificados.
(JP, 10 nov. 1992)

10 nov. 1992 Mahmoud Mustafa
Nimr, 55 años

Gaza Muerto a tiros por
enmascarados.
(H, JP, 11 nov. 1992)
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12 nov. 1992 Nabil Abu Khadra,
38 años

Campamento de
refugiados de
Rafah, Faja de
Gaza

Baleado por militantes de
los "Halcones" de
Al Fatah. (JP, 12 nov.
1992)

13 a 14 nov.
1992

Abdel Hamid
Hawaji, 25 años

Radwan, Faja de
Gaza

El cadáver fue encontrado
cerca del campamento de
refugiados de Shati’.
Se cree que había sido
secuestrado por
enmascarados unos días
antes. (JP, 15 nov.
1992)

13 a 14 nov.
1992

Walid (o Yussuf)
Barakawi, 28 años

Rafah, Faja de
Gaza

Murió en el hospital tras
haber sido atacado a
tiros por pistoleros no
identificados. (H, JP,
15 nov. 1992)

16 nov. 1992 Abed Razak
Adkaidek, 62 años,
o Marzuk A-dakaik,
65 años, o Abdul
Razak Idkeidek,
71 años

A-Ram, Ribera
Occidental

Muerto por explosión de
una granada en el barrio
musulmán del sector
antiguo de Jerusalén.
(H, JP, 17 nov. 1992;
también en AF, 23 nov.
1992)

16 nov. 1992 No se indicó el
nombre

Kfar Hamara,
Ribera
Occidental

Quemado y atado.
(H, 17 nov. 1992)

c) Otros incidentes relacionados con el levantamiento

61. El 27 de agosto de 1992, estalló una granada casera en el salón de la
Administración Civil en Deir el Balah. En la Ribera Occidental, un vehículo
israelí fue apedreado cerca del cruce de Tapuah. El conductor resultó con
heridas leves causadas por trozos de vidrios rotos cuando se rompió el
parabrisas de su automóvil. Las fuentes palestinas informaron acerca de varios
incidentes entre el ejército en Jan Yunis, Y ˆ abaliya, Shati’ y Ramallah;
dos residentes resultaron heridos. (Ha’aretz , 28 de agosto de 1992; esta
información también apareció en Al Fa ŷr , 31 de agosto de 1992)

62. Los días 28 y 29 de agosto de 1992, un palestino fue muerto a golpes por
palestinos enmascarados (véase la lista). Se lanzó una bomba de gasolina a un
puesto de las FDI en el campamento de refugiados de Tulkarm, por lo que se
impuso el toque de queda en el campamento. Se lanzó una antorcha encendida a
una patrulla de las FDI cerca del campamento de refugiados de Jelazoun (Ribera
Occidental). En un reconocimiento de la zona se descubrió otra bomba lista para
ser lanzada. Un joven israelí resultó herido en una pedrea en la carretera de

/...



A/48/96
Español
Página 31

Hebrón por la cual viajaba. Las FDI impusieron un toque de queda en la zona del
incidente e iniciaron rastreos. Una patrulla de las FDI hizo estallar una mina
colocada junto a la carretera cerca de la aldea de Bokata en el Golán. No hubo
heridos, pero un vehículo de las FDI sufrió daños. En Jerusalén se prendió
fuego a cuatro automóviles con licencias israelíes. (Jerusalem Post , 30 de
agosto de 1992; también en Al Fa ŷr , 7 de septiembre de 1992)

63. El 30 de agosto de 1992, en la zona de Ramallah, un residente árabe de
Israel fue atacado por un agresor desconocido con una barra de hierro. Sufrió
heridas leves. Según fuentes palestinas, dos palestinos de la ciudad de Gaza
resultaron heridos en apedreos. (Ha’aretz , 31 de agosto de 1992)

64. El 31 de agosto de 1992, fue transportado al Hospital de Nasser el cadáver
de un residente de Jan Yunis (véase la lista). Un israelí recibió un disparo en
una pierna al bajarse del coche con el que había entrado por error en el
campamento de refugiados de Balata (Ribera Occidental); se impuso el toque de
queda en el campamento. En el pueblo de el-Khader, al sur de Belén, se lanzó
una bomba improvisada contra soldados de las FDI. El coche de un colono israelí
fue el blanco de tres bombas de gasolina al sur de Hebrón; no se registraron
heridos ni daños. Un árabe de Jerusalén, de 16 años de edad, intentó apuñalar
por la espalda a un soldado; este llevaba un chaleco protector y resultó ileso.
Cuatro (o cinco) coches con matrículas de Israel fueron incendiados en diversas
partes de Jerusalén oriental. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 1º de septiembre
de 1992; también mencionado en Al Fa ŷr , 7 de septiembre de 1992)

65. El 1º de septiembre de 1992, se arrojaron dos bombas incendiarias contra un
vehículo israelí que se desplazaba por la carretera de Kalkiliya a Naplusa,
cerca de Azun. No se registraron daños; las FDI impusieron el toque de queda en
Azun. Una tercera bomba incendiaria fue lanzada contra el campamento del
ejército situado frente al campamento de refugiados de Deisheh en Belén
(o contra un autobús israelí), pero no causó víctimas ni daños materiales
(también mencionado en Al Tali’ah , 3 de septiembre de 1992). Se arrojaron
tres bombas incendiarias contra un vehículo israelí en el distrito de Hebrón; no
causaron daños. Según fuentes palestinas, se produjeron varios apedreos en
Ramallah y Yˆ anin. Dos residentes del campamento de refugiados de Shati’
resultaron heridos. Un residente de Dura, en la zona de Hebrón, fue herido de
bala en una pierna cuando la policía abrió fuego durante una persecución; otro
hombre también fue arrestado. De ambos se sospechaba que habían robado coches
en la región. Tres coches fueron incendiados en Jerusalén oriental; dos de
ellos quedaron totalmente destruidos. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 2 de
septiembre de 1992; también mencionado en Al Fa ŷr , 7 de septiembre de 1992)

66. El 2 de septiembre de 1992 se ingresó a un hospital el cadáver de una
residente de Jan Yunis (véase la lista). En Kalkiliya, la policía investigaba
el caso de una mujer muerta a puñaladas (véase la lista). Según fuentes
palestinas, dos residentes de la ciudad de Gaza resultaron heridos durante un
incidente. El portavoz de las FDI no informó de ningún herido en la Faja de
Gaza. Un guía turístico sufrió heridas leves cuando una bomba incendiaria
destruyó su coche cerca de la puerta nueva de la Ciudad Vieja de Jerusalén.
La policía fronteriza arrestó a dos hombres de Jan Yunis tras encontrar en su
coche dos rifles y municiones (Ha’aretz y Jerusalem Post , 3 de septiembre
de 1992; también mencionado en Al Tali’ah , 3 de septiembre de 1992 y Al Fa ŷr ,
7 de septiembre de 1992). El mismo día, se arrojó una bomba Molotov contra una
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patrulla del ejército en el barrio de Shabura, en Rafah (Faja de Gaza). No hubo
heridos. Se denunciaron apedreos en Rafah y en la ciudad de Gaza; resultaron
heridos dos soldados israelíes. (Al Fa ŷr , 7 de septiembre de 1992)

67. El 3 de septiembre de 1992, una patrulla de las FDI fue apedreada en el
pueblo de Jaiyus, en el distrito de Tulkarm. Un soldado sufrió heridas leves
(también mencionado en Al Fa ŷr , 7 de septiembre de 1992). Según fuentes
palestinas, dos residentes resultaron heridos en enfrentamientos en los
campamentos de refugiados de Jan Yunis y Y ˆ abaliya (Ha’aretz , 4 de septiembre
de 1992). Ese mismo día, dos jóvenes enmascarados tomaron por asalto un autobús
israelí en Beit Lahya (Faja de Gaza) y lo llevaron a Jan Yunis, donde lo
incendiaron tras forzar a los pasajeros a abandonarlo. Se efectuaron disparos
contra una patrulla del ejército en Rafah y se arrojó un artefacto explosivo
contra los soldados que se concentraron en el sitio. No se registraron heridos.
En el pueblo de Jayus, en la región de Tulkarm una patrulla del ejército fue
apedreada; un soldado resultó herido. (Al Fa ŷr , 7 de septiembre de 1992)

68. El 4 y el 5 de septiembre de 1992, dos residentes de Jan Yunis fueron
asesinados por otros palestinos durante el fin de semana (véase la lista). Se
efectuaron varios disparos desde un coche árabe contra un jeep militar cerca de
Rafah; no hubo heridos y los atacantes lograron escapar. En Hebrón, un vehículo
de las FDI fue apedreado y un soldado resultó lastimado por los vidrios rotos.
Los soldados abrieron fuego contra los agresores pero no se registraron
víctimas. Un agresor no identificado apuñaló e hirió levemente a un estudiante
de Yeshiva en el barrio musulmán de Jerusalén. Una joven de Jerusalén oriental,
de 15 años de edad, atacó a un policía que le impidió entrar en el complejo del
Monte del Templo. El policía sufrió heridas muy leves y la joven fue arrestada
(esta información también apareció en Al Fa ŷr , 7 de septiembre de 1992). Según
fuentes palestinas, cuatro residentes de la Faja de Gaza fueron heridos de bala
por las FDI en los campamentos de refugiados de Y ˆ abaliya, Jan Yunis, Shati’ y
Nuseirat. En Jerusalén oriental, dos coches israelíes fueron incendiados.
(Ha’aretz , 6 y 7 de septiembre de 1992; Jerusalem Post , 6 de septiembre de 1992;
también mencionado en Al Fa ŷr , 14 de septiembre de 1992)

69. El 5 de septiembre de 1992, soldados de las FDI abrieron fuego respondiendo
a apedreos en Al-Mazra’ah al Shargiyah, cerca de Ramallah e hirieron a un joven
en la cabeza. En la ciudad vieja de Ramallah se arrojó contra un coche israelí
una bomba Molotov, que explotó sin causar daños. (Al Fa ŷr , 14 de septiembre
de 1992)

70. El 6 de septiembre de 1992, un pastor de Tekoa resultó muerto,
aparentemente mientras manipulaba explosivos en una zona de adiestramiento
militar al sureste de Belén (véase la lista). El niño de 10 años que lo
acompañaba sufrió heridas leves. Un residente de la Ribera Occidental fue
muerto a balazos por soldados (véase la lista). Dos mujeres israelíes
resultaron levemente heridas por vidrios rotos cuando el autobús en que se
desplazaban fue alcanzado por una bomba incendiaria cerca de Kafr Ara, en las
proximidades de la Línea Verde, pero la bomba no explotó. Se informó de que
cuatro residentes de la Faja de Gaza y uno de la Ribera Occidental habían sido
heridos de bala por las FDI en el campamento de refugiados de Nuseirat.
La policía fronteriza detectó un coche sospechoso; de los tres ocupantes, que
intentaron escapar cuando se les acercó la policía, uno fue arrestado. En el
coche se encontraron pistolas, rifles, municiones y granadas (Ha’aretz y
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Jerusalem Post , 7 de septiembre de 1992). Ese mismo día algunos soldados
dispararon gases lacrimógenos y balas de caucho contra jóvenes manifestantes en
el barrio de Shajayeh, en la ciudad de Gaza; no hubo heridos. También se
informó de apedreos contra patrullas del ejército en Jan Yunis. Varios jóvenes
fueron arrestados. Según informes del ejército, una patrulla descubrió bombas y
una ametralladora Karl Gustav en un coche en el campamento de refugiados de
Nuseirat (Faja de Gaza). Un joven palestino que intentó escapar del coche fue
arrestado; según se afirmó, llevaba una pistola de 9 mm. (Al Fa ŷr , 14 de
septiembre de 1992)

71. El 7 de septiembre de 1992, en Ramallah un policía y una mujer policía
sufrieron heridas leves cuando su coche fue apedreado. Al oeste de Ramallah, se
arrojó una bomba incendiaria contra un vehículo israelí; no hubo daños ni
heridos. En Jerusalén oriental, un coche fue incendiado y seriamente dañado
(Jerusalem Post , 8 de septiembre de 1992). Ese mismo día, se arrojaron
tres bombas Molotov contra una patrulla del ejército en las cercanías del pueblo
de Mughayer, en la zona de Ramallah, y otro contra un puesto del ejército en el
campamento de refugiados de Y ˆ abaliya (Faja de Gaza). No se registraron víctimas
ni daños materiales. En Ramallah, dos oficiales de policía resultaron heridos
cuando fueron rotas a pedradas las ventanillas del coche en que se trasladaban.
(Al Fa ŷr , 14 de septiembre de 1992)

72. El 8 de septiembre de 1992, se encontraron en la ciudad de Gaza los
cadáveres de dos hombres que habían sido secuestrados una semana antes (véase la
lista). En Jan Yunis, un hombre de 30 años fue gravemente herido de bala por
hombres enmascarados. Según fuentes palestinas, cuatro residentes de la Faja de
Gaza resultaron heridos durante incidentes (dos en el campamento de refugiados
de Ŷabaliya y dos en Gaza). El portavoz de las FDI no informó de que hubiera
habido heridos entre los residentes de la Faja de Gaza. (Ha’aretz y Jerusalem
Post , 9 de septiembre de 1992)

73. El 9 de septiembre de 1992, la policía fronteriza mató a balazos a un
palestino enmascarado de 16 (ó 19) años de edad, cerca de Y ˆ anin, cuando escapaba
tras ser sorprendido pintando consignas en el muro de una escuela (véase la
lista). Los dos o tres jóvenes restantes resultaron heridos. Durante la
persecución, los disparos de la policía fronteriza alcanzaron la ventanilla
trasera de una camioneta que pasaba, tres de cuyos pasajeros recibieron una
lluvia de vidrios. Después del incidente, se impuso el toque de queda en el
pueblo de Yaabed. Cerca de Tulkarm, se encontraron los cuerpos de dos
residentes muertos a balazos (véase la lista) (esta información también apareció
en Al Tali’ah , 10 de septiembre de 1992). Según fuentes palestinas,
dos residentes del campamento de refugiados de Jan Yunis fueron heridos de bala
por las FDI. Desde un coche con matrícula de los territorios ocupados se
arrojaron clavos en la carretera entre Tel-Aviv y Jerusalén, que fue cerrada
parcialmente durante un tiempo. Se declaró una huelga mensual para conmemorar
el levantamiento (Ha’aretz y Jerusalem Post , 10 de septiembre de 1992; también
mencionado en Al Fa ŷr , 14 de septiembre de 1992). Ese mismo día, tres jóvenes
intentaron incendiar un coche en Jerusalén. Uno de ellos, Nasser Jafar, de
22 años de edad, de Al-Sawahirah al-Sharqiyah, fue gravemente herido de un
culatazo en la cabeza por los soldados que lo arrestaron. Se arrojaron dos
bombas Molotov contra patrullas del ejército en Beit Rima, cerca de Ramallah, y
en Deir el Balah (Faja de Gaza). No se registraron heridos. (Al Tali’ah , 10 de
septiembre de 1992; Al Fa ŷr , 14 de septiembre de 1992)
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74. El 10 de septiembre de 1992, en Rafah, dos fugitivos armados buscados por
la policía fueron muertos y un tercero herido y arrestado en un tiroteo (véase
la lista). Aparentemente, otros dos hombres lograron escapar (también
mencionado en Al Fa ŷr , 14 de septiembre de 1992). En la ciudad, que había
estado bajo toque de queda durante tres días, se produjeron violentos
enfrentamientos cuando varios soldados fueron apedreados mientras las FDI
buscaban a hombres armados después de la matanza. Según fuentes palestinas, los
soldados respondieron a la agresión con disparos e hirieron a dos residentes.
En Jan Yunis, un hombre de 38 años de edad fue herido de bala en la pierna. El
conductor de un ómnibus de turismo sufrió heridas leves al recibir una paliza de
varios adolescentes cerca de la Ciudad Vieja; el hombre logró liberarse y
ahuyentarlos con su revólver. En Jerusalén oriental, se arrojaron contra un
ómnibus de turismo, dos bombas incendiarias, que no causaron daños. Una tercera
bomba rompió el parabrisas de un ómnibus israelí en el centro de Hebrón.
Un palestino armado con dos bombas intentó atacar una instalación de las FDI en
la Faja de Gaza. El hombre abrió fuego contra la instalación y fue perseguido
por soldados pero logró escapar. Las fuerzas de seguridad capturaron a
dos jóvenes en el pueblo de Kusin, cerca de Naplusa. Uno recibió un disparo en
la pierna tras no acatar la orden de detenerse (Ha’aretz y Jerusalem Post , 11 de
septiembre de 1992). Un vehículo militar israelí resultó dañado por dos bombas
Molotov en el pueblo de Abud, cerca de Ramallah. Se llevó a cabo una búsqueda
sistemática en el pueblo. (Al Fa ŷr , 14 de septiembre de 1992)

75. Los días 11 y 12 de septiembre de 1992, dos hombres fueron asesinados
(véase la lista). Tras la matanza de dos fugitivos el 10 de septiembre de 1992
en Rafah, se registraron enfrentamientos en diversas localidades de la Faja de
Gaza: Jan Yunis, Nuseirat, Deir el Balah y especialmente Rafah, pese a que era
el quinto día del toque de queda. Se indicó que había habido 30 ó 34 heridos.
En las principales ciudades de Gaza y en algunos campamentos se declaró una
huelga de comerciantes en memoria de ambos fugitivos. Un árabe levemente herido
de bala buscó refugio en un campamento del ejército al suroeste de Y ˆ anin. Se
disparó contra una patrulla del ejército cerca de Y ˆ anin; no hubo daños (esta
información también apareció en Al Fa ŷr , 14 de septiembre de 1992). En Naplusa,
se arrojó una botella con líquido inflamable contra un edificio de gobierno; no
hubo heridos. Tres coches fueron incendiados en Jerusalén oriental. (Ha’aretz
y Jerusalem Post , 13 de septiembre de 1992; también mencionado en Al Fa ŷr , 21 de
septiembre de 1992)

76. El 13 de septiembre de 1992, un hombre fue asesinado por agresores
enmascarados en la Faja de Gaza (véase la lista). En Azun, en la Ribera
Occidental, hubo que administrar tratamiento médico a cuatro niñas que inhalaron
gases lacrimógenos lanzados por soldados en respuesta a apedreos; una de las
niñas debió ser hospitalizada (esta información también apareció en Al Fa ŷr ,
21 de septiembre de 1992). En Hebrón, fueron apedreados dos omnibuses
israelíes; una mujer sufrió heridas leves en uno de ellos, y el conductor del
otro resultó herido. Se arrestó a varios sospechosos que se encontraban en un
coche en la Faja de Gaza; al intentar escapar, uno de ellos recibió un disparo
en una pierna y sufrió heridas leves. Según fuentes palestinas, siete
residentes resultaron heridos en enfrentamientos con la FDI en los campamentos
de refugiados de Rafah, Gaza y Y ˆ abaliya, aunque el portavoz de las FDI no
informó de que hubiera habido heridos entre los residentes árabes. En Gaza, la
mayoría de los comercios permanecieron cerrados por tercer día consecutivo, en
señal de protesta por la matanza de dos hombres armados en Rafah el 10 de
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septiembre de 1992 (Ha’aretz y Jerusalem Post , 14 de septiembre de 1992).
Ese mismo día, en el campamento de refugiados de Y ˆ abaliya, se arrojó contra una
patrulla del ejército una bomba Molotov que no causa daños; un joven fue
arrestado. En el barrio de Shajayeh, en la ciudad de Gaza, soldados de las FDI
dispararon gases lacrimógenos a jóvenes que les habían arrojado piedras.
No hubo heridos. En la zona de Hebrón, una israelí resultó herida al ser
apedreado el ómnibus en que viajaba; las piedras rompieron cuatro de las
ventanillas. (Al Fa ŷr , 21 de septiembre de 1992)

77. El 14 de septiembre de 1992, un hombre armado fue muerto por oficiales de
la policía fronteriza que operaban en ropas civiles cerca de Y ˆ anin (véase la
lista). Otro sospechoso logró escapar. Se impuso el toque de queda y el
ejército emprendió una búsqueda sistemática y masiva del fugitivo. Tres colonos
resultaron heridos por fragmentos de vidrio cuando el ómnibus en que viajaban
fue apedreado a la entrada de Hebrón. Según fuentes palestinas, dos residentes
del campamento de refugiados de Y ˆ abaliya resultaron heridos en enfrentamientos
con las FDI; en el campamento de refugiados de Jan Yunis hubo otros dos heridos.
Se registraron disturbios en la ciudad de Gaza. Fueron incendiados tres coches
en Jerusalén oriental (Ha’aretz y Jerusalem Post , 15 de septiembre de 1992;
también mencionado en Al Fa ŷr , 21 de septiembre de 1992). Ese mismo día, una
joven de 16 años de edad atacó con un cuchillo a un oficial en el edificio de la
administración civil de Hebrón. El oficial, que no resultó herido, arrestó a la
muchacha, que fue llevada a la cárcel de Hebrón para interrogarle. (Al Fa ŷr ,
21 de septiembre de 1992)

78. El 15 de septiembre de 1992, en Tulkarm, un soldado resultó herido en la
cabeza al ser apedreado en su vehículo. Se impuso el toque de queda en la zona.
En el distrito de Hebrón otro israelí resultó herido en la cabeza al ser
apedreado. Se informó de que en el distrito de Belén se había arrojado contra
un ómnibus israelí una bomba incendiaria, que no causó heridos ni daños. En
Naplusa se arrojaron tres bombas incendiarias contra un edificio de la policía;
también se arrojó una bomba incendiaria en Y ˆ anin. No se registraron daños en
ninguno de estos incidentes (esta información también apareció en Al Fa ŷr , 21 de
septiembre de 1992). Una bomba de poca potencia explotó en una parada de
ómnibus en una gran arteria de Jerusalén. No se registraron heridos y el
vehículo no resultó dañado. Según fuentes palestinas, se registraron varios
apedreos y cuatro residentes de los campamentos de refugiados de Shati’ y de
Ŷabaliya fueron heridos de bala por soldados. En la Ciudad Vieja de Jerusalén
fueron quemados dos coches. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 16 de septiembre
de 1992)

79. El 16 de septiembre de 1992, se arrojó una bomba incendiaria contra un
vehículo israelí en la zona de Kissofim, en la Faja de Gaza. El coche resultó
levemente dañado pero no hubo heridos. Se informó de que cuatro residentes
habían resultado heridos en enfrentamientos con las FDI, dos en el campamento de
refugiados de Ramallah y dos en el campamento de refugiados de la Faja de Gaza.
También en la Faja de Gaza, dos omnibuses que transportaban trabajadores a
Israel fueron incendiados por hombres enmascarados. En todos los territorios se
observó una huelga en conmemoración de la matanza de palestinos en los
campamentos de Sabra y Shatila (Líbano) ocurrida en 1982 (Ha’aretz , 17 y 18 de
septiembre de 1992; Jerusalem Post , 18 de septiembre de 1992; también mencionado
en Al Tali’ah , 17 de septiembre de 1992, y Al Fa ŷr , 21 de septiembre de 1992).
Ese mismo día, en el pueblo de Kabalan, cerca de Naplusa, algunos soldados de
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las FDI abrieron fuego contra un grupo de jóvenes que se negaron a acatar la
orden de detenerse. Dos jóvenes resultaron heridos y fueron hospitalizados.
En Jan Yunis (Faja de Gaza) algunos soldados de patrullas del ejército lanzaron
gases lacrimógenos a jóvenes que les arrojaban piedras. (Al Fa ŷr , 21 de
septiembre de 1992)

80. El 17 de septiembre de 1992, se encontró un cadáver en el pueblo de Burka,
en el distrito de Naplusa (véase la lista). Dos soldados de las FDI sufrieron
heridas leves en dos incidentes: uno resultó herido en Ramallah cuando
apedrearon su camión y rompieron el parabrisas, y el otro, cerca de Y ˆ anin cuando
explotó una bomba de fabricación casera al pasar su patrulla. Se efectuaron
disparos contra un miembro del Kibbutz de Meirav, dentro de la Línea Verde, pero
el hombre no sufrió heridas. Seis residentes de los campamentos de refugiados
de Ŷabaliya y de Nuseirat fueron levemente heridos de bala mientras apedreaban a
soldados de las FDI. La huelga que conmemoraba la matanza de palestinos en los
campamentos de Sabra y Shatila (Líbano) entró en su segundo día consecutivo en
los territorios. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 18 de septiembre de 1992; también
mencionado en Al Fa ŷr , 21 de septiembre de 1992)

81. El 18 de septiembre, un soldado de las FDI fue secuestrado y gravemente
herido en la Faja de Gaza. El soldado, que viajaba hacia su casa, fue obligado
a subir a un coche de matrícula israelí. Apuñalado por uno de los pasajeros fue
arrojado del coche cerca del cruce de Netarim (esta información también apareció
en Al Tali’ah , 21 de septiembre de 1992). Las FDI cercaron la región y
efectuaron allanamientos. Una patrulla de las FDI fue apedreada en Hebrón.
Los soldados, a quienes pronto se unieron colonos judíos, persiguieron a los
agresores; uno de ellos fue arrestado. Se incendió un jeep del ejército que
había sido abandonado en un pueblo de la Ribera Occidental tras ser apedreados
los soldados que lo ocupaban. (Ha’aretz , 20 y 21 de septiembre de 1992;
Jerusalem Post , 20 de septiembre de 1992; también mencionado en Al Fa ŷr , 28 de
septiembre de 1992)

82. El 19 de septiembre de 1992 se encontró el cadáver de un residente de la
Ribera Occidental en un pueblo cercano a Naplusa (véase la lista) (Jerusalem
Post , 22 de septiembre de 1992). En esa misma fecha, soldados de las FDI
efectuaron disparos contra un grupo de jóvenes en Assira Al Shamaliyeh, un
pueblo de la zona de Naplusa, e hirieron de gravedad a un muchacho de 16 años.
Según informes del ejército, la patrulla abrió fuego cuando los jóvenes se
negaron a acatar la orden de detenerse; dos de ellos fueron arrestados.
Se arrojaron dos bombas Molotov contra una patrulla del ejército en Naplusa y
otra contra una oficina de correos de Jerusalén oriental; no se registraron
daños. Un coche israelí fue incendiado en la "American Colony" de Jerusalén
oriental. (Al Fa ŷr , 28 de septiembre de 1992).

83. El 20 de septiembre de 1992, dos palestinos fueron muertos a tiros por
hombres enmascarados en la Faja de Gaza (véase la lista). Nueve palestinos
resultaron heridos cuando fue arrojada una granada contra una patrulla de las
FDI en Naplusa (esta información también apareció en Al Fa ŷr , 28 de septiembre
de 1992). Ningún soldado resultó herido. Se impuso el toque de queda en la
región. Según fuentes palestinas, tres residentes resultaron heridos por
disparos de las FDI en los campamentos de refugiados de Shati’ y Rafah.
En Ramallah, 150 estudiantes organizaron una sentada en las oficinas de la Cruz
Roja para protestar por el arresto de Ahmed Katamash. En Jerusalén, fueron
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incendiados dos coches (Ha’aretz y Jerusalem Post , 21 de septiembre de 1992).
Ese mismo día, en el pueblo de Barta’a, cerca de Y ˆ anin, algunos soldados
abrieron fuego contra tres jóvenes que presuntamente se habían negado a
detenerse. No hubo heridos y al parecer los jóvenes lograron escapar.
Los soldados incursionaron en Kufr Rai, en la zona de Y ˆ anin, en busca de
activistas. Al enfrentárseles los residentes, los soldados respondieron
arrojando gases lacrimógenos; una persona fue arrestada. En Deir el Balah
(Faja de Gaza) se disparó contra una patrulla del ejército. No hubo heridos.
(Al Fa ŷr , 28 de septiembre de 1992)

84. El 21 de septiembre de 1992, un palestino murió al estallarle en las manos
la bomba que estaba poniendo cerca de un asentamiento judío (véase la lista).
Dos miembros buscados de los Halcones de Fatah, de la Faja de Gaza, fueron
capturados en Bani Suheila tras un tiroteo de varias horas. Ambos sufrieron
heridas leves. Un residente de Gaza, que intentó atacar a un soldado cerca del
campamento de refugiados de Bureiy ˆ, resultó herido de bala. En Belén, se arrojó
contra un ómnibus israelí una bomba de gasolina que no causó daños ni víctimas.
Cerca de un campamento militar, en los alrededores del campamento de refugiados
de Bureiy ˆ, detonó un artefacto explosivo que tampoco causó daños (esta
información también apareció en Al Fa ŷr , 28 de septiembre de 1992). En el
centro de Hebrón, una judía fue levemente herida en la cabeza por una piedra que
le lanzaron. Se impuso el toque de queda en la zona del incidente. Según
fuentes palestinas, cuatro residentes de la Faja de Gaza resultaron heridos de
bala por las FDI, y también se registraron varios incidentes en la Faja de Gaza
(campamento de refugiados de Shati’, Jan Yunis y barrio de Sheikh Radwan).
(Ha’aretz y Jerusalem Post , 22 de septiembre de 1992)

85. El 22 de septiembre de 1992, dos hombres fueron muertos a balazos (véase la
lista). Avinoam Peretz, un policía fronterizo de 23 años de edad, fue muerto a
tiros en Jerusalén por Mohamed Aref, un palestino de Tamoun (Ribera Occidental)
que iba disfrazado de soldado de las FDI (esta información también apareció en
Al Fa ŷr , 28 de septiembre de 1992). En Gush Katif (Faja de Gaza), un palestino
resultó herido de bala cuando las explosiones del escape de su automóvil
hicieron creer al guardia de un puesto de control que se le había disparado.
Un residente judío de Hebrón sufrió heridas leves en la cabeza cuando una piedra
fue lanzada contra su coche. Se arrojaron dos bombas de gasolina contra un
ómnibus cerca del asentamiento de Ariel, y otras dos contra un coche israelí en
la carretera entre Hebrón y Beersheba. No hubo heridos. (Ha’aretz y Jerusalem
Post , 23 de septiembre de 1992)

86. El 23 de septiembre de 1992, el ejército abrió fuego contra un residente de
la Ribera Occidental y lo mató (véase la lista). Un residente de Moshav Gadish,
cerca de Afula, apenas dentro de la Línea Verde, resultó herido por disparos
efectuados desde un coche que pasaba. Se arrestó a tres árabes israelíes en
relación con el incidente, aunque la policía pensó en un principio que los
atacantes podrían haber sido miembros del grupo de las Panteras Negras, de la
OLP. En distintas partes de Jerusalén, dos personas fueron apuñaladas; sólo
sufrieron heridas leves. Según fuentes palestinas, en la Faja de Gaza se
registraron varios disturbios, en los que resultaron heridos dos residentes
(Ha’aretz y Jerusalem Post , 24 de septiembre de 1992; también mencionado en
Al Fa ŷr , 28 de septiembre de 1992). Ese mismo día, Daoud Diab Abu Dayyeh, de
22 años de edad, de Bir Zeit, cerca de Ramallah, resultó gravemente herido de
bala por soldados de las FDI. Según informes del ejército, los soldados
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abrieron fuego contra un grupo de jóvenes que lanzaban piedras a un vehículo del
ejército en el pueblo. En Hebrón, un ómnibus fue apedreado y una de las
ventanillas rota; un soldado que se encontraba en el interior del ómnibus
resultó herido por los vidrios rotos. (Al Fa ŷr , 28 de septiembre de 1992)

87. El 24 de septiembre de 1992, un israelí de Moshav Takoma, en el Negev, fue
apuñalado en su cama, durante la noche; el agresor escapó pero varios
sospechosos de la Faja de Gaza fueron arrestados. En Hebrón, se arrojó una
bomba de gasolina contra un autobús israelí, pero no se registraron daños ni
víctimas. Dos palestinos denunciaron haber sido apedreados en su coche en
Hebrón; ambos estaban heridos y fueron atendidos en el hospital de la ciudad.
Según fuentes palestinas, se produjeron varios incidentes en la Faja de Gaza
(Rafah, Jan Yunis, Shati’ y Y ˆ abaliya), en los cuales tres residentes resultaron
heridos, y en Ramallah (Ribera Occidental), en que resultaron heridos dos
residentes. (Ha’aretz , 25 y 27 de septiembre de 1992; también mencionado en
Al Fa ŷr , 28 de septiembre de 1992)

88. El 25 de septiembre de 1992, una israelí resultó herida al ser apedreado su
coche en Hebrón. En esa misma ciudad, se arrojó contra un ómnibus israelí una
bomba Molotov que explotó sin causar daños. En Tulkarm, un guardia fronterizo
resultó herido al ser apedreado su vehículo. (Al Fa ŷr , 28 de septiembre
de 1992)

89. Los días 25 y 26 de septiembre de 1992, se registraron los siguientes
incidentes: una patrulla de las FDI mató a un joven de 18 años (véase la
lista). En el campamento de refugiados de Jan Yunis, un residente fue muerto a
tiros por hombres enmascarados (véase la lista). En Ramallah, se arrojaron
contra una comisaría cuatro bombas incendiarias, de las cuales una explotó sin
causar daños (esta información también apareció en Al Fa ŷr , 5 de octubre
de 1992.) En Hebrón, una persona no identificada arrojó un cartucho de gases
lacrimógenos en el mercado. Se abrió fuego contra el cuartel general del
ejército en Y ˆ anin, sin causar daños. En Jan Yunis, se disparó contra soldados
desde un coche; la policía respondió, pero no hubo víctimas. El coche escapó,
evitando las barreras levantadas en la carretera para detenerlo. En Tulkarm y
Hebrón, se arrojaron piedras contra la policía fronteriza, sin causar heridos.
Según fuentes palestinas, cuatro residentes de los campamentos de los refugiados
de Ŷabaliya y Jan Yunis resultaron heridos (uno de ellos gravemente) por
disparos efectuados por las FDI. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 27 de septiembre
de 1992)

90. El 26 de septiembre de 1992, según testigos oculares del pueblo de Abidiya,
el joven, Faisal Abu Sarhan fue golpeado por soldados de las FDI tras recibir
una herida de bala en el pecho. El conductor de la ambulancia que lo llevó al
hospital declaró que, además, los soldados demoraron deliberadamente a la
ambulancia en los puestos de control. Los residentes señalaron que los soldados
querían vengarse del hermano de Abu Sarhan, Amer, que estaba preso por haber
apuñalado a tres israelíes en Jerusalén. (Al Tali’ah , 1º de octubre de 1992)

91. En incidentes ocurridos los días 27, 28 y 29 de septiembre de 1992 (fiestas
de Año Nuevo), dos palestinos fueron muertos por otros palestinos (véase la
lista). Se lanzaron varias bombas Molotov contra las patrullas de las FDI (una
en la aldea de Yatta, dos en Hebrón, una en la zona de Naplusa, una en Abu Tor,
dos en Belén). No se informó de heridos ni daños. Se impuso el toque de queda
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en la aldea de Yatta. En la aldea de Samu’a (Ribera Occidental), un tanque de
gasolina, que había sido colocado en una de las barricadas levantadas con
piedras y neumáticos en construcción, explotó en el momento en que pasaban
algunos soldados, sin causar heridos ni daños. Se impuso el toque de queda en
la zona. Se dice que 20 (o quizá 100) escolares que participaban en una
manifestación en Jan Yunis tuvieron que ser tratados por haber inhalado gas
lacrimógeno (la información relativa a esos incidentes también apareció en
Al Tali’ah , 1º de octubre de 1992). Once palestinos resultaron heridos
levemente en enfrentamientos con soldados en la Faja de Gaza (tres en el
campamento de refugiados Shati’, tres en la ciudad de Gaza, cinco en Bureiy ˆ) y
cuatro en la Ribera Occidental (dos en Ramallah, dos en Y ˆ anin). En Naplusa, una
mujer árabe de 26 años intentó apuñalar a un soldado y fue arrestada sin que
pudiera herirlo. En Y ˆ anin, Belén y la aldea de Tapuah se informó de
apedreamientos en los que un soldado y dos turistas resultaron heridos
levemente. En Jerusalén varios automóviles fueron apedreados y uno de los
conductores resultó herido. En Jerusalén oriental se prendió fuego a un
automóvil de alquiler. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 30 de septiembre de 1992;
también mencionado en Al Fa ŷr , 5 de octubre de 1992)

92. El 29 de septiembre de 1992 un habitante de la aldea de Tamun, en la zona
de Ŷanin, resultó gravemente herido cuando algunos soldados abrieron fuego
contra un grupo de personas que supuestamente los estaban apedreando. (Al Fa ŷr ,
5 de octubre de 1992)

93. El 30 de septiembre de 1992 un árabe fue muerto a tiros por un oficial de
las FDI a quien había atacado en una parada de ómnibus de Jerusalén (véase la
lista); el oficial no resultó herido. El cadáver de un palestino fue llevado a
la estación de policía de Rafah (véase la lista). Tres autobuses israelíes
fueron apedreados (en Hebrón, Halhul y Jericó). Un soldado y dos civiles
israelíes resultaron levemente heridos en los incidentes. Tres residentes
árabes resultaron heridos por balas de caucho durante el estallido de los
desórdenes en Rafah (Faja de Gaza). (Ha’aretz y Jerusalem Post , 1º de octubre
de 1992; también mencionado en Al Tali’ah , 1º de octubre de 1992; Al Fa ŷr , 5 de
octubre de 1992)

94. El 1º de octubre de 1992, un habitante de Gaza fue muerto a tiros por
hombres enmascarados (véase la lista). En la aldea de Anza, en el distrito de
Ŷanin, se lanzó una bomba Molotov contra una patrulla de las FDI; los soldados
dispararon contra los atacantes. Más tarde, un residente de 17 años de edad fue
conducido al hospital donde falleció de resultas de sus heridas; las FDI
investigan las circunstancias de la muerte (véase la lista). En el quinto día
de la huelga de hambre que observaron los detenidos por motivos de seguridad,
más de 100 jóvenes, que se habían unido a una manifestación que efectuaron
mujeres desde la oficina de la Cruz Roja de Gaza hasta la prisión militar de esa
ciudad, apedrearon el edificio antes de ser dispersados por los soldados.
Un soldado resultó herido por una piedra. En Y ˆ anin, Ramallah, Hebrón y Gaza se
organizaron huelgas de comerciantes que fueron observadas parcialmente.
En Jericó, un autobús israelí que transportaba a soldados fue atacado con
piedras; el parabrisas fue destrozado y un soldado resultó herido levemente por
fragmentos de vidrio. También se informó de otros apedreos, en los que
resultaron heridos dos residentes de Ramallah. También en Ramallah, dos
fugitivos a quienes perseguía el ejército resultaron gravemente heridos al
volcar el automóvil en que viajaban. Según los informes, cuatro residentes
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fueron heridos de bala por las FDI en Y ˆ abaliya y Shati’. Una bomba de
fabricación casera explotó cerca de la aldea de Misilya, en el distrito de
Ŷanin, sin causar heridos. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 2 de octubre de 1992)

95. En los incidentes de l 2 y el 3 de octubre de 1992 un residente de la Ribera
Occidental, de 15 años de edad, fue muerto a tiros durante las manifestaciones
organizadas por los palestinos en apoyo de la huelga de hambre de una semana de
duración que llevaron a cabo los detenidos por motivos de seguridad (véase la
lista). Según fuentes locales, cinco participantes en una manifestación que
tuvo lugar en Ramallah resultaron heridos. Según las fuentes militares, algunos
de los manifestantes lanzaron piedras. Asimismo se celebraron manifestaciones
frente a las oficinas de la Cruz Roja en Gaza y en Majdal Shams (Golán).
Protestas no violentas tuvieron lugar igualmente en Hebrón y Naplusa. Un
activista palestino fue muerto por los soldados en la Ribera Occidental (véase
la lista) durante una operación preventiva. También se dio muerte a otro
palestino que apedreó a los soldados cuando trataban de capturar al fugitivo.
(véase la lista). Un tercer residente que estaba con el fugitivo durante el
tiroteo resultó levemente herido. Un residente de la Faja de Gaza fue muerto a
tiros por hombres enmascarados (véase la lista). Según los informes,
automóviles árabes fueron apedreados, aparentemente por los residentes de Kiryat
Arba (esta información también apareció en Al Fa ŷr , 12 de octubre de 1992).
En el campamento de refugiados de Jan Yunis, 17 personas resultaron heridas en
enfrentamientos entre hombres armados de Fatah y Hamas. (Ha’aretz y Jerusalem
Post ), 4 de octubre de 1992; Jerusalem Post , 6 de octubre de 1992). También el
3 de octubre, soldados israelíes hirieron de bala a un joven del campamento de
refugiados de Aroub, cerca de Hebrón, cuando se negó a detenerse para ser
interrogado. Un soldado fronterizo resultó herido en Jerusalén cuando vehículos
del ejército fueron atacados con piedras y botellas de vidrio. Cuatro bombas
Molotov fueron arrojadas contra el Museo Rockfeller, en el Monte de los Olivos,
el edificio sufrió daños leves. (Al Fa ŷr , 12 de octubre de 1992)

96. El 4 de octubre de 1992, manifestantes árabes se enfrentaron a la policía
en Jerusalén oriental en el peor estallido de violencia que se había visto en la
ciudad en varios meses. Los jóvenes lanzaron piedras y botellas a la policía,
que respondió disparando gases lacrimógenos contra más de 150 manifestantes que
se habían reunido para apoyar la huelga de hambre que se estaba observando.
Cinco o siete jóvenes fueron arrestados, y un portavoz del OOPS declaró que dos
de sus oficiales recibieron heridas leves durante el enfrentamiento. Varias
docenas de mujeres se reunieron frente a la oficina de la Cruz Roja en el barrio
de Sheikh Jarrah en Jerusalén oriental, mientras que en Naplusa los soldados
frustraron un intento de efectuar una marcha en apoyo de los huelguistas de
hambre cerrando el paso en las principales vías de la ciudad. Se efectuó una
marcha alrededor de la prisión central de Gaza (esos incidentes también fueron
relatados en Al Fa ŷr , 12 de octubre de 1992). Un residente de Halhul (distrito
de Hebrón) fue herido levemente por un residente judío que le disparó. En una
parada de autobús en Jerusalén se descubrió una pequeña bomba de fabricación
casera que fue desactivada por la policía sin que causara heridos. En los
territorios se informó de varios incidentes de apedreamiento, durante los cuales
resultaron heridos cuatro residentes (dos en la ciudad de Gaza, dos en Jan
Yunis). (Ha’aretz y Jerusalem Post , 5 de octubre de 1992). El mismo 4 de
octubre, un joven palestino de Naplusa fue hospitalizado con heridas graves de
bala. En Radio Israel se dijo que el ejército estaba investigando el incidente.
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Se arrojó una bomba Molotov contra un puesto del ejército en Rafah (Faja de
Gaza). No se registraron daños. (Al Fa ŷr , 12 de octubre de 1992)

97. El 5 de octubre de 1992, en zonas de Belén y Ramallah, fueron lanzadas
cuatro bombas incendiarias y una botella vacía como consecuencia de lo cual un
israelí resultó herido y un automóvil dañado. También mencionado en Al Fa ŷr ,
12 de octubre de 1992. Según fuentes palestinas, dos residentes de Gaza
resultaron heridos (Ha’aretz y Jerusalem Post , 6 de octubre de 1992). El mismo
5 de octubre, un joven de 17 años de Halhul, cerca de Hebrón, resultó herido
cuando los soldados abrieron fuego contra un grupo de palestinos que
supuestamente los estaban apedreando; el joven fue hospitalizado. Se lanzó una
bomba Molotov contra un puesto del ejército cerca del campamento de refugiados
de Dheisheh, pero no se registraron daños. Se impuso el toque de queda durante
la noche en el campamento. (Al Fa ŷr , 12 de octubre de 1992)

98. En los incidentes de l 6 y 7 de octubre de 1992 (Yom Kippur), dos hombres
residentes de Anzah, cerca de Y ˆ anin, resultaron gravemente heridos en una
explosión de origen no determinado que se produjo en la aldea; uno de ellos
falleció más tarde de resultas de sus heridas (véase la lista). Según fuentes
árabes, se produjo un incidente separado, en que un residente de Akrabe, también
cerca de Yˆ anin, murió mientras manipulaba un explosivo (véase la lista).
Se informó de docenas de heridos en la Faja de Gaza durante las protestas
masivas de solidaridad con la huelga de hambre observada por los palestinos
detenidos por motivos de seguridad. Fuentes militares oficiales señalaron que
12 personas habían resultado heridas cuando las tropas, tras un apedreo,
comenzaron a dispersar a los manifestantes. Según fuentes palestinas el número
de heridos sobrepasó los 60 cuando la policía fronteriza respondió abriendo
fuego con balas de plástico y de caucho y lanzando gases lacrimógenos. Según
los informes más de las dos terceras partes de los heridos procedían de Rafah.
También se efectuaron manifestaciones en los campamentos de refugiados de
Bureiy ˆ, Yˆ abaliya y Nuseirat. Algunas marchas y protestas efectuadas en las
ciudades de la Ribera Occidental concluyeron de forma más o menos pacífica
(esta información también apareció en Al Tali’ah , 8 de octubre de 1992). Varios
automóviles pertenecientes a árabes fueron dañados en Jerusalén oriental, uno de
ellos fue incendiado y destruido completamente. En la Ciudad Vieja de Jerusalén
se destrozaron los parabrisas y se pincharon los neumáticos de 10 automóviles
israelíes o cinco automóviles árabes. En el barrio judío de la misma ciudad un
soldado fue atacado con arma blanca y herido levemente. (Ha’aretz , 8 de octubre
de 1992; Jerusalem Post , 8 de octubre de 1992; también mencionado en Al Fa ŷr ,
12 de octubre de 1992)

99. El 8 de octubre de 1992 un soldado resultó ligeramente herido por una
granada lanzada en las proximidades de un campamento del ejército en Jan Yunis.
Cerca de Anabta se arrojó una bomba incendiaria contra un camión; no hubo
heridos ni daños. Una patrulla del ejército fue apedreada en el distrito de
Ramallah; los soldados respondieron con disparos que hirieron levemente a uno de
los agresores. Varias personas resultaron heridas durante los disturbios que
tuvieron lugar en la Faja de Gaza en apoyo de los detenidos que observaban una
huelga de hambre. Según fuentes de las FDI, hubo seis heridos, mientras que,
según fuentes palestinas, resultaron heridas 19 u 80 personas. Asimismo hubo
manifestaciones cerca del Consulado de los Estados Unidos en Jerusalén oriental
(Ha’aretz , 9 de octubre de 1992, Jerusalem Post , 9 de octubre de 1992; también
mencionado en Al Fa ŷr , 12 de octubre de 1992). El mismo 8 de octubre, Ibrahim
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Abu Jahl, un niño de cuatro años, fue muerto cuando un vehículo militar israelí
lo atropelló en el barrio Shajiya de la ciudad de Gaza. Según los informes, se
produjeron enfrentamientos en los campamentos de refugiados de Y ˆ abaliya, Bureiy ˆ,
Nuseirat y Rafah en la Faja de Gaza. El ejército impuso el toque de queda en
Rafah tras incidentes en que 11 palestinos resultaron heridos. Los soldados
israelíes abrieron fuego contra los que les arrojaban piedras en Salfit, cerca
de Tulkarm, pero no se informó de que hubiesen heridos. Un soldado israelí
resultó herido cuando una granada de mano fue lanzada contra un vehículo del
ejército en Jan Yunis. (Al Fa ŷr , 12 de octubre de 1992)

100. En incidentes ocurridos los día s 9 y 10 de octubre de 1992, los soldados de
las FDI dispararon y mataron a un residente de la Ribera Occidental que les
había arrojado piedras y bombas de gasolina; en el incidente también resultaron
heridos otros dos residentes (véase la lista). En varias localidades de la Faja
de Gaza tuvieron lugar desfiles y manifestaciones violentos (ciudad de Gaza y
Nuseirat y otros campamentos de refugiados) y la policía fronteriza dispersó a
los manifestantes utilizando granadas de gas y balas de caucho. Según fuentes
palestinas, 64 palestinos resultaron heridos. Se informó de que dos guardias
fronterizos también resultaron heridos (Al Fa ŷr , 19 de octubre de 1992),
mientras que las FDI informaron de 40 heridos. En Ramallah, después de un
ataque con piedras contra una patrulla policial fronteriza, un residente fue
herido de bala al no acatar la orden de detenerse. (Esta información también
apareció en Al Fa ŷr , 12 de octubre de 1992). En la Faja de Gaza, dos agentes de
la policía fronteriza resultaron heridos, uno de ellos gravemente, al ser
apedreados. Un agente de la policía fronteriza disparó e hirió a un joven árabe
en Jerusalén oriental en circunstancias no precisadas. Durante una operación
preventiva, el ejército se enfrentó con hombres enmascarados que estaban
apedreando vehículos israelíes en la zona de A-Ram de la Ribera Occidental. Dos
de los agresores resultaron heridos, uno de ellos gravemente, cuando el ejército
les disparó; el tercero logró escapar (Ha’aretz , 11 de octubre de 1992; Al Fa ŷr ,
19 de octubre de 1992). El 10 de octubre, más de 70 palestinos fueron tratados
en hospitales cuando los soldados dispersaron una manifestación en Jerusalén.
Mustafa Ali Obeidat, de 22 años de edad, resultó herido de bala cuando
supuestamente trataba de robarle la pistola a un agente fronterizo durante la
manifestación. Otros cuatro jóvenes fueron arrestados a raíz de la misma
denuncia. Según los informes, Obeidat fue trasladado al hospital Makassed
gravemente herido. Amjad Deeb Kawasmi, de 17 años de edad, resultó medianamente
herido cuando los soldados dispararon contra una multitud de manifestantes en la
aldea de Beit Fajar, cerca de Belén. En Y ˆ anin, soldados fronterizos hirieron de
bala a tres residentes cuando vehículos del ejército fueron atacados con
botellas de vidrio y piedras. Entre los heridos se encontraba Sadek Ahmad
Jaradat, de 14 años de edad, quien recibió disparos en el abdomen y la pelvis.
(Al Fa ŷr , 19 de octubre de 1992, y Al Tali’ah , 22 de octubre de 1992)

101. En incidentes ocurridos los días 11 y 12 de octubre de 1992 (primeros días
del feriado de Succoth), Amtsia Ben-Haïm, de 45 años de edad, del kibutz (granja
cooperativa) de Yad Mordekhai, fue muerto a golpes por un trabajador árabe en el
asentamiento de Ganei-Tal, en la Faja de Gaza. Varios sospechosos fueron
arrestados, a raíz de lo cual se produjeron violentos enfrentamientos en los que
los soldados de las FDI utilizaron balas de caucho y gases lacrimógenos para
poner fin a los desórdenes. Según el portavoz de las FDI, cinco soldados y
hasta 45 palestinos resultaron heridos. Según fuentes palestinas, tres
residentes resultaron muertos (véase la lista) y 70 heridos. En un intento por
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aplacar la violencia, se impuso el toque de queda en varias ciudades y
campamentos de refugiados de la Faja de Gaza. En buena parte de la Faja de Gaza
ya se había implantado el toque de queda debido a enfrentamientos anteriores.
En Hebrón alumnas de una escuela de niñas apedrearon a soldado s y a raíz de esos
incidentes, una joven de 17 años, herida en la pierna por una bala de caucho,
fue hospitalizada. En Tal, al oeste de Naplusa, los soldados hirieron a tres
jóvenes que les habían arrojado piedras. En el campamento de Balata, Jihad
Abdul Karim Tayim, un joven de 21 años, resultó herido después que una patrulla
del ejército fuera apedreada. En la casbah en Naplusa, Shadi Burhan Amoudi, un
joven de 25 años, recibió un disparo en una pierna después que varios soldados
fueron apedreados. Se arrojaron tres bombas incendiarias contra un vehículo
israelí y una contra una patrulla de las FDI en el distrito de Ramallah; no se
registraron daños ni heridos (Ha’aretz , y Jerusalem Post , 13 de octubre de 1992;
también mencionado en Al Fa ŷr , 19 de octubre de 1992). También el 11 de
octubre, cuatro palestinos heridos durante los enfrentamientos que tuvieron
lugar en Y ˆ anin fueron admitidos en el hospital Rafidiya de Naplusa. Otro joven
fue herido gravemente en Silat Al Dahr, cerca de Y ˆ anin. Según Radio Israel, los
soldados abrieron fuego contra el joven porque se negó a acatar la orden de
detenerse. Khaled Abdullah Bano Odeh, un niño de 13 años, de Tamoun, cerca de
Naplusa, fue hospitalizado de resultas de una severa golpiza que le propinaron
los soldados durante los enfrentamientos que tuvieron lugar en su aldea. Dos
automóviles israelíes fueron incendiados en el asentamiento de Pisgat Ze’ev,
cerca de Jerusalén (Al Fa ŷr , 19 de octubre de 1992). El 12 de octubre, en Jan
Yunis, soldados israelíes dispararon con balas de plástico contra 4.000
manifestantes hiriendo a 18 de ellos. Otros dos palestinos resultaron heridos
durante los enfrentamientos que tuvieron lugar en el campamento de refugiados de
Maghazi (Faja de Gaza). En el barrio de Sheikh Jarrah de Jerusalén, varios
desconocidos prendieron fuego a un santuario judío, causando graves daños y la
destrucción de lo que contenía. (Al Fa ŷr , 19 de octubre de 1992)

102. El 13 de octubre de 1992, un niño de 13 años de edad de la ciudad de Gaza
falleció de resultas de las heridas recibidas una semana antes durante una
manifestación violenta (véase la lista). Un joven resultó herido en la pierna
tras apedrear a unos soldados en el campamento de Askar, cerca de Naplusa. Un
niño sufrió quemaduras cuando trataba de arrojar una bomba incendiaria contra
una patrulla militar en Bani Suheila, en la Faja de Gaza. Se informó de
enfrentamientos menores en Jan Yunis. En Naplusa, una patrulla de las FDI fue
apedreada y los soldados dispararon contra los atacantes cuando éstos se negaron
a acatar la orden de detenerse. Un joven fue herido de gravedad (esta
información también apareció en Al Tali’ah , 15 de octubre de 1992). Cerca de
Elon Moreh (Ribera Occidental), un soldado resultó ligeramente herido por
fragmentos de vidrio, cuando el vehículo de las FDI en que viajaba fue blanco de
las piedras. Cinco miembros de una familia judía resultaron heridos levemente
en Jerusalén oriental cuando su automóvil fue apedreado. En la misma parte de
la ciudad también se arrojaron piedras contra personal de la policía fronteriza.
Según fuentes palestinas 15 residentes resultaron heridos por disparos de
las FDI (Ha’aretz y Jerusalem Post , 14 de octubre de 1992; también mencionado en
Al Fa ŷr , 19 de octubre de 1992). El mismo 13 de octubre, un autobús de la
empresa Egged fue apedreado en Jerusalén oriental. Un israelí resultó herido.
En Beit Hanina, al norte de Jerusalén, 10 palestinos fueron arrestados para ser
sometidos a interrogatorios, tras los incidentes que tuvieron lugar en la
ciudad, durante los cuales se arrojaron piedras y se quemaron neumáticos.
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Se lanzó una bomba Molotov contra una patrulla fronteriza en Jan Yunis. No se
registraron daños. (Al Fa ŷr , 19 de octubre de 1992)

103. El 14 de octubre de 1992, se produjeron disturbios en Jerusalén, horas
después de que un detenido por motivos de seguridad muriera de un ataque al
corazón; la policía y las tropas del ejército israelí fueron puestas en estado
de alerta en todos los territorios (véase la lista). Los residentes quemaron
neumáticos y apedrearon a las patrullas policiales. La policía utilizó gases
lacrimógenos y balas de caucho para dispersarlos. Según los informes, también
se produjeron violentos enfrentamientos en la Faja de Gaza, especialmente en
Jan Yunis, donde un hombre armado, integrante de los Halcones de Fatah, resultó
muerto en un enfrentamiento con las FDI (véase la lista). Eyad Musca Moamar, de
19 años de edad, sufrió heridas leves y fue arrestado. Un soldado israelí
resultó gravemente herido durante el tiroteo. Mientras el toque de queda estaba
en vigor, un residente de 16 ó 18 años de edad recibió disparos que le
ocasionaron la muerte (véase la lista) y entr e 8 y 20 personas resultaron
heridas durante los disturbios que tuvieron lugar en Jan Yunis. En Halhoul dos
jóvenes de la localidad resultaron levemente heridos cuando los soldados
abrieron fuego contra quienes les arrojaban piedras. Según los informes, cuatro
residentes resultaron heridos por los disparos de las FDI en la Ribera
Occidental (esta información también apareció en Al Tali’ah 15 de octubre
de 1992). En Jerusalén oriental, un autobús fue apedreado, y una muchacha
israelí resultó lastimada por los fragmentos de vidrio (Ha’aretz y Jerusalem
Post , 15 de octubre de 1992). El mismo 14 de octubre, soldados israelíes
dispararon e hirieron a nueve palestinos durante los enfrentamientos que se
produjeron en los territorios ocupados (tres en Deir El Balah, tres en el
campamento de refugiados de Askar, dos en Halhul, y uno en Naplusa). También
tuvieron lugar violentas manifestaciones estudiantiles en los campamentos de
refugiados de Beitunia y Jalazun, ambos cerca de Ramallah, y en el propio
Ramallah. Los soldados utilizaron bombas de gas lacrimógeno y de percusión, así
como balas de caucho, para dispersar a los manifestantes. No se indicó que
hubiese heridos. (Al Fa ŷr , 19 de octubre de 1992)

104. El 15 de octubre de 1992, Shimon Avraham, de 35 años de edad, granjero de
Meitav, una cooperativa agrícola al sur de Afula, en el interior del territorio
demarcado por la Línea Verde, fue encontrado muerto a puñaladas en un campo
cerca de su casa. Se organizó una búsqueda sistemática de los agresores;
16 residentes de los territorios fueron arrestados. En Jerusalén oriental los
negocios y las escuelas cerraron, y se produjeron disturbios de poca importancia
en varias zonas árabes de la capital en respuesta a la muerte de un detenido por
razones de seguridad, ocurrida el 14 de octubre. Con ese mismo motivo se
observó una huelga general en las ciudades de la Ribera Occidental. Un convoy
de automóviles israelíes, que viajaba hacia Jerusalén desde Hebrón, fue
apedreado cerca de Halhoul y un pasajero sufrió una herida leve en la mano.
Cerca de Jericó un autobús israelí fue blanco de las piedras: las ventanillas
quedaron destrozadas y cuatro pasajeros fueron heridos levemente por los
fragmentos de vidrio. Mahmud Rateb Abu Dhaher, un joven de 21 años, fue herido
de bala después que algunos soldados fueron apedreados cerca de Ramallah.
Se arrojaron piedras contra automóviles israelíes cerca del asentamiento de
Ofra, y un israelí resultó herido (esta información también apareció en Al Fa ŷr ,
19 de octubre de 1992). Un joven resultó herido por los disparos de las FDI en
la aldea de Abu Shehade. Según fuentes palestinas, se produjeron incidentes de
apedreo en Ramallah y en los campamentos de refugiados de la Ribera Occidental.
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Se impuso el toque de queda en varias localidades de la Faja de Gaza (Ha’aretz y
Jerusalem Post , 16 de octubre de 1992). El mismo 15 de octubre, los soldados
rodearon la escuela secundaria Alexander Khoury en Beit Jala, cerca de
Jerusalén, y utilizaron gases lacrimógenos para dispersar una manifestación de
protesta que se efectuaba en el lugar. Muchos estudiantes fueron hospitalizados
por haber inhalado gases; se ordenó cerrar la escuela por un período
indeterminado. Se lanzaron dos bombas Molotov contra una patrulla israelí en el
momento en que atravesaba Ramallah; no se registraron heridos. En Jericó el
parabrisas de un automóvil israelí fue roto a pedradas; el conductor fue
trasladado a un hospital donde recibió tratamiento. (Al Fa ŷr , 19 de octubre
de 1992)

105. En los incidentes ocurridos los días 16 y 17 de octubre de 1992, Yehudit
Ostran, una mujer israelí de 57 años de edad, resultó muerta y otros nueve
pasajeros resultaron heridos cuando explotó una bomba en la carretera, cerca del
microbús en que viajaba, en las proximidades de la cooperativa agrícola de
Mattilyahu, cerca de la Línea Verde. Cuatro palestinos murieron violentamente
en la zona de Y ˆ anin, según se informó (véase la lista). Un residente de
Jerusalén oriental murió como consecuencia de las heridas recibidas días antes
(véase la lista) (esta información también apareció en Al Fa ŷr , 26 de octubre de
1992). Se informó de un incidente en los campamentos de refugiados de Jan Yunis
y Maghazi y en la ciudad de Gaza. Según los informes, cinco residentes habían
resultado heridos. También se informó de incidentes en los campamentos de
refugiados de la Ribera Occidental, en Ramallah y en Y ˆ anin. Según fuentes
palestinas, varias personas resultaron heridas. En Hebrón, jóvenes arrojaron
piedras a las fuerzas de las FDI y los soldados hirieron levemente a uno o tres
de los atacantes al dispararles. Otros dos jóvenes que huían resultaron heridos
ligeramente. Un israelí resultó levemente herido al ser apuñalado por dos
árabes en el barrio judío de la Ciudad Vieja de Jerusalén. En la zona de
Ramallah se lanzó una bomba incendiaria contra un vehículo israelí sin que se
registraran daños. En la ciudad de Gaza y en Rafah se levantó el toque de
queda, que había durado seis días (Ha’aretz y Jerusalem Post , 18 de octubre
de 1992; también mencionado en Al Fa ŷr , 19 de octubre de 1992). El 17 de
octubre, Mustafa Obeidat murió de resultas de las heridas recibidas el 10 de
octubre, cuando un guardia fronterizo le disparó (véase el incidente del 10 de
octubre). El ejército israelí aseguró que Obeidat había tratado de arrebatarle
una ametralladora al guardia. Sin embargo, según dos periódicos israelíes,
Zu Haderekh y Kol Ha’ir , a Obeidat se le disparó a quemarropa en plena luz del
día, en presencia de docenas de testigos oculares. Roli Rosen, periodista del
semanario Kol Ha’ir , informó que Obeidat participaba en una manifestación de
solidaridad con los prisioneros que observaban una huelga de hambre. Un grupo
de mujeres había estado discutiendo con los soldados, quienes a raíz de ello
lanzaron una bomba de gas lacrimógeno. Mustafa se la devolvió. Los soldados,
que se sintieron muy humillados, lo persiguieron, lo arrojaron al suelo, y dos
de ellos comenzaron a golpearlo con la culata de los rifles. Apareció un tercer
soldado que le disparó a quemarropa. En una película tomada por un equipo de
Visnews se ve claramente que el soldado tiró contra Obeidat mientras se le
retenía en el suelo. La película también se exhibió en la televisión israelí.
El Ministro de Justicia israelí señaló que el caso se estaba investigando.
Mientras tanto, el soldado implicado no había sido separado de las filas.
(Al Tali’ah , 22 de octubre de 1992, y Al Fa ŷr , 26 de octubre de 1992)
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106. Los días 18 y 19 de octubre de 1992 (últimos días de Succoth), dos hombres
de Rafah fueron muertos a tiros (véase la lista). Un joven y un soldado de las
FDI resultaron heridos durante un enfrentamiento en el campamento de Y ˆ abaliya.
En Husan, cerca de Belén, un joven que arrojaba piedras fue herido de bala en
una pierna por soldados. Una bomba explotó frente a la entrada principal del
asentamiento de Ginot Shomron en la Ribera Occidental sin causar daños. En Gaza
se arrojó una bomba de fabricación casera contra una posición de las FDI, pero
no se registraron heridos ni daños. En la zona de Bani Suheila se lanzó una
granada de mano contra una patrulla de las FDI, pero no ocasionó daños. Según
fuentes palestinas, en los campamentos de refugiados de la Faja de Gaza se
produjeron incidentes durante los cuales se arrojaron piedras y botellas contra
soldados de las FDI. Según las mismas fuentes, cuatro residentes resultaron
heridos durante dichos incidentes, aunque las FDI aseguraron que sólo hubo un
herido. Se mantuvo el toque de queda en el campamento de refugiados y en la
ciudad de Jan Yunis, y en el campamento de Nuseirat. (Ha’aretz y Jerusalem
Post , 20 de octubre de 1992; también mencionado en Al Fa ŷr , 26 de octubre
de 1992)

107. El 20 de octubre de 1992 un sabotaje en el sistema de alcantarillado de
Jerusalén provocó enormes desbordes de desperdicios en los barrios nororientales
de la capital cerca de la aldea de Anata. A la entrada de la ciudad de Gaza, un
guardia de seguridad israelí que viajaba en un camión de combustible recibió
pedradas en la cabeza y perdió un ojo, cuando docenas de jóvenes, según se dice,
bloquearon el paso del camión a la salida de la gasolinera. Según fuentes
palestinas, se produjeron varios incidentes en los campamentos de refugiados de
Jan Yunis (Rafah, Bureiy ˆ), Y ˆ abaliya y Shati’ y en la ciudad de Gaza, en los que
cuatro o cinco residentes resultaron heridos (esta información apareció en
Al Fa ŷr , 26 de octubre de 1992). Según se informó, dos residentes también
resultaron heridos en Ramallah. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 21 de octubre
de 1992)

108. El 21 de octubre de 1992 se descubrió el cadáver de un residente de Deir el
Balah, que había sido atado y apuñalado (véase la lista). Dos soldados
resultaron heridos, uno de ellos gravemente, cuando algunos activistas les
dispararon más de 20 balas desde un coche que circulaba a alta velocidad cerca
de Hebrón. En Shilo se arrojó una bomba de gasolina contra un ómnibus; en
Tulkarm se lanzaron dos bombas contra un automóvil israelí y dos contra un
ómnibus; cerca del entronque de Yakir en la Ribera Occidental y contra una
patrulla israelí en Rafah. No hubo heridos ni daños. En Jan Yunis se prendió
fuego a un autobús en que varias personas se trasladaban a sus lugares de
trabajo en Israel. En Hebrón los soldados dispararon e hirieron levemente a un
joven que estaba apedreando a una patrulla de las FDI. En el distrito de Y ˆ anin
también fue apedreada una patrulla de las FDI. Un soldado y un joven palestino
sufrieron heridas leves. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 22 de octubre de 1992;
también mencionado en Al Tali’ah , 22 de octubre de 1992 y Al Fa ŷr , 26 de octubre
de 1992)

109. El 22 de octubre de 1992, se transportó al hospital Nasser de Jan Yunis el
cadáver de un residente del campamento de Shaboura (véase la lista). El
conductor de un camión de combustible resultó ligeramente herido por las piedras
que le arrojaron en la aldea de Khader, cerca de Belén. En Beit Omar y en
Naplusa, dos palestinos resultaron heridos cuando los soldados dispararon contra
los jóvenes que los apedrearon y luego trataron de huir. Cerca de Kalkiliya se
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arrojaron cinco bombas incendiarias contra un automóvil israelí sin que se
produjeran daños. Un puesto militar fronterizo en el campamento de refugiados
de el-Arrub fue blanco de las piedras, que hirieron ligeramente a un soldado.
(Esta información, también apareció en Al Fa ŷr , 26 de octubre de 1992). Según
fuentes palestinas, tres residentes resultaron heridos en la Faja de Gaza.
(Ha’aretz y Jerusalem Post , 23 de octubre de 1992)

110. En incidentes ocurridos los días 23 y 24 de octubre de 1992, un hombre de
Gaza murió apuñalado en un patio de hospital (véase la lista), y el cuerpo de un
segundo palestino fue llevado al hospital de Y ˆ anin (véase la lista) (esta
información también apareció en Al Fa ŷr , 26 de octubre de 1992). Un joven de
18 años murió en el hospital como consecuencia de las heridas recibidas dos
semanas antes (véase la lista). Se cree que activistas árabes prendieron fuego
a un depósito de aduana en Atarot, en el norte de Jerusalén, lo que causó daños
materiales valorados en varios millones de dólares, aunque no heridos.
En Jerusalén cuatro vehículos fueron incendiados. Un autobús de turismo fue
apedreado en Jerusalén oriental y dos pasajeros resultaron ligeramente heridos
por los fragmentos de vidrio (esta información también apareció en Al Fa ŷr , 2 de
noviembre de 1992). En la Ciudad Vieja de Jerusalén dos jóvenes árabes atacaron
e hirieron levemente a un israelí. Un joven árabe recibió heridas leves cuando
dos de sus compañeros fueron arrestados por no acatar la orden de detenerse.
Según fuentes palestinas, cuatro residentes de la Faja de Gaza resultaron
heridos: dos en Jan Yunis y dos en la Ciudad de Gaza (Ha’aretz , y Jerusalem
Post , 25 de octubre de 1992). También el 23 de octubre, una patrulla israelí
abrió fuego contra un grupo de manifestantes en Tel, cerca de Naplusa, y un
joven resultó herido. En el campamento de refugiados de Shufat, al norte de
Jerusalén, se lanzó una bomba Molotov contra un automóvil israelí; no se
registraron daños. (Al Tali’ah , 22 de octubre de 1992)

111. El 25 de octubre de 1992, en el puesto de control de Erez, los trabajadores
que esperaban entrar a Israel desde Gaza comenzaron a arrojar piedras cuando se
propalaron rumores de que el ejército estaba limitando el número de los que
serían autorizados a entrar a trabajar. En los disturbios tres autobuses
resultaron parcialmente incendiados mientras que las ventanillas de otros
30 fueron destrozadas, así como las de un coche patrullero y varios vehículos
con matrícula local. La noticia de los disturbios, así como de los muertos y
heridos que se decía había habido, se extendieron hasta Gaza, donde provocaron
protestas, durante las cuales se prendió fuego a neumáticos. En el barrio de
Shajarya se lanzaron piedras contra la antigua estación de policía. Se informó
que 15 personas habían resultado heridas en Gaza y se declaró una huelga de
comerciantes de un día de duración. Un soldado resultó herido durante los
disturbios. En Hebrón, Schmuel Geresh, un soldado de 32 años, resultó muerto y
otro herido cuando tiradores dispararon sus armas automáticas contra un puesto
de observación de las FDI, situado en una azotea desde la que se domina la Gruta
de los Patriarcas. Los asaltantes lograron escapar en un automóvil. Las FDI
impusieron el toque de queda en Hebrón (esos incidentes también fueron relatados
en Al Tali’ah , 29 de octubre de 1992). Se informó que cuatro residentes habían
sido heridos durante los disturbios. En la zona de Y ˆ anin se arrojó una bomba de
gasolina contra un vehículo de la administración civil. No se registraron
heridos ni daños. En el distrito de Ramallah una mujer resultó ligeramente
herida por fragmentos de vidrio cuando el automóvil israelí en que viajaba fue
blanco de las piedras. En la misma zona, se lanzó una bomba de gasolina contra
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un autobús sin que se registraran daños. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 26 de
octubre de 1992; también mencionado en Al Fa ŷr , 2 de noviembre de 1992)

112. El 26 de octubre de 1992, cerca del hospital de Naplusa, se encontró el
cadáver de un residente de la Ribera Occidental (véase la lista). Un granjero
de la cooperativa agrícola de Yarhiv sufrió quemaduras graves cuando una bomba
incendiaria hizo arder su tractor cerca de la aldea de Habla, en la Ribera
Occidental. Las FDI iniciaron registros e impusieron el toque de queda en la
aldea. Hebrón permaneció bajo el toque de queda. En el asentamiento de Itamar,
en el distrito de Naplusa, se lanzaron bombas de gasolina contra un vehículo
israelí sin causar daños. En la Ciudad Vieja de Jerusalén se arrojaron otras
dos bombas de gasolina contra la Yeshiva de Idra. No hubo heridos ni daños
(esta información también apareció en Al Fa ŷr , 2 de noviembre de 1992). Según
fuentes palestinas, en los campamentos de refugiados de la Faja de Gaza se
produjeron incidentes en que tres residentes resultaron heridos. (Ha’aretz ,
27 de octubre de 1992)

113. El 27 de octubre de 1992 dos residentes de la Faja de Gaza fueron muertos a
balazos por personas desconocidas (véase la lista). Un colono de Netzer Hazani
(Faja de Gaza) fue atacado por dos hombres que portaban un hacha y un cuchillo;
el colono sufrió una fractura del cráneo. Varios sospechosos fueron arrestados
para ser sometidos a interrogatorio. Un israelí de la cooperativa agrícola de
Ganim, al este de Y ˆ anin, recibió heridas de bala en una tienda de víveres en
Ŷanin. Su mujer también resultó herida levemente por una granada lanzada por
los asaltantes. En esa ocasión varios sospechosos fueron arrestados. Un
residente árabe atacó a un residente de Kiryat Arba, en la Ciudad Vieja de
Jerusalén; el agresor fue arrestado. En Ramallah, tres bombas de gasolina
fueron lanzadas contra el edificio de la policía en dos incidentes separados que
no ocasionaron heridos ni daños. En el distrito de Naplusa se arrojó una bomba
de gasolina contra un autobús. No hubo heridos. En el distrito de Ramallah un
árabe resultó ligeramente herido de bala por las FDI cuando un vehículo israelí
fue apedreado. Un autobús israelí fue incendiado cerca de Mughazi y en
Bani Suheila, en la Faja de Gaza. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 28 de octubre
de 1992; también mencionado en Al Fa ŷr , 2 de noviembre de 1992)

114. El 28 de octubre de 1992 dos jóvenes resultaron heridos en la aldea de
Illar, cerca de Naplusa; uno de ellos, cuando un soldado abrió fuego contra
personas que lanzaban piedras, y el segundo cuando trataba de forzar la barrera
que bloqueaba la entrada de la aldea en que se produjo el primer incidente.
Según los informes, se produjeron varios incidentes en la Faja de Gaza,
especialmente en los campamentos de refugiados. En la aldea de Samua, en el
distrito de Hebrón, explotó una bomba de fabricación casera en el momento en que
pasaba un vehículo de las FDI. No se informó de daños ni heridos.
(Esta información también apareció en Al Fa ŷr , 2 de noviembre de 1992). En el
distrito de Ramallah, una patrulla de las FDI se enfrentó con hombres
enmascarados, a quienes ordenó detenerse; como no acataron la orden, los
soldados dispararon e hirieron levemente a uno de ellos. (Ha’aretz , 29 y 30 de
octubre de 1992; Jerusalem Post , 29 de octubre de 1992)

115. Los días 27 y 28 de octubre de 1992, se informó de que dos palestinos
habían resultado heridos por disparos en enfrentamientos con soldados en los
campamentos de refugiados de Al Ram y Y ˆ abaliya. Un conductor de tractores
israelí sufrió graves quemaduras a causa de un cóctel Molotov que le arrojaron
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cuando atravesaba la población de Habla, cerca de Tulkarm. Se impuso el toque
de queda en la localidad. También se arrojó un cóctel Molotov contra una
patrulla del ejército en el campamento de refugiados de Nuseyrat (Faja de Gaza),
aunque no ocasionó daños. Soldados de las FDI dispararon contra un joven y le
hirieron en Deir Dibwan, so pretexto de que estaba enmascarado. (Al Fa ŷr , 2 de
noviembre de 1992)

116. El 29 de octubre de 1992, un miembro de la Policía Fronteriza resultó
levemente herido al ser apedreado su vehículo cerca de la población de Filt
a-Dahar, en el distrito de Y ˆ anin. Se informó de que en los territorios habían
tenido lugar varios incidentes de apedreamiento, especialmente en los
campamentos de refugiados de la Faja de Gaza. Se informó de que cinco
residentes de Rafah y Y ˆ abaliya habían sufrido heridas leves. Se arrojó una
bomba de gasolina contra un vehículo militar cerca de Dar al Kara en el distrito
de Ramallah. En Jerusalén oriental se incendiaron dos automóviles. (Ha’aretz ,
30 de octubre de 1992; apareció también en Al Fa ŷr , 2 de noviembre de 1992)

117. Los días 30 y 31 de octubre de 1992, fueron muertos a tiros dos residentes
de la Faja de Gaza (véase la lista). Se informó de que se había disparado
contra otro hombre en un enfrentamiento con las fuerzas de seguridad (véase la
lista). Matti Biton, de 35 años, de Moshare Ganim, que había sufrido heridas de
bala en Yˆ anin el 27 de octubre, falleció a consecuencia de sus heridas. Una
bomba de fabricación casera alojada en un trozo de tubería hizo explosión cerca
de una patrulla de las FDI en Rafah. No hubo heridos ni daños materiales. Se
incendió un ómnibus de la empresa Egged que transportaba trabajadores de la zona
de Ŷanin a sus lugares de trabajo al otro lado de la Línea Verde (Ha’aretz y
Jerusalem Post , 1º de noviembre de 1992; apareció también en Al Fa ŷr , 2 de
noviembre de 1992). También el 31 de octubre, se informó de que tres palestinos
habían resultado heridos por disparos durante las manifestaciones que siguieron
a la muerte de Hisham Abu Amer en Jan Yunis. En Y ˆ anin, los colonos continuaron
protagonizando actos de vandalismo contra las propiedades de los árabes tras la
muerte de un colono. Los colonos incendiaron una fábrica de jugos y causaron
daños considerables. Otros colonos atacaron la población de Luban Garbiya
después de que se apedreasen sus automóviles. Rompieron ventanas de varias
casas e incendiaron un automóvil propiedad de un árabe. También secuestaron a
Abdallah Hmeidi Samhat, de 24 años, durante 24 horas, en el curso de las cuales
se le propinó una tremenda paliza. (Al Fa ŷr , 9 de noviembre de 1992)

118. El 1º de noviembre de 1992, fuentes militares de Gaza informaron de que se
había llevado al hospital de Shifa el cadáver de un joven de 17 años (véase la
lista). La violencia se desató en el puesto de control de Erez, dentro de los
límites de la Faja de Gaza, por segunda vez en una semana. Según fuentes
israelíes, la causa fue que los conductores habían elevado las tarifas del
transporte a los lugares de trabajo en Israel. Fuentes palestinas dijeron que
los ánimos se habían caldeado porque los trabajadores pensaban que se perdía
demasiado tiempo en pasar por el puesto de control. Los soldados dispararon al
aire para dispersar a los alborotadores cuando se rompieron a pedradas las
ventanas de cinco automóviles. No hubo heridos. En la Faja de Gaza se observó
una huelga en el comercio en protesta por la muerte de un miembro de la banda
Ezzeddi al Kasim el 31 de octubre. Fuentes de Gaza informaron que tres personas
resultaron heridas en los enfrentamientos que tuvieron lugar después de su
muerte. Un vehículo de la policía resultó destruido por el fuego en el barrio
de Sheyj Jarrah de Jerusalén. Ocho vehículos civiles resultaron con las
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ventanas rotas y sufrieron arañazos. Un vehículo israelí fue apedreado cerca de
ese barrio y el conductor sufrió heridas leves. Una bomba de gasolina explotó
en la ciudad de Y ˆ anin sin causar daño alguno (esta información también apareció
en Al Fa ŷr , 9 de noviembre de 1992). Se informó de varios incidentes de
apedreamiento en Y ˆ anin y Hebrón. Las FDI levantaron el toque de queda que había
sido impuesto en Hebrón. Fuentes palestinas informaron de que dos residentes en
los campamentos de refugiados de la Faja de Gaza resultaron heridos en
enfrentamientos con las FDI. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 1º de noviembre
de 1992)

119. El 2 de noviembre de 1992, comerciantes árabes de Hebrón evitaron que un
atacante armado con un hacha hiriese gravemente a un israelí cerca de la Caverna
del Patriarca en Hebrón. Volvió a imponerse el toque de queda durante una
semana en el centro de Hebrón (esta información también apareció en Al Tali’ah ,
5 de noviembre de 1992). En numerosas localidades de la Faja de Gaza se observó
una huelga general declarada por el movimiento Hamas para conmemorar el
aniversario de la Declaración de Balfour. Se produjeron enfrentamientos en los
campamentos de refugiados de Gaza, Shati’, Y ˆ abaliya y Deir el Balah, en el
transcurso de los cuales hubo entre cuatro y seis heridos, según fuentes
palestinas (tres según las FDI). Se informó de la quema de un ómnibus israelí
en Issawiya (o Eizereya, cerca de Jerusalén), y del lanzamiento de una bomba
incendiaria contra un puesto militar en el campamento de refugiados de Duhayshe.
(Ha’aretz y Jerusalem Post , 3 de noviembre de 1992; también apareció en Al Fa ŷr ,
9 de noviembre de 1992)

120. El 3 de noviembre de 1992, más de 1.500 dunam de bosque resultaron
destruidas cerca de Beit Shemesh (dentro de la Línea Verde) por un incendio,
provocado probablemente por activistas árabes, puesto que comenzó en varios
lugares al mismo tiempo (Jerusalem Post , 4 de noviembre de 1992; también
apareció en Al Fa ŷr , 9 de noviembre de 1992). También el 3 de noviembre
de 1992, Jalima Ireidi, una mujer de Husan, cerca de Belén, murió de un ataque
cardíaco (véase la lista). Tres jóvenes palestinos resultaron heridos cuando
los miembros de una patrulla fronteriza abrieron fuego contra unos manifestantes
en el campamento de refugiados de Y ˆ abaliya. Asimismo, cinco guardias
fronterizos resultaron heridos por piedras en los enfrentamientos. Se arrojó un
cóctel Molotov contra una patrulla del ejército que pasaba por Rafah (Faja de
Gaza), aunque no provocó daños. (Al Fa ŷr , 9 de noviembre de 1992; Al Tali’ah ,
19 de noviembre de 1992)

121. El 4 de noviembre de 1992, cinco residentes árabes y dos mujeres soldados
resultaron heridos en incidentes en los territorios. Las dos mujeres soldados
fueron apedreadas en un ómnibus militar cerca de la localidad de Al Ram, en la
Ribera Occidental. Un joven resultó herido por disparos del ejército en Beit
Yallah cuando arrojaba piedras contra un vehículo de las FDI. (Esta información
también apareció en Al Tali’ah , 5 de noviembre de 1992; Al Fa ŷr , 9 de noviembre
de 1992). Resultaron también heridos otros cuatro residentes de los campamentos
de refugiados de Y ˆ abaliya y Shati’ y de la ciudad de Gaza. (Ha’aretz y
Jerusalem Post , 5 de noviembre de 1992)

122. El 5 de noviembre de 1992, se arrojó una granada de concusión contra una
comisaría de policía de Jerusalén y se lanzó una granada de mano contra una
comisaría de policía de Gaza que no causaron ni heridos ni daños materiales.
Se incendiaron tres automóviles en el centro de Jerusalén (estos incidentes
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aparecen también en Al Fa ŷr , 9 de noviembre de 1992.) Se apedreó un taxi
israelí cerca del Monte de los Olivos y se le rompieron las ventanas.
El conductor disparó al aire. Nadie resultó herido. (Ha’aretz y Jerusalem
Post , 6 de noviembre de 1992)

123. Los día s 6 y 7 de noviembre de 1992, varios enmascarados abatieron a tiros
a un taxista árabe en la Faja de Gaza (véase la lista) (Jerusalem Post , 8 de
noviembre de 1992). También en esos días, dos jóvenes resultaron heridos en el
transcurso de manifestaciones en el campamento de refugiados de Bureiy y en Beit
Lahiya (Faja de Gaza). Siete jóvenes resultaron heridos en la ciudad de
Jan Yunis y en el campamento de refugiados de Y ˆ abaliya (Faja de Gaza) cuando
soldados de la FDI intentaban dispersar grupos de manifestantes. (Al Fa ŷr , 9 y
16 de noviembre de 1992)

124. El 8 de noviembre de 1992, se arrojaron dos bombas de gasolina contra la
vivienda de un residente del campamento de refugiados de Tulkarm. No se
produjeron heridos ni daños materiales. En Idna (Ribera Occidental), se arrojó
otra bomba de gasolina contra una patrulla de la Policía Fronteriza (estos
incidentes aparecieron también en Al Fa ŷr , 16 de noviembre de 1992). La bomba
alcanzó al automóvil sin causarle daños. Las FDI impusieron el toque de queda
en la localidad (Ha’aretz , 9 de noviembre de 1992). También el 8 de noviembre
de 1992, un palestino resultó herido cuando los soldados abrieron fuego contra
un grupo de jóvenes que se manifestaban en Jan Yunis. Se arrojó un cóctel
Molotov contra un puesto del ejército desde el que se dominaba el campamento de
refugiados de Yabaliya y otro contra una escuela religiosa judía, la Ateret
Cohanim, en la Ciudad Vieja de Jerusalén. No hubo heridos ni daños materiales.
(Al Fa ŷr , 16 de noviembre de 1992)

125. El 9 de noviembre de 1992, un residente de Gaza fue muerto a tiros por
pistoleros no identificados (véase la lista). Un hombre arrojó una botella que
contenía un líquido no identificado contra un grupo de niños en un campo de
deportes junto a la casbah de Hebrón. Una niña resultó gravemente herida.
Se arrojaron dos bombas incendiarias contra un camión que pasaba junto al
campamento de refugiados de Al-Aida, en Belén, que causaron daños menores.
Según fuentes palestinas, se arrojaron piedras en los campamentos de refugiados
de la zona meridional de la Faja de Gaza (Rafah y Jan Yunis) y se informó de que
se habían producido enfrentamientos en la calle principal de la ciudad de Gaza.
Según las mismas fuentes, cuatro residentes resultaron heridos. También se
informó de incidentes de apedreamiento en la Ribera Occidental. Se mantuvo el
toque de queda en la zona de Derekh Hashalan de Hebrón. Se observó una huelga
para conmemorar el sexagésimo mes del levantamiento. (Ha’aretz y Jerusalem
Post , 10 de noviembre de 1992; también apareció en Al Fa ŷr , 16 de noviembre
de 1992)

126. El 10 de noviembre de 1992, hombres enmascarados mataron a tiros a un
residente árabe de Gaza (véase la lista). Dos israelíes resultaron levemente
heridos en distintos incidentes al ser apedreados sus vehículos, uno en Hebrón y
el otro cerca de Ramallah. Un camionero israelí informó de que se habían
efectuado disparos contra su vehículo cerca del campamento de Askar (esta
información también apareció en Al Fa ŷr , 16 de noviembre de 1992). Un soldado
resultó levemente herido por una piedra que le arrojaron cuando se encontraba en
un tejado en la casbah de Hebrón. El soldado respondió abriendo fuego. No hubo
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heridos (Ha’aretz , 11 y 12 de noviembre de 1992; Jerusalem Post , 11 de noviembre
de 1992). También el 10 de noviembre de 1992, cinco trabajadores palestinos
resultaron heridos cuando el ómnibus en que viajaban fue apedreado cerca del
barrio de Talbiut al sur de Jerusalén. (Al Tali’ah , 12 de noviembre de 1992)

127. El 11 de noviembre de 1992, cuatro palestinos resultaron muertos en
enfrentamientos con las FDI y un soldado de las FDI seguía en estado grave tras
haber sido herido por disparos efectuados con una metralleta. Fuentes
palestinas informaron de que otras nueve personas resultaron levemente heridas
durante los disturbios que tuvieron lugar en Jan Yunis (también apareció en
Al Tali’ah , 12 de noviembre de 1992). Dos residentes del campamento de
refugiados de Bureiy ˆ resultaron heridos en enfrentamientos con los soldados.
Jan Yunis y Rafah fueron declaradas zonas militares restringidas (Ha’aretz y
Jerusalem Post , 12 de noviembre de 1992; también apareció en Al Fa ŷr , 16 de
noviembre de 1992). El mismo día, dos israelíes resultaron levemente heridos
cuando el vehículo en que viajaban fue apedreado en la zona de Hebrón. También
se informó de incidentes de apedreamiento contra automóviles de los colonos en
Belén y Naplusa. Dos automóviles israelíes fueron incendiados y destruidos en
el asentamiento de Ramot, cerca de Jerusalén. (Al Tali’ah , 12 de noviembre
de 1992; Al Fa ŷr , 16 de noviembre de 1992)

128. El 12 de noviembre de 1992, un hombre fue muerto a tiros por miembros de
la organización Halcones de Fatah (véase la lista). Se arrojó una pequeña bomba
alojada en un trozo de tubería contra un ómnibus abarrotado de la empresa Egged
cerca de la Ciudad Vieja de Jerusalén. La bomba causó daños a uno de los
asientos pero no hubo heridos. Tres residentes de Gaza informaron a la policía
de que habían sido levemente heridos por disparos mientras se dirigían a sus
hogares al sur de Rishon Lezion. Se disparó contra un ómnibus israelí que
transportaba trabajadores árabes cerca de Yaabed, en las cercanías de Y ˆ anin.
No hubo heridos. Se arrojaron piedras contra un ómnibus israelí en el Bireh.
Una niña resultó herida de una pedrada en la zona de Ramallah. Cuatro policías
fronterizos y 20 palestinos resultaron levemente heridos en disturbios que se
produjeron cerca de Jan Yunis, que se encontraba sometida al toque de queda a
consecuencia de las manifestaciones que habían tenido lugar el día anterior
(esta información apareció también en Al Fa ŷr , 16 de noviembre de 1992).
Se impuso también el toque de queda en Bani Suheila. (Ha’aretz y Jerusalem
Post , 13 de noviembre de 1992)

129. Los días 13 y 14 de noviembre de 1992, dos sospechosos resultaron muertos
por disparos de los soldados en Naplusa y en Hebrón (véase la lista) y dos
hombres, cuyos cadáveres se encontraron en Gaza, fueron muertos al parecer por
hombres enmascarados (véase la lista). Una mujer apuñaló a un oficial de las
FDI en Kalkiliya. La mujer, Muna Ahmed Bani Odeh, de 23 años, fue detenida.
Una bomba incendiaria fue arrojada contra una patrulla en Gaza sin causar daño
alguno. Se arrojó una bomba de fabricación casera contra la comisaría de
policía de Belén. No causó ni heridos ni daños materiales. Se impuso el toque
de queda en la zona del mercado. Soldados del ejército abrieron fuego contra
dos sospechosos en Tamoun cuando éstos se negaron a detenerse cuando se les
ordenó hacerlo; uno de los sospechosos resultó gravemente herido. En Belén, una
pequeña bomba estalló antes de tiempo hiriendo a dos activistas que, según se
informó, se proponían llevar a cabo un ataque en Jerusalén. Uno de ellos sufrió
heridas de cierta consideración. Fuentes árabes declararon que tres personas
habían resultado heridas en el campamento de Nuseirat cuando los soldados
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abrieron fuego contra una manifestación con la que se conmemoraba el cuarto
aniversario de la proclamación, por el líder de la OLP, Yasser Arafat, de un
Estado Palestino (esa información apareció también en Al Fa ŷr , 23 de noviembre
de 1992). Un vehículo de matrícula extranjera fue incendiado cerca de la Ciudad
Vieja. El vehículo sufrió daños leves. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 15 de
noviembre de 1992)

130. El 15 de noviembre de 1992, según fuentes palestinas, 23 palestinos
resultaron heridos en enfrentamientos con las FDI el día en que se conmemoraba
el cuarto aniversario de la proclamación del Estado Palestino. Se celebraron
varias procesiones y manifestaciones en las ciudades de los territorios
(Gaza, Jan Yunis, Ramallah y Y ˆ anin). Se arrojaron piedras contra los soldados.
En la Ciudad Vieja de Jerusalén, se dispararon balas de caucho para dispersar
manifestaciones. Una turista que se encontraba en la zona resultó levemente
herida por una de las balas. Una unidad de la Policía Fronteriza que operaba en
Abu Dis, en Jerusalén oriental, avistó a dos enmascarados, uno de los cuales
llevaba un hacha. Cuando se negaron a cumplir la orden de detenerse, los
soldados abrieron fuego, hiriendo a uno de ellos, y detuvieron al otro.
En Kfar Tamoun, se hirió levemente a un enmascarado y se detuvo a otros tres.
En Ŷanin se arrojaron dos bombas de gasolina contra una patrulla de las FDI, sin
que causaran ni heridos ni daños materiales. Una bomba de fabricación casera
fue arrojada contra el edificio de la Administración Civil de Jan Yunis sin que
causara daño alguno. Dos automóviles fueron incendiados en el barrio de Sheyj
Jamah en Jerusalén oriental. Asimismo se incendió en Abu Tor un vehículo de las
Naciones Unidas (también apareció en Ha’aretz y Jerusalem Post , 16 de noviembre
de 1992; también apareció en Al Fa ŷr , 23 de noviembre de 1992). También el
15 de noviembre de 1992, se informó de varios incidentes de lanzamiento de
bombas en los territorios ocupados: en Tulkarm, contra un automóvil (uno); en
la población de Ya’bad, cerca de Y ˆ anin, y en Rafidya, cerca de Naplusa, contra
patrullas del ejército (tres); en el asentamiento de Nebi Yakub, al norte de
Jerusalén, contra un ómnibus israelí de la empresa Egged; al sur de Y ˆ anin,
contra una patrulla del ejército (uno); y en Turmus Aya, cerca de Ramallah,
contra un automóvil (uno). En ninguno de ellos se produjeron heridos o se
causaron daños materiales. También se informó del lanzamiento de una bomba
contra el edificio donde se encuentra la sede de la Administración Civil israelí
en Deir el Balah, que no causó daño alguno. (Al Fa ŷr , 23 de octubre de 1992)

131. El 16 de noviembre de 1992, una granada hizo explosión en una calle muy
concurrida de la zona musulmana de la Ciudad Vieja de Jerusalén. La explosión
mató a un hombre (véase la lista) y causó entr e 8 y 12 heridos. El ataque fue
reivindicado por extremistas judíos. Tras el ataque, jóvenes árabes arrojaron
piedras contra la policía y rompieron las ventanas de varios automóviles
estacionados fuera de la Ciudad Vieja. Fuentes palestinas informaron de que
seis residentes resultaron heridos en enfrentamientos con las FDI: dos en el
campo de refugiados de Y ˆ abaliya, tres en la parte meridional de la Faja de Gaza;
y uno en Ramallah. Un hombre resultó muerto en la Ribera Occidental (véase la
lista). Un soldado resultó herido por una piedra arrojada contra su vehículo
militar cerca de la población de Medama (Ribera Occidental) (esta información
también apareció en Al Tali’ah , 19 de noviembre de 1992). Se arrojaron dos
bombas de gasolina contra un vehículo israelí cerca de la localidad de Nalin
(Ribera Occidental) sin causar ningún daño. Fuentes palestinas informaron de
disturbios y manifestaciones en varios campamentos de refugiados de la
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Ribera Occidental. (Jerusalem Post , 17 de noviembre de 1992; Al Fa ŷr , 23 de
noviembre de 1992)

132. El 17 de noviembre de 1992, se informó de que se habían efectuado varios
disparos contra un ómnibus en la autopista Trans-Samaria, cerca de la localidad
de Masha. No hubo heridos ni daños materiales. (Jerusalem Post , 18 de
noviembre de 1992; también apareció en Al Fa ŷr , 23 de noviembre de 1992)

133. Los días 17 y 18 de noviembre de 1992, durante la noche, algunos colonos
presuntamente incendiaron cuatro vehículos pertenecientes a árabes residentes en
Al Ram, cerca de Jerusalén. Dos de los vehículos resultaron totalmente
destruidos mientras que los otros dos sufrieron daños. Varios autobuses
israelíes fueron apedreados en Al Ram, en el campamento de refugiados de Shu’fat
y en Jerusalén. En estos incidentes resultaron heridos 15 israelíes. Una mujer
de 35 años, Kamela Dib Al Barghouty, de Kafr Ein en Ramallah, resultó herida por
disparos de soldados de las FDI, que abrieron fuego al ser apedreado su
vehículo. Se lanzaron cócteles Molotov contra una patrulla israelí en Jerusalén
y contra un puesto del ejército en el campamento de refugiados de Tulkarm, sin
causar heridos o daños materiales. (Al Tali’ah , 19 de noviembre de 1992;
Al Fa ŷr , 23 de noviembre de 1992)

134. El 19 de noviembre de 1992, una pequeña bomba hizo explosión en el barrio
de Neve Yaakov, de Jerusalén oriental, sin causar heridos ni daños materiales.
Se arrojó una bomba de gasolina contra un automóvil israelí que pasaba cerca del
campamento de refugiados de al-Askar. No se registraron heridos. Se impuso el
toque de queda en el campamento (Al Fa ŷr , 23 de noviembre de 1992). En la zona
de Ramallah, una mujer israelí resultó levemente herida por piedras arrojadas
contra su vehículo. (Ha’aretz , 20 de noviembre de 1992)

135. Los días 20 y 21 de noviembre de 1992, dos hombres resultaron muertos por
disparos de policías fronterizos que trataban de localizar fugitivos en la
localidad de Arrabe (Ribera Occidental). Otro hombre resultó muerto por
disparos de los soldados en la zona de Y ˆ anin. Un cuarto palestino armado fue
abatido a tiros por el ejército en la Faja de Gaza (véase la lista). Cuatro
residentes resultaron heridos en enfrentamientos en los campamentos de
refugiados de Y ˆ abaliya, Jan Yunis y Shati’. Un residente de Ramallah resultó
levemente herido. Se arrojó una bomba de gasolina contra una patrulla de las
FDI en el barrio de A-Tur, que no causó ningún daño. La persecución de una
furgoneta sospechosa en la que se encontraron cinco recipientes de gas
conectados para que hiciesen explosión evitó un masivo ataque terrorista en
Or Yehuda. Dos de los tres hombres que ocupaban la furgoneta (de Salfit, en la
Ribera Occidental) fueron capturados. Ocho automóviles fueron incendiados en la
zona de Jerusalén. También se prendió fuego a la puerta de la oficina del
servicio de recaudación de impuestos de Jerusalén oriental, aunque sólo se
causaron daños de poca consideración (Ha’aretz y Jerusalem Post , 22 de noviembre
de 1992; también apareció en Al Fa ŷr , 30 de noviembre de 1992). También el
21 de noviembre de 1992, las FDI abatieron a tiros a dos palestinos cerca de
Ŷanin, so pretexto de que estaban armado s y a punto de abrir fuego. Según un
testigo presencial, Hanan Nawaf Hammad, el ejército había rodeado la casa en la
que se encontraban los dos hombres y les conminó a salir con las manos en alto,
y así lo hicieron. Los soldados los esposaron, los colocaron contra una pared y
les dispararon de modo similar a una ejecución. Las pruebas recogidas por la
organización palestina de derechos humanos, Al-Haq, demuestran que los dos
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hombres murieron mientras estaban bajo custodia de los israelíes. El Centro
Palestino de Información sobre los Derechos Humanos, con sede en Jerusalén,
pidió también que se llevase a cabo una investigación exhaustiva. Cuatro
residentes resultaron heridos en enfrentamientos que tuvieron lugar en Deir
Dibwan y en El Bireh, ambos cercanos a los campamentos de refugiados de Ramallah
y Bureiy ˆ (en la Faja de Gaza). (Al Fa ŷr , 30 de noviembre de 1992)

136. El 22 de noviembre de 1992, se observaron huelgas en el comercio en
Naplusa, Y ˆ anin y Jan Yunis para conmemorar la muerte por disparos del ejército
de cuatro palestinos durante el fin de semana. Cinco o siete residentes
resultaron heridos en enfrentamientos en los campamentos de refugiados.
Un soldado de las FDI resultó levemente herido al arrojarse una granada contra
una patrulla del ejército en el campamento de refugiados de Y ˆ abaliya.
Un estudiante de la escuela judía Ateret Cohanim de Jerusalén fue apuñalado y un
compañero de estudios reaccionó disparando e hiriendo a la atacante, Suad Iubeh,
de 18 años, de Al Ram. En el campamento de refugiados de Ein Beit Ilma (Ribera
Occidental), un teniente disparó accidentalmente hiriendo a su comandante y a
una mujer árabe. Fuentes palestinas informaron de incidentes de apedreamiento
acaecidos en los campamentos de refugiados de Y ˆ abaliya y Jan Yunis. (Ha’aretz y
Jerusalem Post , 23 de noviembre de 1992; también apareció en Al Fa ŷr , 30 de
noviembre de 1992)

137. El 23 de noviembre de 1992, un palestino de 12 años de edad resultó muerto
por disparos de los soldados cerca de Jerusalén (véase la lista) y otro, de
10 años de edad, resultó herido en una pierna. En Illar (Ribera Occidental),
una patrulla contra la que se lanzaban piedras abrió fuego hiriendo a dos
jóvenes, uno de ellos de gravedad. En la Faja de Gaza, hasta 12 palestinos y
ocho soldados resultaron levemente heridos en enfrentamientos durante una huelga
en solidaridad con el líder encarcelado de Hamas, el Jeque Ahmed Yassin (en la
ciudad de Gaza y en los campamentos de Bani Suheila, Shati’, Y ˆ abaliya y Bureiy ˆ).
En el campamento de refugiados de Nuseirat hizo explosión una bomba sin causar
daños. En incidentes distintos se arrojaron seis bombas de gasolina: dos en
Naplusa, en el centro de colocación; dos cerca de la localidad de Mu’air (Ribera
Occidental); una en Gilo, contra un ómnibus de la empresa Egged y una cerca de
la localidad de Deir-Istya, contra un taxi israelí. No causaron ni heridos ni
daños materiales. Se impuso el toque de queda en la localidad de Deir-Istya
(Ha’aretz y Jerusalem Post , 24 de noviembre de 1992; también apareció en
Al Fa ŷr , 30 de noviembre de 1992). También el 23 de noviembre de 1992, Ibrahim
Ahmed Yamin, de 24 años, de Naplusa, fue herido en el pecho por disparos de los
soldados. El ejército no dio razón alguna de por qué había utilizado munición
de guerra. (Al Fa ŷr , 30 de noviembre de 1992)

138. El 24 de noviembre de 1992, tres soldados resultaron heridos en
manifestaciones de palestinos cuando se arrojaron bloques de ceniza durante una
protesta en Gaza. Según fuentes militares, cinco palestinos resultaron heridos
durante la protesta. Un residente de Abu-Gosh (Ribera Occidental) resultó
levemente herido al arrojarse piedras contra su vehículo y romperse el
parabrisas. Se observó parcialmente una huelga en todos los territorios, en
protesta por la continuación de las actividades de construcción al otro lado de
la Línea Verde. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 25 de noviembre de 1992; también
apareció en Al Fa ŷr , 30 de noviembre de 1992)

/...



A/48/96
Español
Página 56

139. El 25 de noviembre de 1992, se efectuaron disparos contra un puesto
avanzado de las FDI en el barrio de Sheyj Radwan (en la Faja de Gaza) (también
apareció en Al Tali’ah , 26 de noviembre de 1992). No hubo heridos ni daños
materiales. En Gaza se lanzó una granada de mano contra un puesto militar sin
que se produjesen daños. Cuatro o seis residentes resultaron heridos en
enfrentamientos con la FDI en la Faja de Gaza (esta información apareció también
en Al Fa ŷr , 30 de noviembre de 1992). Un joven de 18 años residente en Rafah
resultó herido en un tiroteo con enmascarados. Otra mujer residente fue atacada
y herida con un hacha por hombres enmascarados. (Ha’aretz , 26 de noviembre
de 1992)

140. El 26 de noviembre de 1992, el conductor de un ómnibus de la empresa Egged
resultó levemente herido cuando el ómnibus que conducía fue apedreado en Hebrón.
Un residente de Y ˆ abaliya resultó herido en un enfrentamiento con el ejército.
(Ha’aretz y Jerusalem Post , 27 de noviembre de 1992)

141. Los días 27 y 28 de noviembre de 1992, los soldados abrieron fuego contra
palestinos que arrojaban piedras en la Faja de Gaza, matando a un hombre (véase
la lista), e hiriendo a siete palestinos (apareció también en Al Fa ŷr , 30 de
noviembre de 1992). Cuatro o cinco residentes resultaron heridos en los
disturbios que tuvieron lugar en Gaza y en el campamento de refugiados de
Ŷabaliya. Un residente de Kafr Raba (Ribera Occidental) también resultó herido
por disparos del ejército. Cuando un grupo de soldados dispersaba una
manifestación en Gaza uno de ellos resultó herido por una piedra. Un niño judío
de 18 meses de edad fue alcanzado en el ojo por una piedra arrojada contra el
automóvil de su familia en la carretera que conduce al asentamiento de Maaleh
Adumin. Las piedras fueron arrojadas desde la localidad de Issawiya (esta
información apareció también en Al Fa ŷr , 7 de diciembre de 1992). Se arrojó una
bomba incendiaria contra un automóvil israelí en el barrio de A-Tur. No causó
ni heridos ni daños materiales. En Jerusalén fue arrestada una joven de
Ramallah que portaba un cuchillo. Cinco automóviles fueron incendiados en
Jerusalén oriental. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 29 de noviembre de 1992)

142. El 29 de noviembre de 1992, un enmascarado que arrojaba piedras resultó
muerto por disparos de los soldados en Hebrón (véase la lista). En el
campamento de refugiados de Y ˆ abaliya, unos 100 jóvenes arrojaron piedras contra
la base militar durante varias horas. Los soldados, que se encontraban detrás
de una alambrada, no abrieron fuego por un rato y después dispararon contra los
jóvenes, hiriendo a dos de ellos. Una bomba de fabricación casera hizo
explosión cerca del asentamiento de Adura (Ribera Occidental) al paso de un
vehículo israelí, sin causar daños. Cinco residentes y dos soldados resultaron
heridos en enfrentamientos en la ciudad de Gaza y en los campamentos de
refugiados de la Faja de Gaza. Se efectuaron varios disparos contra un vehículo
israelí cerca de la localidad de Beitilu (Ribera Occidental). Aunque el
vehículo fue alcanzado por nueve balas, ninguno de los pasajeros resultó herido.
Se observó una huelga general en todos los territorios para conmemorar el plan
de partición de las Naciones Unidas de 1947. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 30 de
noviembre de 1992; esta información también apareció en Al Fa ŷr el 7 de
diciembre de 1992)

143. El 30 de noviembre de 1992, un residente de Ramallah apuñaló e hirió
levemente a un adolescente en una concurrida parada de ómnibus en Jerusalén
septentrional y fue arrojado al suelo por un viandante que llegó apresuradamente
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al lugar. Fuentes palestinas informaron de que cuatro residentes resultaron
heridos en enfrentamientos con las FDI en Y ˆ abaliya, Jan Yunis y Shati’.
Se arrojaron piedras y tres bombas de gasolina contra varias casas rodantes de
residentes judíos en Tel-Romeida en Hebrón. No hubo heridos (también apareció
en Al Fa ŷr el 7 de diciembre de 1992). Un residente de Kfar Hawara denunció en
la comisaría de policía de Naplusa que un hombre judío le había disparado cuando
se encontraba en su vehículo. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 1º de diciembre
de 1992)

B. Administración de justicia, incluido el derecho a un
juicio imparcial

1. La población palestina

144. El 3 de septiembre de 1992, el Tribunal Militar de Gaza condenó a Assad
Mahmud al-Magari, de 27 años de edad, del campamento de refugiados de Nuseirat,
a una pena acumulada de cuatro períodos de cadena perpetua más 215 años de
cárcel; a Majad Suleiman al-Namnal, de 21 años de edad, del campamento de
refugiados de Nuseirat, a una pena acumulada de cuatro períodos de cadena
perpetua más 195 años de cárcel ; y a Ravi Hassan Ahmed Balawi, de 28 años de
edad, del campamento de refugiados de Bureiy ˆ, a una pena acumulada de dos
períodos de cadena perpetua más 100 años de cárcel. Los tres hombres fueron
declarados culpables de pertenecer a "comités de choque" del Frente Popular, y
del secuestro, interrogatorio, tortura y asesinato de decenas de presuntos
colaboracionistas. (Ha’aretz , 4 de septiembre de 1992)

145. El 3 de septiembre de 1992, el Tribunal Militar de Ramallah condenó a
Mahmud Jum’a Hamad Ali, de 35 años de edad, de la zona de Belén, a 12 años de
cárcel por actividades terroristas. (Ha’aretz , 4 de septiembre de 1992)

146. El 7 de septiembre de 1992, el Tribunal Militar de Gaza condenó a Bassam
Salim Abdullah Ba’ari, de 22 años de edad, a una pena acumulada de cuatro
períodos de cadena perpetua y otros 80 años de cárcel por el asesinato
premeditado de cuatro árabes sospechosos de colaborar con las autoridades. Fue
declarado culpable además de nueve intentos de asesinato premeditado de otros
árabes. (Jerusalem Post , 8 de septiembre de 1992; información recogida también
en Al Fa ŷr , 15 de septiembre de 1992)

147. El 8 de septiembre de 1992, el Tribunal Militar de Hebrón condenó a Sami
Ismail Isa, de 24 años de edad, de el-Hader (Ribera Occidental), a 25 años de
cárcel por colocar bombas y por pertenecer al Frente Popular. (Ha’aretz , 9 de
septiembre de 1992)

148. El 10 de septiembre de 1992, el Tribunal Militar de Ramallah condenó a
Mahmud Karzu, de 23 años de edad , y a Hani al-Hamda, de 21 años de edad, ambos
de la zona de Ramallah, a cadena perpetua por el secuestro y asesinato de dos
residentes árabes de quienes se sospechaba que eran colaboracionistas.
(Ha’aretz , 11 de septiembre de 1992)

149. El 15 de septiembre de 1992, el Tribunal Militar de Gaza condenó a Nasser
Muhammed Duidar, de 25 años de edad, del campamento de refugiados de Nuseirat, a
una pena acumulada de 11 períodos de cadena perpetua más 20 años de cárcel por

/...



A/48/96
Español
Página 58

matar premeditadamente a 11 presuntos colaboracionistas originarios de la Faja
de Gaza, secuestrar a un residente de la Faja de Gaza, esconder a fugitivos y
preparar artefactos explosivos. (Ha’aretz , 16 de septiembre de 1992;
información recogida también en Al Fa ŷr , 21 de septiembre de 1992)

150. El 17 de septiembre de 1992, se informó que la orden de detención por
delitos contra la seguridad emitida contra Mohamed Al Natah, de 45 años de edad,
de la aldea de Adna, próxima a Hebrón, fue renovada por otros cuatro años más.
Al Natah cumplía una pena de tres años de cárcel en el campamento de detención
Ansar 3 y le quedaban 20 días para llegar al término de la condena.
(Al Tali’ah , 17 de septiembre de 1992)

151. El 20 de septiembre de 1992, Fathi Badawi, de 35 años de edad, y Salah
Badawi, de 29 años de edad, del campamento de refugiados de el-Arroub, fueron
condenados cada uno a 12 años de cárcel por el Tribunal Militar de Ramallah por
haber disparado en 1991 contra automóviles que circulaban por la carretera de
Hebrón y contra residentes del campamento de refugiados de el-Arroub. (Ha’aretz
y Jerusalem Post , 21 de septiembre de 1992; información recogida también en
Al Fayr , 28 de septiembre de 1992)

152. El 21 de septiembre de 1992, el Comité de Seguridad del Gabinete decidió
reducir de 1 8 a 8 días el plazo en que podían permanecer detenidos sin juicio
los menores y adultos acusados de alterar el orden público (información recogida
también en Al Fa ŷr , 28 de septiembre de 1992). El Comité decidió que, respecto
de todos los demás casos, el límite de 18 días seguiría en vigor durante los
tres meses siguientes al cabo de los cuales examinaría otra vez esa cuestión.
Cinco años antes, un comité encabezado por el ex Presidente del Tribunal
Supremo, Sr. Moshe Landau, había recomendado que se limitara a ocho días el
plazo en que los palestinos podían estar detenidos sin juicio. (Ha’aretz , 22 de
septiembre de 1992; Jerusalem Post , 23 de septiembre de 1992)

153. El 23 de septiembre de 1992, dos residentes de Deir el Balah, Mahmed Fuad,
de 26 años de edad, y Naim Abu-Kassem, de 29 años de edad, fueron condenados a
20 años de cárcel por el Juzgado de Distrito de Tel Aviv por haber intentado
asesinar a un obrero de la construcción en Rehovot, en el mes de marzo.
(Jerusalem Post , 24 de septiembre de 1992)

154. El 15 de octubre de 1992, se informó que Adnan al-Afandi, de 27 años de
edad, del campamento de refugiados de Dheisheh, había sido condenado por el
Juzgado de Distrito de Jerusalén a 30 años de cárcel por haber intentado
asesinar a dos jóvenes israelíes el 9 de mayo de 1992. (Ha’aretz , 15 de octubre
de 1992; información recogida también en Al Fa ŷr , 12 de octubre de 1992;
Al Tali’ah , 15 de octubre de 1992)

155. El 22 de octubre de 1992, se informó que las autoridades israelíes habían
renovado, por otros seis meses más, las órdenes de detención administrativa
emitidas contra Ali Jaradat, de 37 años de edad, de Sair, y Hassan Noaman, de
33 años de edad, de Turkemeya. (Al Tali’ah , 22 de octubre de 1992)

156. El 26 de octubre de 1992, la orden de detención administrativa emitida en
contra de Khaled Daleisha, de 29 años de edad, del campamento de refugiados de
Jalazun, fue renovada por otros seis meses más. (Al Tali’ah , 29 de octubre
de 1992)
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157. El 1º de noviembre de 1992, el Tribunal Militar de Y ˆ anin condenó a Salah
Awad Muhammed Bazur (o Al Bhutour), de 27 años de edad, de Kfar Raba (Ribera
Occidental), a una pena acumulada de ocho períodos de 40 años (es decir,
320 años) de prisión por su participación en el asesinato de ocho residentes
árabes, por colocar bombas, por atacar e interrogar a residentes árabes
sospechosos colaboracionistas, por posesión de armas y por ser miembro de la
organización Shabiba (o "Panteras Negras"). (Ha’aretz , 2 de noviembre de 1992)

158. El 4 de noviembre de 1992, el Tribunal Militar de Naplusa condenó a
Muhammed Isa Wafana a 38 años de cárcel por el asesinato de un presunto
colaboracionista en febrero de 1992 (Ha’aretz , 5 de noviembre de 1992). También
el 4 de noviembre de 1992, Omar Mohammed Afaneh, de 29 años de edad, fue
condenado a cadena perpetua más 18 años de cárcel por posesión de armas, por
lanzar granadas y por ser miembro del movimiento Fatah. (Al Fa ŷr , 9 de
noviembre de 1992)

159. El 6 de noviembre de 1992, se informó que el Juzgado de Distrito de
Nazareth había ordenado al Estado pagar la suma de 62.740 dólares por daños y
perjuicios a un palestino que había sido herido de bala por militares vestidos
de civil y que a resultas de ello había quedado parcialmente incapacitado.
Se trató de la primera decisión de este tipo vinculada con las actividades de
las unidades clandestinas de elite de las FDI. Jamal Bani Odeh, de 31 años de
edad, fue muerto a tiros el 18 de agosto de 1988 cuando dos militares vestidos
de civil y cinco soldados de las fuerzas regulares rodearon un taller de
metalurgia en la aldea de Tamoun, próxima a Y ˆ anin. Cuando los militares
vestidos de civil trataron de detener a las personas que se encontraban en el
taller, Odeh y su primo, Saud Bani Odeh, de 24 años de edad, huyeron.
Los soldados abrieron fuego ocasionando la muerte de Saud e hiriendo a Jamal en
la rodilla. La familia de Saud Odeh recibió aproximadamente 19.010 dólares como
indemnización. (Jerusalem Post , 6 de noviembre de 1992; información recogida
también en Al Fa ŷr , 9 de noviembre de 1992)

160. El 9 de noviembre de 1992, Mohammed Aluna, de 24 años de edad, de Y ˆ anin,
fue condenado a 17 años de cárcel por el Juzgado de Distrito de Tel Aviv por
secuestrar a una joven de Ra’anana, arrastrarla a punta de cuchillo a un refugio
contra bombardeos y violarla repetidas veces en el curso de varias horas el
30 de octubre de 1991. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 10 de noviembre de 1992)

161. El 10 de noviembre de 1992, Anwar Abdallah Maslamani, de 36 años de edad,
de Naplusa, fue condenado a 20 años de cárce l y a otra pena de 10 años cuya
ejecución quedó en suspenso tras haber sido acusado de posesión de armas y de
ser miembro del movimiento Fatah. También se informó que el Tribunal Militar de
Ramallah había condenado a un palestino a otros cuatro meses más de cárcel y se
había impuesto otra pena de seis meses de reclusión por desacato y que quedó en
suspenso. Según informaciones israelíes, el palestino había seguido abrazando a
sus familiares y amigos a pesar de que el juez le había ordenado que dejara de
hacerlo. También el 10 de noviembre de 1992, la familia Kteifan, del barrio de
Sheikh Radwan, en Gaza, recibió la suma de 20.000 shekel israelíes por daños y
perjuicios a raíz de que su hijo Rami, de 12 años de edad, había sido muerto a
tiros por soldados el 26 de septiembre de 1991, cuando iba a la escuela.
(Al Fa ŷr , 16 de noviembre de 1992)
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162. El 11 de noviembre de 1992, el Tribunal Militar de Ramallah condenó a Talat
Muhammed Abu Naim, de 23 años de edad, de Ramallah, a 10 años de cárcel por
haberse incorporado a la organización Fatah, por haber impartido entrenamiento
en el manejo de armas y por haber fabricado explosivos en 1987 (Ha’aretz , 12 de
noviembre de 1992)

163. El 16 de noviembre de 1992, Bassem Nazal, de 27 años de edad, de Kabatiya
(Ribera Occidental), fue condenado por el Juzgado de Distrito de Haifa a cadena
perpetua por haber asesinado en febrero a Boris Osharov, de 33 años de edad, en
Haifa. También fue condenado a 18 años de cárcel por haber intentado asesinar a
dos marineros polacos tres días después. (Jerusalem Post , 17 de noviembre de
1992; información recogida también en Al Fa ŷr , 23 de noviembre de 1992)

164. El 16 de noviembre de 1992, Mohammed Zakarana, de 23 años de edad, de
Kabatiya (Ribera Occidental), fue condenado por el Tribunal Militar de Y ˆ anin a
cadena perpetua por el asesinato en el mes de mayo de una persona sospechosa de
ser informante. Se le impuso también la pena de otros 30 años más de cárcel por
haber atacado e intentado asesinar a otros árabes y por pertenecer a la pandilla
de las Panteras Negras afiliada al movimiento Fatah. (Ha’aretz y Jerusalem
Post , 17 de noviembre de 1992; información recogida también en Al Fa ŷr , 23 de
noviembre de 1992)

165. El 16 de noviembre de 1992, el Tribunal Militar de Naplusa condenó a Iyad
Ziad Ahmed Hazran, de 21 años de edad, del campamento de refugiados de Farah, a
15 años de cárcel por el intento de asesinato de dos soldados. El Juzgado de
Distrito de Tel Aviv lo había condenado ya a cadena perpetua por el asesinato de
Shlomo Yahia, de Kadima. También fue condenado por posesión de armas, por
apedrear a miembros de las FDI y por sus actividades en una organización
"terrorista" (Ha’aretz , 17 de noviembre de 1992). También el 16 de noviembre de
1992, Rashed Kaisi, de 19 años de edad, del campamento de refugiados de Y ˆ anin,
fue condenado a nueve años de cárcel por el delito de pertenecer al ala militar
de Fatah, las Panteras Negras. (Al Fa ŷr , 23 de noviembre de 1992).

166. El 19 de noviembre de 1992, el Tribunal Militar de Tulkarm condenó a Hassan
Jam’a Ufi, originario de los territorios, a 16 años de cárce l y a otra pena más
de seis años que quedó en suspenso por su participación en nueve ataques con
armas de fuego contra soldados de las FDI, por hacer detonar tres artefactos
explosivos de fabricación casera y por lanzar docenas de bombas incendiarias en
la región de Tulkarm entre 1990 y 1991. También fue condenado por atacar a
árabes en campamentos de refugiados de la localidad, por fabricar armas y por
algunos otros delitos. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 20 de noviembre de 1992).

167. El 22 de noviembre de 1992, el Tribunal Militar de Ramallah condenó a Musa
Kamal Tayim, de 22 años, de Dahiyat al Barid, en las proximidades de Jerusalén,
a 15 años de cárcel por intentar secuestrar a soldados israelíes y robarles sus
armas, lanzar cócteles Molotov contra colonos y proferir amenazas contra
colaboracionistas. (Al Fa ŷr , 30 de noviembre de 1992)

168. El 23 de noviembre de 1992, el Tribunal Militar de Y ˆ anin condenó a Imad
Jamil Mahmad, del campamento de refugiados de Askar, a 14 meses de cárcel y a
otra pena más de 24 años que quedó en suspenso por haber creado una célula donde
se enseñaba a sus integrantes a fabricar y colocar bombas, y por haber lanzado
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un cóctel Molotov contra la casa de un hombre sospechoso de actos de
colaboración. (Ha’aretz , 24 de noviembre de 1992)

169. El 25 de noviembre de 1992, Faraj Ramahi, de 27 años de edad, de Jan Yunis
(Faja de Gaza), fue condenado a cadena perpetua por el Juzgado de Distrito de
Tel Aviv por el asesinato, cuatro meses antes, de Avraham Kinsler de 84 años de
edad. Se le impuso además una pena consecutiva de 17 años de cárcel por robo y
posesión de una pistola un mes antes del asesinato. (Ha’aretz y Jerusalem Post ,
26 de noviembre de 1992)

170. El 25 de noviembre de 1992, el Tribunal Militar de Gaza condenó a cinco
miembros del movimiento Fatah a cadena perpetua por haber llevado a cabo en la
ciudad diversas actividades "terroristas" en los últimos años, entre ellas su
participación en la muerte de tres residentes de la localidad. Ibrahim Muhammad
Matar, de 23 años de edad, y Hatam Muhammad Ziam, de 21 años de edad, del
campamento de refugiados de Shati, fueron condenados a una pena acumulada de
tres períodos de cadena perpetua más 140 años de cárcel por su actuación como
dirigentes del Comité de las Panteras Enmascaradas. Kamal Abd (o Abel Hadi)
Juda, de 19 años de edad, Muhammad Ali Hassasna, de 19 años de edad, y Ashraf
Kamal Halif al-Nalady (o Khaldi), de 15 años de edad, de Shati’, fueron
condenados a una pena acumulada de tres períodos de cadena perpetua más 120 años
de cárcel. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 26 de noviembre de 1992; información
recogida también en Al Fa ŷr , 30 de noviembre de 1992)

171. El 29 de noviembre de 1992, Abdul Majid Jubeh, de 26 años de edad, de
Jerusalén, fue condenado a 18 años de cárcel por lanzar cócteles Molotov,
incendiar automóviles de israelíes, proyectar el secuestro de soldados e
intentar asesinar a judíos. (Al Fa ŷr , 7 de diciembre de 1992)

172. El 30 de noviembre de 1992, el Tribunal Militar de Ramallah condenó a
Khaled Majid Rabhi Joada, de 25 años de edad, de Dahiyat al Barid (Ribera
Occidental), a 18 años de cárcel por pertenecer a una banda afiliada al
movimiento Fatah que había tratado de asesinar a soldados, robar armas y
destruir bienes de propiedad de judíos. También fue declarado culpable de haber
lanzado bombas incendiarias contra vehículos israelíes. (Ha’aretz y
Jerusalem Post , 1º de diciembre de 1992)

2. Israelíes

173. El 31 de agosto de 1992, el Tribunal Supremo rechazó el recurso de
apelación interpuesto por dos antiguos policías de fronteras que tenían el mismo
nombre, Eli Gabai, de 24 años de edad, de Mazheret Batya, y Eli Gabai, de
25 años de edad, de Beersheba. Los dos fueron declarados culpables de torturar,
junto (con algunos otros policías de fronteras) durante tres noches a
ocho empleados árabes de un hotel, en Tel Aviv, en mayo de 1987. Uno de los dos
fue condenado a un año de encarcelamiento, y el segundo, a ocho meses.
Se ordenó a los dos acusados que pagaran la suma de 420 dólares por daños y
perjuicios. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 1º de septiembre de 1992).

174. El 31 agosto de 1992, el Tribunal Militar de la Región Meridional condenó a
un teniente de las FDI a nueve meses de encarcelamient o y a otra pena de la
misma duración que quedó en suspenso por haberle robado unos 540 dólares a un
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palestino preso en la cárcel de Ansar 2, en la Faja de Gaza, y por falsificar un
documento. El oficial fue degradado además a soldado raso. (Ha’aretz , 1º de
septiembre de 1992)

175. El 2 de septiembre de 1992, a raíz de un pacto con la fiscalía el Tribunal
Militar del Comando Sur impuso a un capitán de la brigada Givati, acusado
inicialmente de mentir y de entorpecer las investigaciones sobre el asesinato de
un residente de Gaza de enero de 1991, la pena de tres meses, de cárcel que
quedó en suspenso. Además, fue degradado a teniente. El oficial fue declarado
culpable de conducta impropia. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 3 de septiembre
de 1992)

176. El 10 de septiembre de 1992, el Juzgado de Distrito de Tel Aviv condenó a
cuatro residentes del asentamiento de Yizhar, en la Ribera Occidental, a penas
de encarcelamiento breve y les impuso sentencias en suspenso y multas por haber
efectuado disparos, el 4 de marzo de 1990, contra una escuela árabe en Burin,
cuando había niños en las aulas. Dror Yehi-Shalom, de 33 años de edad, fue
condenado a tres meses de cárce l y a otra pena más de nueve meses que quedó en
suspenso. Arye Malachi, de 40 años de edad, y Yoel Neumann, de 27 años de edad,
fueron condenados a dos meses de cárcel más 10 meses más, pena esta última que
no se ejecutó. A Dan Ruchler, de 40 años de edad, se le impuso una pena en
suspenso de un año y una multa de 625 dólares aproximadamente. Malachi, Neumann
y Ruchler fueron obligados a pagar a la aldea la suma de 3.540 dólares por daños
y perjuicios. (Jerusalem Post , 11 de septiembre de 1992)

177. El 13 de septiembre de 1992, Yonatan Ben-Efrat, de 19 años de edad, fue
condenado a pasar 56 días en una prisión militar por negarse a prestar servicio
en los territorios. (Jerusalem Post , 14 de septiembre de 1992)

178. El 8 de octubre de 1992, el Juzgado de Paz de Jerusalén ordenó que dos
miembros del movimiento Kach, Noam Federman y Yehuyada Kahalani, permanecieran
tres días más en régimen de detención preventiva bajo sospecha de que habían
tratado de incendiar un automóvil árabe en Hebrón y por desobedecer órdenes
emitidas por las fuerzas de seguridad. El 5 de octubre, el mismo Juzgado había
ordenado ya que pasaran tres días en detención preventiva. (Ha’aretz , 6 y 9 de
octubre de 1992; Jerusalem Post , 9 de octubre de 1992)

179. El 14 de octubre de 1992, se informó que el Juzgado de Distrito de Tel Aviv
había condenado a un árabe israelí, Ahmed Barid, de 40 años de edad, de Kafr
Qassim, a dos años de cárcel por haber vendido armas a un residente de Kalkiliya
(Ribera Occidental). (Ha’aretz , 14 de octubre de 1992)

180. El 14 de octubre de 1992, Baruch Marzel, activista del movimiento Kach, fue
puesto bajo arresto domiciliario por el Juzgado de Paz de Jerusalén, en espera
de los resultados de la investigación sobre su participación en una refriega
entre colonos y árabes ocurrida en Hebrón a principios de esa misma semana.
(Ha’aretz , 11 de octubre de 1992, Jerusalem Post , 15 de octubre de 1992)

181. El 20 de octubre de 1992, se informó que el Procurador General había
instado al Tribunal Supremo a que "incrementara sustancialmente" la pena
impuesta a un soldado que había golpeado a dos árabes en Jerusalén en 1990 y que
después había aducido que los árabes en cuestión habían tratado de apoderarse de
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su arma. Yitzhak Lagmi tuvo que pagar una multa de 210 dólares aproximadamente
y el Tribunal de Distrito de Jerusalén le ordenó que pagara además una
indemnización a los dos árabes de aproximadamente 1.670 dólares. Lagmi fue
declarado culpable de agresión y falso testimonio. (Jerusalem Post , 20 de
octubre de 1992)

182. El 30 de octubre de 1992, el Juzgado de Distrito de Tel Aviv condenó a
Kamal Abu-Saif, de 25 años de edad, de Ramle, a dos años de libertad condicional
y le impuso además una multa de 125 dólares aproximadamente por haber vendido
una pistola robada a un residente de la Faja de Gaza. (Ha’aretz y Jerusalem
Post , 1º de noviembre de 1992)

183. El 8 de noviembre de 1992, el Juzgado de Paz de Jerusalén impuso a Michel
Cohen, colono de Hebrón, una multa por una cuantía de 460 dólares
aproximadamente y una pena de dos meses de cárcel cuya ejecución quedó en
suspenso, por haber efectuado disparos en una zona habitada (Halhoul), de
acuerdo con su propia declaración ante la policía cuando informó sobre un ataque
a pedradas contra su automóvil. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 9 de noviembre
de 1992)

184. El 13 de noviembre de 1992, se informó que un oficial, Avi Mandler, de
29 años de edad, y un soldado, Ya’acov Sapir, de 28 años de edad, que habían
tratado de proteger a un colega que el 14 de agosto de 1989 había matado a un
residente del campamento de refugiados de Farah (Ribera Occidental), fueron
declarados culpables de obstrucción de la acción judicial y condenados a
18 meses de libertad condicional por el Tribunal de Distrito de Tel Aviv.
(Jerusalem Post , 13 de noviembre de 1992; información recogida también en
Al Tali’ah , 19 de noviembre de 1992)

185. El 15 de noviembre de 1992, un juez del Juzgado de Distrito de Y ˆ anin que
efectuaba una investigación por cuenta del Departamento de Investigaciones
Policíacas del Ministerio de Justicia, dictaminó que el policía de fronteras que
había matado a tiros a un palestino enmascarado (Mussa Abu Eid, de 23 años de
edad) en 1991 en la Ciudad Vieja de Jerusalén había actuado "con negligencia e
imprudencia" y no en legítima defensa. El dictamen puso seriamente en duda la
interpretación de las órdenes dadas por la policía sobre el uso de armas de
fuego. Según la reglamentación pertinente, un policía está autorizado a
disparar su arma si su vida o la de otro agente de la policía corre peligro
inminente. (Jerusalem Post , 16 de noviembre de 1992)

186. El 22 de noviembre de 1992, las FDI anunciaron que el Comandante de la
Región Central, General de División Danny Yatom, había suspendido a un teniente
que el 22 de noviembre de 1992 había disparado accidentalmente una bala en el
campamento de refugiados de Ein Beit Ilma (Ribera Occidental), hiriendo a su
comandant e y a una mujer árabe, Aisha Aramahi, de 48 años de edad. (Jerusalem
Post , 23 de noviembre de 1992)

187. El 26 de noviembre de 1992, un teniente coronel de las FDI, ex comandante
de la unidad clandestina Shimshon que operaba en la zona de Gaza, fue degradado
al rango de mayor por un tribunal militar de apelación. El Tribunal aceptó un
recurso de apelación interpuesto por la fiscalía contra la levedad de la pena
impuesta antes al acusado. A éste se le había imputado inicialmente el delito
de homicidio no premeditado, pero el Tribunal Militar de Primera Instancia lo
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había absuelto. En cambio, fue declarado culpable de negligencia y se le
condenó a un mes de cárcel, pena que quedó en suspenso. El Tribunal de
Apelaciones lo declaró culpable de abuso de autoridad con lo cual había puesto
en peligro vidas humanas, y decidió degradarlo. En la lista de cargos se
consignó que, el 4 de octubre de 1989, el acusado había ocasionado la muerte de
un hombre enmascarado, Darwish Kadmah, del campamento de refugiados de Bureiy ˆ
(Faja de Gaza), al ordenar a uno de sus subordinados que disparara, en violación
de la reglamentación vigente en materia de uso de armas de fuego. (Ha’aretz y
Jerusalem Post , 27 de noviembre de 1992)

188. El 30 de noviembre de 1992, se informó que el Comandante de la Región
Central, General de División Danny Yatom, había suspendido de la patrulla de
fronteras a un teniente que, el 23 de noviembre de 1992, había matado a Amjad
Abdul Razak Jaber, de 12 años de edad, en Al Ram. Yatom declaró que el guardia
de fronteras no había respetado la reglamentación en materia de uso de armas de
fuego. (Al Fa ŷr , 30 de noviembre de 1992)

C. Tratamiento de civiles

1. Nuevas circunstancias generales

a) Hostigamiento y malos tratos

189. El 6 de septiembre de 1992, Marwan Al-Ghool (o al-Rul), de 30 años de edad,
camarógrafo palestino que trabajaba para la empresa de televisión británica
Visnews fue golpeado por soldados y trasladado al hospital de Shifa tras haber
filmado un enfrentamiento en la ciudad de Gaza. Al-Ghool dijo a los periodistas
que lo entrevistaron que, en el campamento de refugiados de Shati’, unos
soldados habían confiscado su cámara y habían arrojado al suelo su credencial de
prensa cuando se las mostró. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 7 de septiembre de
1992; información recogida también en Al Fa ŷr , 14 de septiembre de 1992)

190. El 14 de septiembre de 1992, se informó que tres fotógrafos de prensa y un
camarógrafo de televisión palestinos posiblemente quizá habían sido golpeados o
detenidos o bien que sus cámaras y películas habían sido destruidas por soldados
y policías de frontera israelíes, mientras filmaban incidentes relacionados con
la intifada ocurridos ese mes. Las personas afectadas fueron los fotógrafos de
prensa Ishak Kawasmi, de Al Fa ŷr ; Awad Awad, contratado por la Agence France
Presse; y Mahfuz Abu Turk, periodista independiente. (Al Fa ŷr 14 de septiembre
de 1992)

191. El 16 de septiembre de 1992, se informó que un palestino, de 78 años de
edad, del campamento de refugiados de Shu’fat, fue retenido en la cárcel del
"recinto ruso" de Jerusalén, para obligar a confesar a su hijo, que se
encontraba detenido. Según el diario israelí Kol Ha’ir que recogió la noticia,
Jaradat, a solicitud de un oficial israelí, se dirigió a la cárcel donde estaba
detenido su hijo Mazen. Se le prometió que a su hijo se le impondría una pena
no mayor de dos meses de cárcel si el padre le pedía que confesara. Cuando
Jaradat se negó a hacerlo, fue conducido a una sala de interrogatorios y puesto
en libertad media hora más tarde porque sufría de asma. Tres días después del
incidente, Kol Ha’ir informó que la policía había puesto en libertad a Nazen
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tras descubrir que la denuncia en su contra provenía de un vecino enfadado y que
era infundada. (Al Fa ŷr , 21 de septiembre de 1992)

192. El 22 de septiembre de 1992, se informó que las autoridades israelíes
habían dejado en libertad a Awad Ikmeil, de 62 años de edad, luego de que
permaneciera detenido durante dos meses y medio, aparentemente para presionar a
su hijo, Ahmad, a que se entregara a las autoridades. Según el ejército, Ahmad
era el dirigente del grupo de las Panteras Negras afiliado al movimiento Fatah
que opera en la zona de Y ˆ anin. (Al Fa ŷr , 28 de septiembre de 1992)

193. El 22 de septiembre de 1992, se informó que las autoridades israelíes
habían confiscado los permisos de trabajo de Mohamed Yacob Nubani y Rifat
Nubani, de la aldea Mazare Nubani situada en la zona de Ramallah, para presionar
a sus hijos, buscados desde hacía tiempo por el ejército, a que se entregaran.
(Al Fa ŷr , 28 de septiembre de 1992)

194. El 13 de noviembre de 1992, el Centro para la promoción de los derechos y
la ley, un grupo de defensa de los derechos humanos con sede en Gaza, informó
que en una operación que duró seis horas, las fuerzas de seguridad habían
allanado ocho casas en el barrio de Jan Yunis, con la aparente intención de
buscar a fugitivos que no lograron encontrar y que habían provocado grandes
daños. Según la organización mencionada, los residentes de las casas allanadas
fueron trasladados a casas vecinas antes de que se iniciara la operación que fue
descrita como "sin precedentes en cuanto a su alcance desde el inicio del
levantamiento". Antes de que se iniciaran los allanamientos, los hombres fueron
esposados, se les vendaron los ojos y se les retiraron sus tarjetas de
identidad. Todas fueron devueltas después, con excepción de la que pertenecía a
Shakir an-Najjah, quien fue detenido. (Jerusalem Post , 16 de noviembre de 1992;
información recogida también en Al Fa ŷr , 23 de noviembre de 1992)

b) Sanción colectiva

i) Casas o habitaciones que fueron demolidas o clausuradas

195. El 8 de septiembre de 1992, en Rafah (Faja de Gaza), las FDI destruyeron la
casa de Ibrahim Hassan Atiya Abu Shamhadana so pretexto de que el propietario
escondía a un fugitivo. No se encontró a nadie en la casa una vez demolida.
(Ha’aretz , 20 de septiembre de 1992)

196. El 10 de septiembre de 1992, se informó que el Tribunal Superior había
dictaminado que el ejército israelí sólo podía clausurar el piso del edificio
donde reside Saleh Abed Hreimi con su familia, en lugar de demoler todo el
edificio de tres pisos ubicado en Belén. Los familiares presentaron una
petición al Tribunal para que éste no expidiera una orden militar conducente a
la demolición del edificio en su totalidad a raíz de que Hreimi fuera detenido
en abril por atentar contra la seguridad. (Al Fa ŷr , 14 de septiembre de 1992)

197. El 5 de octubre de 1992, cuadrillas del municipio de Jerusalén demolieron
en Issawiya una casa construida ilegalmente. (Jerusalem Post , 6 de octubre
de 1992)

198. El 13 de octubre de 1992, las FDI clausuraron en Belén el piso superior de
un edificio de propiedad de la familia Hreimi después de que uno de los hijos,
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Saleh Abed, fue acusado de actividades en contra de las fuerzas de ocupación.
(Al Fa ŷr , 19 de octubre de 1992)

199. El 29 de octubre de 1992, las fuerzas de seguridad de Al-Yamun clausuraron
una sección de la casa de Adli Adal Ahmed Samudi, que había sido detenido en
mayo de 1992. Samudi confesó que había matado al jefe de la clínica de Y ˆ anin,
que había atacado a docenas de residentes árabes sospechosos de ser
colaboracionistas y que había lanzado una bomba de fabricación casera contra un
emplazamiento de las FDI en Y ˆ anin. (Ha’aretz , 1º de noviembre de 1992;
información recogida también en Al Fa ŷr , 2 de noviembre de 1992)

200. El 10 de noviembre de 1992 en Y ˆ anin, las fuerzas de seguridad clausuraron
la casa de Muhammed Yussuf Suleiman Turkman, de 19 años, que había confesado
haber disparado hacía varias semanas contra el matrimonio Biton, residente en
Ganin. (Ha’aretz , 12 de noviembre de 1992; también se comentó en Al Tali’ah ,
12 de noviembre de 1992; Al Fa ŷr , 16 de noviembre de 1992)

201. El 15 de noviembre de 1992 las FDI clausuraron la casa de Ahmad Said Abu
Aziz, de 20 años, de Y ˆ anin, sospechoso de haber dado muerte hacía un mes a un
colono de la misma localidad. Abu Aziz aún no ha sido arrestado. (Al Fa ŷr ,
23 de noviembre de 1992)

202. El 25 de noviembre de 1992, la Suprema Corte de Justicia de Israel ordenó
que se clausurara la casa de Adnan Afandi, de 21 años, situada en el campamento
de refugiados de Dheisheh, cerca de Belén. Afandi apuñaló a dos israelíes en
Jerusalén occidental en mayo y fue sentenciado a 30 años de prisión. (Al Fa ŷr ,
30 de noviembre de 1992)

ii) Imposición del toque de queda, acordonamiento y cierre de zonas

203. El 28 y el 29 de agosto de 1992 se arrojaron bombas incendiarias contra un
puesto de avanzada de las FDI en el campamento de refugiados de Tulkarm y
posteriormente se impuso el toque de queda en el campamento. También se impuso
el toque de queda en la carretera de Hebrón luego de que se arrojaran piedras
contra un automóvil israelí. (Jerusalem Post , 30 de agosto de 1992)

204. El 31 de agosto de 1992 se impuso el toque de queda en el campamento de
refugiados de Balata luego de que un hombre israelí fuera herido en la pierna
por un disparo al entrar por error con su automóvil en el campamento. (Ha’aretz
y Jerusalem Post , 1º de septiembre de 1992)

205. El 1º de septiembre de 1992 las FDI impusieron el toque de queda en Azun
luego de que fuera arrojada una bomba de gasolina. (Jerusalem Post , 2 de
septiembre de 1992; también se menciona en Al Tali’ah , 3 de septiembre de 1992;
Al Fa ŷr , 7 de septiembre de 1992)

206. El 3 de septiembre de 1992 se impuso el toque de queda en la aldea de
Jayus, en la zona de Tulkarm, luego de que un soldado fuese herido con piedras.
(Al Fa ŷr , 7 de septiembre de 1992)

207. El 7 de septiembre de 1992 se informó de que se había retrasado en una
hora el toque de queda impuesto en la Faja de Gaza (de las 21.00 horas a
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las 3.00 horas), debido al cambio al horario de invierno. (Ha’aretz ,
7 de septiembre de 1992)

208. El 9 de septiembre de 1992 se impuso el toque de queda en la aldea de
Ya’abed luego de que un joven enmascarado fuera muerto a tiros. (Ha’aretz ,
10 de septiembre de 1992; también se menciona en Al Tali’ah, 10 de septiembre
de 1992)

209. E l 9 ó 10 de septiembre de 1992 se impuso el toque de queda durante tres
días en Rafah durante tres días mientras las FDI buscaban a un hombre armado.
(Jerusalem Post , 11 de septiembre de 1992; también se mencionó en Al Tali’ah el
10 de septiembre de 1992; Al Fa ŷr , 14 de septiembre de 1992)

210. El 10 y 11 de septiembre de 1992 permaneció en vigor el toque de queda en
Rafah durante cinco días consecutivos. En Illar (Ribera Occidental) se impuso
el toque de queda en la aldea mientras funcionarios de la administración pública
recaudaban impuestos. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 13 de septiembre de 1992).

211. El 14 de septiembre de 1992 se impuso el toque de queda en Burkin
(Ribera Occidental) luego de que fuera muerto un fugitivo armado.
(Jerusalem Post , 15 de septiembre de 1992; también se menciona en Al Fa ŷr ,
21 de septiembre de 1992)

212. El 15 de septiembre de 1992, se impuso el toque de queda en la zona de
Tulkarm luego de que un soldado fuera apedreado. (Ha’aretz , 16 de septiembre
de 1992)

213. El 20 de septiembre de 1992 se impuso el toque de queda en el centro de
Naplusa después de que se arrojara una granada a una patrulla de las FDI.
(Ha’aretz , 21 de septiembre de 1992)

214. El 21 de septiembre de 1992 se impuso el toque de queda en el centro de
Hebrón luego de que una mujer judía fue apedreada. (Ha’aretz , 22 de septiembre
de 1992)

215. El 25 y el 26 de septiembre de 1992 se impuso el toque de queda en el
centro de Hebrón luego de que colonos judíos provocaran disturbios. (Ha’aretz ,
27 de septiembre de 1992)

216. El 28 de septiembre de 1992 se impuso el toque de queda en la aldea de
Yatta (Ribera Occidental) luego de que fuera colocado un recipiente de gasolina
sobre barricadas construidas con piedras y neumáticos incendiados. (Ha’aretz ,
30 de septiembre de 1992); también se menciona en Al Tali’ah , 1º de octubre
de 1992)

217. El 29 de septiembre de 1992 se impuso el toque de queda en la aldea de
Samu’a luego de que explotara un recipiente de gasolina colocado en una
barricada construida con piedras y neumáticos incendiados. (Ha’aretz , 30 de
septiembre de 1992)

218. El 4 de octubre de 1992 se acordonó en la mayor parte de Naplusa con el
objeto de impedir que tuviera lugar una marcha organizada en apoyo de los
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palestinos en huelga de hambre. (Jerusalem Post , 5 de octubre de 1992; también
se menciona en Al Fa ŷr , 12 de octubre de 1992)

219. El 8 de octubre de 1992, se impuso el toque de queda en Salfit, cerca de
Tulkarm luego de producirse incidentes de apedreamiento. (Al Fa ŷr , 22 de
octubre de 1992)

220. El 11 y 12 de octubre de 1992 como consecuencia de los enfrentamientos que
se habían producido en esos sitios, se impuso un toque de queda preventivo en
los campamentos de refugiados de Y ˆ abaliya, Bit Lahiya, Nuseirat y Bureiy ˆ, en la
ciudad de Gaza y en el barrio de Rafah. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 13 de
octubre de 1992; también se menciona en Al Fa ŷr , 19 de octubre de 1992)

221. El 14 de octubre de 1992 se impuso el toque de queda en Jan Yunis y en
varios campamentos de refugiados de la Faja de Gaza al tiempo que se mantenía el
toque de queda en la zona sur de la Faja de Gaza. (Ha’aretz y Jerusalem Post ,
15 de octubre de 1992)

222. El 15 de octubre de 1992 se impuso el toque de queda en varias localidades
de la Faja de Gaza. (Ha’aretz , 16 de octubre de 1992; también se menciona en
Al Fa ŷr , 19 de octubre de 1992)

223. El 16 y el 17 de octubre de 1992 se levantó el toque de queda de 6 días
en la ciudad de Gaza y en Rafah, aunque se mantuvo en vigencia el toque de
queda que afectaba a 250.000 palestinos en la ciudades y campamentos de
Ŷabaliya, Bureiy ˆ, Nuseirat y Jan Yunis. El toque de queda se había impuesto
luego de que se produjeran violentas manifestaciones de solidaridad con los
palestinos presos que realizaban una huelga de hambre. (Ha’aretz y Jerusalem
Post , 18 de octubre de 1992)

224. El 18 y el 19 de octubre de 1992 en la mayor parte de la Faja de Gaza se
levantó el toque de queda impuesto una semana antes durante la huelga de hambre
de los palestinos detenidos en una cárcel de alta seguridad. El toque de queda
se mantuvo durante seis días consecutivos en la ciudad y el campamento de Jan
Yunis y en el campamento de Nuseirat. (Jerusalem Post , 20 de octubre de 1992;
también se ha mencionado en Al Fa ŷr , 26 de octubre de 1992)

225. El 20 de octubre de 1992 se puso término al toque de queda en toda la
Faja de Gaza al levantarse, al cabo de ocho días, el que se había impuesto
en los campamentos de refugiados de Jan Yunis y de Nuseirat. (Jerusalem Post ,
21 de octubre de 1992)

226. El 21 de octubre de 1992 se impuso el toque de queda en Hebrón y en la
aldea de Dura luego de que dos soldados fueran heridos por disparos.
(Al Tali’ah , 22 de octubre de 1992)

227. El 25 de octubre de 1992 se impuso el toque de queda en Hebrón luego de que
un soldado israelí fuera muerto por disparos en un puesto de avanzada de las
FDI. (Jerusalem Post , 26 de octubre de 1992; también se menciona en Al Tali’ah ,
29 de octubre de 1992)
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228. El 26 de octubre de 1992 se impuso el toque de queda en la aldea de Habla
(Ribera Occidental) después de que se arrojara una bomba de gasolina a un hombre
israelí. Se mantuvo el toque de queda vigente en Hebrón. (Ha’aretz y Jerusalem
Post , 27 de octubre de 1992)

229. El 30 de octubre de 1992 se informó que el toque de queda impuesto hacía
tres días en Sura, cerca de Naplusa, seguía vigente. El toque de queda se
impuso cuando se arrojó una bomba Molotov contra un vehículo del ejército.
(Al Fa ŷr , 2 de noviembre de 1992)

230. El 31 de octubre de 1992 se mantenía vigente el toque de queda en la ciudad
de Hebrón, por séptimo día consecutivo, después de que un soldado israelí fuera
muerto por un palestino. (Al Fa ŷr , 9 de noviembre de 1992)

231. El 1º de noviembre de 1992, al cabo de más de una semana, se levantó el
toque de queda impuesto en Hebrón. (Ha’aretz , 2 de noviembre de 1992)

232. El 2 de noviembre de 1992, se impuso nuevamente el toque de queda en la
zona central de Hebrón (y en Halhul) luego de que se levantara tras un período
prologando. (Jerusalem Post , 3 de noviembre de 1992; también se menciona en
Al Tali’ah , 5 de noviembre de 1992; Al Fa ŷr , 9 de noviembre de 1992)

233. El 8 de noviembre de 1992 se impuso el toque de queda en la aldea de Idna
(Ribera Occidental) después de que fuera arrojada una bomba de gasolina contra
una patrulla de la policía fronteriza. (Ha’aretz , 9 de noviembre de 1992)

234. El 9 de noviembre de 1992 se impuso una vez más el toque de queda en la
zona de Derekh Hashalam en Hebrón. (Ha’aretz , 10 de noviembre de 1992)

235. El 11 de noviembre de 1992 luego de que se produjeran disturbios en
Jan Yunis y Rafah estas localidades fueron declaradas zonas militares cerradas.
(Jerusalem Post , 12 de noviembre de 1992).

236. El 12 de noviembre de 1992 se mantenía el toque de queda en Jan Yunis y se
impuso el toque de queda en Bani Suheila. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 13 de
noviembre de 1992; también se menciona en Al Fa ŷr , 16 de noviembre de 1992).
En la misma fecha fue impuesto el toque de queda en el campamento de refugiados
de Askar Al Jedid, en Naplusa, después que fuera apedreado el automóvil de un
colono. (Al Tali’ah , 12 de noviembre de 1992)

237. El 13 y el 14 de noviembre de 1992 se impuso el toque de queda en la zona
del mercado de Belén después de que se arrojara una bomba de fabricación casera
contra una estación de policía (Ha’aretz , 15 de noviembre de 1992). Asimismo el
14 de noviembre de 1992, el ejército israelí impuso el toque de queda en Rafah,
en la Faja de Gaza, ante la eventualidad de que al día siguiente se produjeran
manifestaciones en conmemoración del cuarto aniversario de la proclamación del
Estado palestino. (Al Fa ŷr , 23 de noviembre de 1992)

238. El 19 de noviembre de 1992 se impuso el toque de queda en el campamento de
refugiados de Al-Askar después de que fuera arrojada una bomba de gasolina
contra un vehículo israelí que pasaba por ese lugar. (Ha’aretz , 20 de noviembre
de 1992)
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239. El 20 de noviembre de 1992 se impuso el toque de queda en Arrabe luego de
que se disparara contra dos fugitivos y se les diera muerte. (Ha’aretz , 21 de
noviembre de 1992)

240. El 23 de noviembre de 1992 se impuso el toque de queda en la aldea de
Deir-Istya después de que se arrojara una bomba de gasolina contra un vehículo
israelí. (Ha’aretz , 24 de noviembre de 1992)

241. El 29 de noviembre de 1992 se informó que el ejército había decidido que el
toque de queda nocturno en la Faja de Gaza (impuesto desde 1988) debía comenzar
a las 19.00 horas en lugar de las 21.00, salvo en la ciudad de Gaza donde siguió
comenzando a las 21.00 horas. Fuentes del ejército explicaron que el horario se
había modificado pues se oscurecía mucho más temprano, aunque otra fuente agregó
que lo que se pretendía era evitar los tiroteos que recientemente se habían
multiplicado, sobre todo en Rafah y Jan Yunis. (Ha’aretz y Jerusalem Post ,
29 de noviembre de 1992; también se menciona en Al Fa ŷr , 30 de noviembre
de 1992)

iii) Otras formas de castigo colectivo

242. El 23 de noviembre de 1992 se informó que se esperaba que Meretz
(un partido de izquierda) solicitara al Primer Ministro Rabin que diera órdenes
de mejorar el trato que se brindaba a la población palestina luego de haber oído
que el respeto a los derechos humanos en los territorios no había mejorado desde
la subida al poder del partido laborista. El grupo de Gaza, encabezado por el
Dr. Haim Gordon de la Universidad Ben-Gurion, se refirió a "una burocracia
lamentable que no permite que los palestinos reciban tratamiento hospitalario en
Israel e impide que las familias puedan reunirse ...". Gordon indicó que la
situación se había deteriorado hacía una semana, después de que las FDI
dispararan proyectiles antitanque contra ocho casas en la Faja de Gaza, causando
serios destrozos. (Jerusalem Post , 24 de noviembre de 1992)

c) Expulsiones

243. El 25 de octubre de 1992 se informó que la Corte Suprema de Justicia había
emitido una orden provisional que prohibía la expulsión de 18 familiares de
residentes de la Ribera Occidental hasta noviembre, oportunidad en que
resolvería en definitiva. Anteriormente se habían presentado ante la Suprema
Corte de Justicia otras dos peticiones sobre el mismo tema en nombre de otras
43 personas. (Ha’aretz , 25 de octubre de 1992)

244. El 1º de noviembre de 1992 fuentes palestinas informaron que Ahmed Sliman
Katamash, de 42 años, residente de el-Bireh y activista de primera línea del
Frente Popular, que había sido arrestado el 1º de septiembre de 1992 luego de
que los Servicios de Seguridad General lo buscaran durante 16 años, había
rechazado una propuesta de dos años y medio de exilio voluntario. (Ha’aretz ,
1º de noviembre de 1992)

d) Situación económica y social

245. El 3 de septiembre de 1992, un grupo de investigación palestino, con sede
en Jerusalén oriental y denominado Foro del Pensamiento Arabe, informó que el
número de trabajadores palestinos empleados en obras de construcción de las
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comunidades judías en los territorios, desde que se había formado el Gobierno de
Rabin, había disminuido en un tercio. Según el informe, a fines de agosto
trabajaban en los asentamientos 18.000 palestinos mientras que inmediatamente
antes de las elecciones de junio la cifra era de 27.000. Las empresas
constructoras transfirieron a muchos de los 9.000 desocupados en las obras de
los asentamientos a proyectos que se desarrollaban dentro del territorio
delimitado por la Línea Verde. Otros se presentaron a solicitar trabajo en la
Bolsa Laboral de la Administración Central de Ramallah. (Jerusalem Post , 3 de
septiembre de 1992)

2. Medidas que afectan algunas libertades fundamentales

a) Libertad de movimiento

246. El 31 de agosto de 1992, las FDI continuaron poniendo en práctica las
medidas del Gobierno destinadas a fortalecer la confianza hacia los palestinos,
retirando los obstáculos de cemento que se habían emplazado para clausurar
varias calles (20 en la Faja de Gaza y 30 en la Ribera Occidental). (Ha’aretz y
Jerusalem Post , 1º de septiembre de 1992)

247. El 1º de septiembre de 1992, el Comandante de la Zona Sur, General de
División Matan Vilnai, respondiendo a una solicitud de Kav L’oved, un grupo sin
fines de lucro que defiende los derechos de los trabajadores de los territorios
y por la Asociación de Derechos Civiles de Israel, afirmó que aún no era
oportuno levantar la medida que prohibía ingresar a Israel a los trabajadores de
entre 16 y 20 años provenientes de la Faja de Gaza. Las dos organizaciones se
oponían a que se limitara el ingreso de los trabajadores de la Faja de Gaza al
territorio delimitado por la Línea Verde. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 2 de
septiembre de 1992)

248. El 14 de septiembre de 1992 se informa de que el Ministro del Interior de
Israel Aryeh Deri había dicho que la validez de los documentos de viaje de los
palestinos provenientes de los territorios ocupados se ampliaría de uno a tres
años. Los permisos de viaje hacen las veces de visado de retorno. (Al Fa ŷr ,
21 de septiembre de 1992)

249. El 21 de septiembre de 1992 se informó de que las autoridades israelíes
habían adoptado recientemente una nueva política que permitía renovar sus
permisos de visita cada seis meses, sin necesidad de abandonar el país a los
palestinos casados con residentes que no poseyeran permisos de residencia, pero
que ya estuvieran viviendo en la Ribera Occidental. Según Eliahu Abram, un
abogado de la Asociación de Derechos Civiles de Israel, esta política se
aplicaría a todos los cónyuges no residentes, casados con palestinos residentes
antes del 8 de julio de 1992, la fecha de aprobación de la política. Abram
agregó que no estaba seguro si esta política se aplicaría en la Faja de Gaza.
(Al Fa ŷr , 21 de septiembre de 1992)

250. El 21 de septiembre de 1992 se informó de que la Asociación de Periodistas
Arabes había solicitado a las autoridades israelíes que permitieran a todos los
periodistas palestinos residentes en la Ribera Occidental y en la Faja de Gaza
ingresar a Jerusalén oriental sin restricciones. Una ley de Israel, puesta en
vigor como consecuencia de la guerra del Golfo, obliga a los varones palestinos
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de entre 16 y 65 años (el límite ha sido reducido recientemente a 50) a tramitar
un permiso especial ante la Administración Civil para entrar en Jerusalén
orienta l y a Israel. (Al Fa ŷr , 21 de septiembre de 1992)

251. El 27 de septiembre de 1992 se informó que, como consecuencia del año nuevo
judío, las FDI no permitían que los árabes provenientes de los territorios
atravesaran la Línea Verde desde las primeras horas de la mañana a menos que
tuvieran un permiso especial de la Administración Civil. Los territorios debían
permanecer cerrados hasta las 4.00 horas del 30 de septiembre de 1992.
(Ha’aretz y Jerusalem Post , 27 de septiembre de 1992; también se menciona en
Al Fa ŷr , 28 de septiembre de 1992)

252. Entre el 6 de octubre de 1992 por la tarde y el 8 de octubre del mismo año
por la mañana los territorios fueron cerrados como consecuencia de la
celebración del Yom Kippur. (Ha’aretz , 6 de octubre de 1992; Jerusalem Post ,
8 de octubre de 1992; también se menciona en Al Fa ŷr , 12 de octubre de 1992)

253. El 30 de noviembre de 1992 se informó de que, según nuevas reglamentaciones
militares, se permitiría trabajar en Israel a los residentes de Gaza de entre 16
y 20 años de edad que estuvieran casados o fueran los únicos que generaban
ingresos en sus familias. Se prohibió que los varones de esta edad ingresaran a
Israel luego de que, en mayo un hombre residente en Gaza asesinara a Helena Rapp
en la localidad de Bat Yam. Se continúa restringiendo los movimientos de los
varones de esta edad pese a que ya se ha eliminado la restricción para los
trabajadores mayores. Fuentes palestinas indicaron que, como resultado del
acuerdo, la Federación de Sindicatos de Gaza había retirado una petición a la
Corte Suprema de Justicia que solicitaba que las FDI retiraran la prohibición a
los varones de 18 a 20 años de edad. (Ha’aretz , 29 y 30 de noviembre de 1992;
Jerusalem Post , 30 de noviembre de 1992)

b) Libertad de enseñanza

254. El 28 de agosto de 1992 se informó de que las autoridades de seguridad
habían decidido abrir todas las instituciones de enseñanza de la Ribera
Occidental simultáneamente el 1º de septiembre en vez de hacerlo gradualmente,
como había sido habitual en los últimos años. (Ha’aretz , 28 de agosto de 1992)

255. El 4 de octubre de 1992 se abrió en Gaza la primera institución de
enseñanza superior donde una matrícula prevista en 150 a 200 estudiantes podrían
cursar carreras de cuatro años de duración. La institución se había construido
con una donación realizada por un expatriado palestino adinerado y estaba
dirigida por la Administración Civil. (Jerusalem Post , 5 de octubre de 1992)

256. El 12 de octubre de 1992 la Escuela Secundaria de Varones Sa’diya situada
en Kalkiliya fue clausurada hasta nuevo aviso por las autoridades israelíes
luego de que se produjeran manifestaciones en ella. (Al Fa ŷr , 19 de octubre
de 1992)

257. El 15 de octubre de 1992 se informó de que se había ordenado la clausura de
ocho escuelas en la Faja de Gaza: cinco en Rafah, dos en Jan Yunis y una en la
ciudad de Gaza. (Al Tali’ah , 15 de octubre de 1992)
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258. El 22 de octubre de 1992 las autoridades militares decidieron clausurar por
un mes la Escuela Secundaria de Varones de Y ˆ anin luego de que se produjeran
manifestaciones en cuyo transcurso un guardia fronterizo fue herido en un ojo
por una piedra. (Al Fa ŷr , 26 de octubre de 1992)

259. El 4 de noviembre de 1992 la Escuela Secundaria Elemental de Niñas en el
campamento de refugiados de Jalazun fue clausurada hasta el 28 de noviembre del
mismo año luego de que alumnos de la escuela apedrearan reiteradamente vehículos
israelíes. También se informó de que las autoridades israelíes habían abierto
cuatro escuelas primarias y secundarias elementales en Gaza clausuradas tres
semanas antes. (Al Tali’ah , 5 de noviembre de 1992 y Al Fa ŷr , 9 de noviembre
de 1992)

260. El 8 de noviembre de 1992 la policía de Jerusalén cerró un colegio árabe en
la Ciudad Vieja de Jerusalén después de que alumnos arrojaran piedras y una
bomba incendiara contra estudiantes de la Yeshiva Atetet Cohanim. Nadie fue
herido en el incidente que originó la primera clausura de una escuela en
Jerusalén oriental en más de un año. La escuela debía volver a abrirse el 9 de
noviembre de 1992. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 9 de noviembre de 1992; también
se menciona en Al Fa ŷr , 16 de noviembre de 1992)

261. El 18 de noviembre de 1992 se informó de que luego de cinco días de
levantada una clausura de dos semanas, se volvió a ordenar la clausura de la
Escuela Secundaria Al Khedr, situada cerca de Belén, por otros ocho días.
(Al Fa ŷr , 23 de noviembre de 1992)

262. El 21 de noviembre de 1992 las FDI durante un mes clausuraron el Centro de
Capacitación Técnica del OOPS en Gaza acusando a los estudiantes de haber
celebrado la declaración de la independencia del Estado Palestino. También se
había ordenado la clausura de la Escuela Secundaria de Gaza durante un mes por
el mismo motivo. (Al Fa ŷr , 30 de noviembre de 1992)

c) Libertad de expresión

263. El 1º de octubre de 1992 las autoridades israelíes ordenaron la clausura de
un Centro de Investigaciones de Jerusalén oriental durante un año. El Centro de
Investigaciones y de Información Aseel se especializa en encuestas y sondeos de
opinión pública. (Al Fa ŷr , 19 de octubre de 1992)

264. El 2 de octubre de 1992 se informó de que por primera vez se habían
distribuido ejemplares del diario comunista Al-Ittihad , a habitantes de los
territorios de Haifa. El diario de idioma árabe pudo distribuirse en la Ribera
oriental y en la Faja de Gaza luego de que el Ministerio de Defensa levantara la
prohibición que lo impedía. El periódico informó que, durante la prohibición,
similar a la impuesta durante la ocupación jordana, los residentes de los
territorios corrían el riesgo de sufrir seis meses de cárcel si se encontraba en
su poder un ejemplar de Al-Ittihad . (Jerusalem Post , 2 de octubre de 1992)

265. El 14 de octubre de 1992, tres periodistas palestinos y un corresponsal
extranjero que trabajaban para una agencia internacional de noticias fueron
detenidos en la estación de policía de Ramallah. Al parecer, la policía examinó
las fotografías que habían tomado los periodistas de las manifestaciones
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ocurridas ese mismo día en la ciudad. Fueron puestos en libertad una hora más
tarde. (Al Tali’ah , 15 de octubre de 1992)

d) Libertad de culto

266. El 15 de octubre de 1992, las FDI ordenaron la clausura de la mezquita de
Al Haras, en Hebrón, por dos semanas. (Al Tali’ah , 15 de octubre de 1992)

3. Actividades de los colonos que afectan a la
población civil

267. El 18 y el 19 de septiembre de 1992, varios colonos judíos se unieron a una
patrulla de las FDI que había sido apedreada mientras perseguía a personas que
arrojaban piedras en Hebrón. Aunque los militares intentaron alejar a los
colonos no pudieron impedir que éstos dañaran varios automóviles propiedad de
los árabes (20 según los colonos). (También se comenta en Al Tali’ah , 24 de
septiembre de 1992)

268. El 22 de septiembre de 1992, un automóvil propiedad de un árabe fue
incendiado en Hebrón. Aparentemente el atentado fue realizado por miembros del
movimiento Kach, en protesta por el apedreamiento de un residente judío.
(Ha’aretz , 24 de septiembre de 1992)

269. El 24 de septiembre de 1992 informes provenientes de Hebrón indicaban que
en la última semana se habían agudizado los actos de agresión y provocación de
los colonos judíos contra los residentes palestinos en la ciudad. Los colonos
forzaron la entrada a la tumba de José, en el sepulcro de Al Ibrahimi, y
causaron daños a las casas y automóviles pertenecientes a los residentes
palestinos del barrio de Al Sheikh. Según fuentes confiables, la falta de
intervención de las FDI y un supuesto apoyo ocasional del ejército durante los
incidentes ha impulsado a los colonos a aumentar sus actividades en contra de
los árabes. (Al Tali’ah , 24 de septiembre de 1992)

270. El 27 de septiembre de 1992 se informó de que colonos destruyeron los
puestos de venta de comerciantes árabes en el centro de Hebrón en protesta por
el apedreamiento de un policía fronterizo y de una mujer israelí. Según fuentes
palestinas, los colonos también habían golpeado a varios residentes (también se
mencionó en Al Tali’ah , 1º de octubre de 1992). Los colonos fueron dispersados
por el ejército que instauró el toque de queda en la zona. (Ha’aretz , 27 de
septiembre de 1992)

271. El 4 de octubre de 1992 algunos soldados hirieron ligeramente durante la
noche a un activista extremista anti-árabe tras disparar contra un automóvil
israelí que vieron huir del lugar en que ardía un automóvil árabe en la zona
central de Hebrón. El auto móvil estaba ocupado por Noam Federman, vocero del
movimiento Kach y Yehuyada Kahalani, en cuyo poder encontraron una cantidad de
panfletos del movimiento Kach, implementos para violentas cerraduras y un bote
de gasolina. Ambos individuos fueron entregados a la policía. En los últimos
días se informó de varios ataques de judíos (tiroteos y apedreamientos) contra
árabes en la zona de Hebrón (Ha’aretz y Jerusalem Post , 6 de octubre de 1992;
también se menciona en Al Tali’ah , 8 de octubre de 1992). Asimismo, el 4 de
octubre se informó de que colonos judíos atacaron y destruyeron bienes
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pertenecientes a beduinos cerca de Khan Al Ahmar (Ma’aleh Adumim), alegando que
los beduinos habían prendido fuego a un campo cerca del asentamiento de Ma’aleh
Jericho. Los beduinos negaron las acusaciones y afirmaron que habían utilizado
los campos para que pastaran sus rebaños. (Al Fa ŷr , 12 de octubre de 1992)

272. El 5 de octubre de 1992 un automóvil perteneciente a un colono atropelló y
mató a Nida al Hirbawi, de 10 años de edad, residente en Hebrón. El incidente
se produjo en la carretera que conduce al asentamiento de Kiryat Arba, en
Hebrón. Se desconoce si se ha iniciado alguna acción judicial contra el
conductor. (Al Fa ŷr , 12 de octubre de 1992)

273. El 13 de octubre de 1992 colonos destrozaron las ventanas de dos escuelas
secundarias elementales cerca de Ramallah, alegando que habían sido agredidos
con piedras cuando pasaban por el lugar. También se informó que otros colonos
habían quemado 200 olivos de un olivar situado en Kadoum, cerca de Naplusa. Una
orden de la Suprema Corte de Justicia los había obligado a abandonar el olivar
donde habían construido casas ilegalmente. (Al Fa ŷr , 19 de octubre de 1992)

274. El 15 de octubre de 1992, un convoy israelí fue apedreado cerca de Halhoul,
tras lo cual algunos pasajeros salieron de sus vehículos y dispararon rompiendo
las ventanillas de otros varios vehículos y dañando las ruedas de un autobús.
Varios soldados llegaron al lugar de los hechos y obligaron a los israelíes a
regresar a sus vehículos y seguir su camino. Parece que, durante el incidente,
resultaron heridos varios palestinos. Algunos residentes del asentamiento de
Ofra arrojaron piedras contra la aldea vecina de Ein Yabrut después de que
cuatro israelíes fueran apedreados cerca del asentamiento. Los colonos fueron
dispersados a continuación por soldados. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 16 de
octubre de 1992; recogido también en Al Tali’ah , 22 de octubre de 1992)

275. El 21 de octubre de 1992, numerosos colonos de Hebrón bloquearon la
carretera que une Hebrón y Beersheba. El ejército se vio obligado a intervenir.
(Ha’aretz , 22 de octubre de 1992; recogido también en Al Fa ŷr , 26 de octubre
de 1992)

276. El 22 de octubre de 1992, en protesta contra la falta de seguridad, unos
200 residentes de Beitar Illit se manifestaron durante la noche en la aldea
árabe vecina de Husan, bloqueando las calles de la aldea. (Jerusalem Post ,
23 de octubre de 1992)

277. El 26 de octubre de 1992, se comunicó que algo más de 10 palestinos de
Ŷanin fueron salvajemente apaleados por colonos israelíes tras el asesinato de
un israelí al norte de Y ˆ anin el 15 de octubre. A los tres días, una expedición
de castigo de colonos armados a bordo de unos 40 vehículos acudió a El Bireh,
cerca de Ramallah, tras la muerte de un israelí provocada por una explosión al
borde de la carretera. (Al Fa ŷr , 26 de octubre de 1992)

278. El 29 de octubre de 1992, se informó de que colonos de Kedumim habían
bloqueado el tramo de carretera entre Naplusa y Kafr Saba, para impedir a los
palestinos acudir a su trabajo en Israel. Dos días antes se había arrojado una
botella incendiaria contra un autobús israelí cerca de la aldea de Sura, al
oeste de Naplusa. (Al Tali’ah , 29 de octubre de 1992)
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279. El 3 de noviembre de 1992, grupos de colonos armados atacaron el barrio de
Sabah Al Kheir en Y ˆ anin, disparando al azar y apedreando las casas. Esta
incursión se produjo dos semanas después de que un colono judío fuera asesinado
en esa zona. (Al Tali’ah , 5 de noviembre de 1992)

280. El 8 de noviembre de 1992, unos 30 vehículos de colonos atravesaron la
ciudad de Yˆ anin aterrorizando a la población local. Después fueron expulsados
por las FDI. El 9 de noviembre de 1992, se informó también de que varios
colonos destruyeron o deterioraron en Ramallah varios vehículos palestinos.
(Al Fa ŷr , 16 de noviembre de 1992)

281. El 10 de noviembre de 1992, 25 judíos ocuparon tres azoteas sobre el
mercado de Hebrón para protestar contra la falta de seguridad de sus hijos, tras
un ataque contra una guardería en esa zona el día anterior. Los colonos exigían
que se estableciera un puesto militar suplementario. (Ha’aretz y Jerusalem
Post , 11 de noviembre de 1992; información recogida también en Al Fa ŷr , 16 de
noviembre de 1992)

282. El 19 de noviembre de 1992, varios colonos atacaron la residencia de Na’man
Saloum, de 35 años de edad, en Karawat Bani Hassan, cerca de Naplusa. Aduciendo
que se les había apedreado en la carretera principal a medio kilómetro de allí,
rompieron todas las ventanas de la casa. Después de que varios vehículos
israelíes fueran apedreados delante del campamento de refugiados de Jalazun, los
colonos bloquearon la carretera y destruyeron vehículos palestinos. (Al Fa ŷr ,
23 de noviembre de 1992)

283. Los días 20 y 21 de noviembre de 1992, la policía de Hebrón detuvo a dos
muchachos judíos de Kiryat Arba como sospechosos de apedrear vehículos árabes.
Catorce árabes propietarios de vehículos de la zona de Hebrón habían presentado
denuncias. (Jerusalem Post , 22 de noviembre de 1992)

284. El 22 de noviembre de 1992, se informó de que unos 40 colonos habían roto
ventanas y causado daños en vehículos pertenecientes a árabes de Hebrón tras el
apedreamiento de varios vehículos de colonos y tras el lanzamiento de una
botella incendiaria en la zona. No se detuvo a ningún sospechoso. (Ha’aretz ,
22 de noviembre de 1992; también recogido en Al Fa ŷr , 30 de noviembre de 1992)

D. Trato a los detenidos

285. El 31 de agosto de 1992, unos 182 palestinos (81 de la Faja de Gaza y
101 de la Ribera Occidental) fueron liberados del centro de detención de
Ketziot. Se trataba de la primera fase de una medida que concernía a unos
600 presos (información recogida también en Al Fa ŷr , 7 de septiembre de 1992).
Las personas puestas en libertad habían cumplido más de las dos terceras partes
de sus penas y no se les había condenado por actos violentos. Los 600 formaban
parte de los 7.400 (o 10.000) presos palestinos según las cifras facilitadas por
las FDI. (Ha’aretz , 28 y 31 de agosto de 1992 y 1º de septiembre de 1992;
Jerusalem Post , 31 de agosto de 1992 y 1º de septiembre de 1992)

286. El 3 de septiembre de 1992, Hashem Mahamid, miembro del Knesset
perteneciente al Frente Democrático en pro de la paz y la igualdad pidió al
Ministro del Interior israelí que autorizara visitas en las cárceles de Nafha,
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Naplusa, Beersheba y Ashkelon, cuyos presos habían protestado por las
condiciones de detención y en particular las medidas de aislamiento. Se informó
de que iban a abrirse nuevas secciones de aislamiento en la cárcel de Beersheba
y que nuevas celdas de la prisión de Jneid se usarían también para ese
propósito. (Al Tali’ah , 3 de septiembre de 1992)

287. El 3 de septiembre de 1992, los familiares del preso Saleh Thabet pidieron
a las organizaciones humanitarias que intercedieran ante las autoridades
israelíes para que éstas lo liberaran de la celda de aislamiento en la que
llevaba encerrado un mes. Tenía prohibidas las visitas y no se le había
proporcionado ropa ni jabón. (Al Tali’ah , 3 de septiembre de 1992)

288. El 9 de septiembre de 1992, tres organizaciones israelo-palestinas de
defensa de los derechos humanos (Derekh Hanitzotz, la Asociación de Médicos
Israelíes y Palestinos en favor de los Derechos Humanos y el Comité Público
contra la Tortura en Israel) informaron sobre las condiciones inhumanas de
detención en el sector especial del servicio general de seguridad de la cárcel
de Ramlah (Nitzan) y pidieran al Gobierno que adoptara medidas inmediatas.
El sector No. 8 supuestamente llevaba funcionando desde septiembre de 1989 y en
él estaban detenidos unos 30 palestinos, casi todos ellos miembros de Hamas.
Según el testimonio de un preso en una conferencia de prensa celebrada en
Jerusalén oriental, los prisioneros se encontraban en celdas estrechas, cerradas
y subterráneas con escasa ventilación, a menudo se les negaba el derecho a
recibir visitas y ni siquiera podían leer (también recogido en Al Fa ŷr , 14 de
septiembre de 1992). El portavoz de la cárcel negó categóricamente las
acusaciones. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 10 de septiembre de 1992)

289. El 10 de septiembre de 1992, se informó de que Hashem Mahamid, miembro del
Knesset, envió cartas a los Ministros del Interior y de Justicia de Israel en
las que se refería a las necesidades vitales y urgentes de los palestinos presos
en la cárcel de Nafha. Mahamid afirmaba que la situación en la prisión era
insostenible y advertía contra una huelga que podría propagarse por todas las
cárceles si no se atendían las peticiones. (Al Tali’ah , 10 de septiembre
de 1992)

290. El 22 de septiembre de 1992, el Ministro de Justicia David Liba’i debatió
con representantes del Comité Internacional de la Cruz Roja la detención
administrativa y los métodos empleados durante los interrogatorios de los
presos. (Jerusalem Post , 23 de septiembre de 1992)

291. El 27 de septiembre de 1992 se informó de que Adameer, asociación de apoyo
a los presos palestinos, había afirmado que Ahmed Katamesh, detenido como
principal agente del Frente Popular para la Liberación de Palestina el 1º de
septiembre de 1992 (información comunicada el 17 de septiembre), sufría de
problemas renales y una úlcera y que su estado había empeorado por el trato
recibido en la cárcel. El grupo afirmaba que durante los interrogatorios sólo
se le permitía dormir durante una hora al día, estaba encapuchado y se le
obligada a permanecer en posturas físicamente dolorosas. (Jerusalem Post , 27 de
septiembre de 1992)

292. El 30 de septiembre de 1992, se cumplían cuatro días de la huelga de hambre
observada por unos 3.000 (o 4.000) palestinos presos por motivos de seguridad a
ambos lados de la línea verde. Se publicó una lista con 25 a 28 peticiones, con
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un llamamiento para que se celebraran mitines de solidaridad en el extranjero
(también recogido en Al Tali’ah , 1º de octubre de 1992). La huelga, que empezó
el 27 de septiembre de 1992 en ocho prisiones administradas por las autoridades
penitenciarias (Juneid, Y ˆ anin, Jan Junis, Ashkelon, Nafha, Beersheba, Gaza,
Tel-Mond), aún no se había extendido a los centros administrados por las FDI,
donde se encuentra la mayoría de los presos por motivos de seguridad. Alrededor
de un tercio de las personas detenidas por motivos de seguridad participaba en
esta huelga de hambre. Entre sus peticiones figuraba el cierre del sector de
aislamiento de la cárcel Nitsan de Ramallah, la liberación de los presos menores
de 18 años, la creación de una comisión para investigar las condiciones en que
se realizan los interrogatorios y las condiciones de detención, el
establecimiento de un tribunal independiente de apelaciones y la sustitución de
las cadenas perpetuas por penas de prisión de 15 años como máximo. Se
celebraron manifestaciones de apoyo a la huelga de los presos a las puertas de
las oficinas de la Cruz Roja en Jerusalén, Gaza y otras localidades de los
territorios. (Ha’aretz , 30 de septiembre de 1992 y 1º de octubre de 1992;
Jerusalem Post , 30 de septiembre de 1992 y 1º de octubre de 1992; recogido
también en Al Fa ŷr , 5 de octubre de 1992)

293. El 12 de octubre de 1992, funcionarios de la administración penitencia
anunciaron el final de la huelga de hambre que mantenían palestinos detenidos
por motivos de seguridad, tras varias concesiones y una vez que las autoridades
penitenciarias accedieron a investigar las demandas formuladas por los presos.
Los huelguistas empezaron a comer de nuevo en todas las prisiones salvo en la de
Nafha, donde siguieron manteniendo una huelga parcial hasta el 15 de octubre
de 1992. El final de la huelga de 16 días de duración se anunció tras una
medida poco habitual adoptada por la administración penitenciaria y el
ministerio encargado de la policía, a saber la apertura de las puertas de la
cárcel central de Naplusa, que albergaba a 850 presos, para recibir a la prensa
el 11 de octubre. Tras una exposición general en cuatro idiomas por parte de
funcionarios de la prisión, se permitió a 80 periodistas entrevistar a dos
presos en huelga de hambre. El 6 de octubre, el número de presos en huelga se
elevó a 9.000, cuando 4.000 presos de la cárcel militar de Ketziot en Negev se
unieron a los 5.000 detenidos del conjunto de las cárceles. Los presos exigían
la libre circulación entre los bloques de celdas, alimentos de mejor calidad,
visitas de familiares, menos hacinamiento, mejor atención médica y registros
menos frecuentes. Sin embargo, según miembros de la Asociación de la Ribera
Occidental, los principales problemas seguían siendo la clausura de las celdas
de aislamiento en las cárceles de Nitzan y de Beersheba y la liberación de
presos con penas largas demasiado ancianos o enfermos para constituir una
amenaza a la seguridad. Según el Ministro encargado de la policía, Moshe
Shahal, el Gobierno no atendió ninguna de las peticiones de los presos y accedió
solamente a examinar las cuestiones humanitarias que el Ministerio ya tenía
previsto investigar desde hacía algún tiempo. Declaró asimismo que el comité
establecido para investigar las condiciones de los presos encarcelados por
razones de seguridad presentaría sus recomendaciones en el plazo de un mes.
Durante toda la huelga de hambre, los palestinos de la Ribera Occidental y la
Faja de Gaza organizaron diariamente sentadas en todas las oficinas de la Cruz
Roja, incluida la de Jerusalén oriental. También se produjeron en todos los
territorios marchas, mitines y manifestaciones. Estudiantes de varias
universidades (an-Najah, Bir Zeit y Belén) declararon asimismo una huelga de
hambre ilimitada en solidaridad con los presos en huelga. (Ha’aretz y Jerusalem
Post , 2 de octubre de 1992; Ha’aretz y Jerusalem Post , 4 de octubre de 1992;
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Ha’aretz , 6 de octubre de 1992; Jerusalem Post , 8 de octubre de 1992; Ha’aretz y
Jerusalem Post , 9 de octubre de 1992; Ha’aretz , 11 de octubre de 1992, Ha’aretz
y Jerusalem Post , 13 de octubre de 1992; Ha’aretz y Jerusalem Post , 14 de
octubre de 1992; Ha’aretz y Jerusalem Post , 16 de octubre de 1992; recogido
también en Al Tali’ah , 8 y 15 de octubre de 1992; Al Fa ŷr , 12 y 19 de octubre
de 1992)

294. El 14 de octubre de 1992, Hussein Namer Musa (Assad) Obeidat (o Hussein
Assad), de 26 años, detenido por razones de seguridad, y procedente de Jebel
Mukaber (Jerusalén occidental), falleció en el hospital de Barzilai al día
siguiente de su ingreso con dolores en el pecho. Obeidat había estado
cumpliendo una pena de seis años en la cárcel de Ashkelon por pertenecer a una
organización "terrorista" (información también recogida en Al Tali’ah , 15 de
octubre de 1992). Participó asimismo en la huelga de hambre de los palestinos
presos por motivos de seguridad. Según el portavoz de la administración
penitenciaria, Shuli Meiri, los presos que participaron en la huelga de hambre
fueron examinados cada 48 horas por un equipo médico, que no había encontrado
ningún problema de salud en Obeidat. Según el Dr. Yehuda Hess, patólogo del
laboratorio forense Abu Kabir, el resultado de la autopsia, ordenada por la
Corte de Magistrados de Ashkelon y realizada el 17 de octubre, reveló que la
causa de defunción fue una infección cardíaca. Hess afirmó que la infección
cardíaca que causó la muerte al preso no era de tipo hereditario, como se había
indicado en informes anteriores, sino que podía producirse repentinamente, con
independencia del historial médico y el estado de salud del paciente. Según el
informe de la autopsia, no se detectó signo alguno de violencia en el cadáver.
Hess afirmó también que no había signos de malnutrición ni de secuelas de la
huelga de hambre. Estuvo presente durante la autopsia un patólogo representante
de la familia del preso. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 15 de octubre de 1992;
Ha’aretz y Jerusalem Post , 16 de octubre de 1992; Ha’aretz y Jerusalem Post ,
18 de octubre de 1992)

295. El 28 de octubre de 1992, el centro de información sobre derechos humanos
B’Tselem anunció que 14.000 palestinos habían sido objeto de detención
administrativa desde que comenzó el levantamiento en diciembre de 1987. En el
informe de B’Tselem se afirma que en la mayoría de los casos los procedimientos
de detención violan el derecho internacional, que estipula que sólo podrá
recurrirse a ellos como medida preventiva en circunstancias excepcionales.
La organización de defensa de los derechos humanos añadió que a menudo se
utilizaba en lugar de los castigos y de la represión política, que del 10% al
15% de los detenidos pasaban a ser objeto de detención administrativa después de
los interrogatorios y que esos detenidos a menudo recibían peor trato que los
presos que habían sido condenados, porque generalmente se les enviaba al
campamento de prisioneros de Ketziot, en el Negev. Unos 70.000 palestinos
habían sido encarcelados por motivos de seguridad durante el levantamiento;
12.000 de ellos aún siguen detenidos. Las FDI afirmaron que el número de
detenidos administrativos había disminuido constantemente durante los últimos
tres años y que en aquel momento era de alrededor de 300. (Ha’aretz y Jerusalem
Post , 29 de octubre de 1992)

296. El 2 de noviembre de 1992, se comunicó que las FDI habían comenzado una
nueva operación bajo el código "Mills of Justice", para abreviar los trámites
jurídicos a que se enfrentaban unos 1.500 detenidos palestinos que llevaban más
de un año retenidos en centros de detención de las FDI a la espera de ser
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juzgados. Las FDI construyeron rápidamente nuevos juzgados en los territorios,
inclusive uno en Tulkarm y otro más en Naplusa. Las FDI también nombraron
jueces de reserva, reforzaron la policía militar y enviaron refuerzos de
soldados para escoltar a los detenidos hasta los juzgados y de regreso.
Según fuentes de la Oficina del Procurador General, había entonces unos
14.000 detenidos y presos palestinos en los territorios. (Jerusalem Post , 2 de
noviembre de 1992)

297. El 6 de noviembre de 1992, se comunicó que el Ministro de Justicia David
Liba’i había ordenado al Procurador del Estado investigar las afirmaciones de
B’Tselem, organización de defensa de los derechos humanos, según las cuales
Hassan Bader Abdallah Zabaideh, de 34 años de edad, procedente de Anabta (Ribera
Occidental) había quedado sumido en un estado de catatonia de resultas de su
encarcelamiento en Tulkarm y Fara. Zabaideh fue liberado el 28 de octubre
de 1992. Los abogados de Zabaideh, contador de profesión, declararon que, según
su familia, su estado era completamente normal cuando fue detenido el 25 de
septiembre de 1992, pero que a la sazón ya no podía hablar ni reaccionó al
verlos por primera vez el 23 de octubre de 1992. (Ha’aretz y Jerusalem Post ,
6 de noviembre de 1992)

298. El 15 de noviembre de 1992, el Ministerio encargado de la policía anunció
que la mayoría de las exigencias de los palestinos presos por motivos de
seguridad en cuanto a las condiciones de detención habrían de atenderse
basándose en las recomendaciones del comité establecido en octubre para
investigar esa cuestión. Entre las recomendaciones del comité, que hizo suyas
el Ministerio, figuraban aumentar el tiempo de visita en 15 minutos, permitir
las televisiones y las radios en las celdas, instalar calefacción en las celdas
más frías, sustituir el tejado de amianto por plástico reforzado y autorizar los
estudios en universidades a distancia. El comité no autorizó la celebración de
las fiestas nacionales palestinas, la entrega de regalos a los presos ni la
retirada de las pantallas protectoras utilizadas para separar a los detenidos de
sus familiares en los locutorios. El comité observó asimismo que el número de
detenidos por celda no era excesivo, con lo que rechazó una de las exigencias
más importantes de los detenidos. Las recomendaciones serían comunicadas al
Primer Ministro Rabin. No obstante, los servicios penitenciarios y la policía
confirmaron que algunas de las recomendaciones ya se estaban aplicando.
(Ha’aretz , 13 y 16 de noviembre de 1992; Jerusalem Post , 16 de noviembre
de 1992; también aparecido en Al Tali’ah , 19 de noviembre de 1992)

Medidas relativas a la liberación de detenidos

299. El 1º de septiembre de 1992, las autoridades encargadas de la seguridad
liberaron a 155 presos palestinos del centro de detención de Ketziot (86 de la
Faja de Gaza y 69 de la Ribera Occidental). (Ha’aretz , 2 de septiembre de 1992)

300. El 1º de septiembre de 1992, se informó de que 27 presos palestinos fueron
liberados de la cárcel de Meggido y transportados en un autobús de la prisión
hasta la sede de la administración civil en Y ˆ anin, donde se les reunió con sus
familias. Setenta prisioneros más fueron liberados de la prisión de Ketziot en
el Negev y trasladados al cruce de Nahal 02 donde fueron recibidos por sus
familias. (Jerusalem Post , 2 de septiembre de 1992)
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301. El 2 de septiembre de 1992, las FDI liberaron a 145 (o 167) palestinos
encarcelados por motivos de seguridad (incluidos menores), lo que elevó a 510
(o 520) el número de prisioneros liberados en una semana. (Ha’aretz y Jerusalem
Post , 3 de septiembre de 1992)

302. El 6 de septiembre de 1992, se comunicó que debido a la liberación de unos
500 detenidos palestinos, las FDI cerrarían próximamente algunos sectores de sus
centros de detención, especialmente en la cárcel de Ketziot. Según las mismas
fuentes, entre 7.000 y 10.000 árabes se encontraban en centros de detención.
(Ha’aretz , 6 de septiembre de 1992)

E. Anexión y nuevos asentamientos

303. El 27 de agosto de 1992, se comunicó que los colonos judíos de la región de
Hebrón habían acelerado las obras de construcción en el valle del Gharus, en más
de 1.200 dunums de terreno. Según los residentes de Hebrón, la policía no hacía
grandes esfuerzos por detener las obras de construcción que estaban en marcha en
muchas partes de la ciudad. (Al Tali’ah , 27 de agosto de 1992)

304. El 31 de agosto de 1992, un portavoz del Ministerio del Interior anunció
que la policía había decidido mantener bajo su control dos edificios del barrio
musulmán del casco viejo de Jerusalén, que habían sido confiscados a sus
propietarios árabes por motivos de seguridad en 1969 y que desde hace 17 meses
se habían atribuido a los colonos del grupo Ateret Cohanim. (Jerusalem Post ,
1º de septiembre de 1992; también recogido en Al Fa ŷr , 7 de septiembre de 1992)

305. El 31 de agosto de 1992, la Administración Civil de la Ribera Occidental
anunció que las obras financiadas con fondos privados podían proseguir en las
colonias si los cimientos de las casas ya existían. El anuncio se produjo
después de que colonos de Hebrón y Alfei Menashe manifestaran claramente a la
Administración Civil que, si se detuviera la construcción privada en los
territorios ocupados, llevarían el asunto al Tribunal Supremo. (Jerusalem Post ,
1º de septiembre de 1992)

306. El 10 de septiembre de 1992, se informó de que fuentes oficiales israelíes
habían anunciado que en el plan presupuestario para el ejercicio 1992 se habían
destinado más de 1.000 millones de dólares de los EE.UU. para obras de
construcción en los territorios ocupados. Esa cantidad se utilizaría para
ultimar la construcción de 11.000 viviendas para colonos, obras de carretera y
otras instalaciones en los territorios. (Al Tali’ah , 10 de septiembre de 1992)

307. El 13 de septiembre de 1992, el Consejo de Ministros pidió al Procurador
General, Yosef Harish, que determinara si las personas que habían participado en
el programa de adquisición de viviendas en Jerusalén oriental puesto en marcha
por el Estado se consideraban culpables de infracción penal. Esa decisión
formaba parte de una serie de medidas adoptadas por el Gobierno al publicarse
las conclusiones del informe Klugman, presentado al Consejo de Ministros por el
Ministro de Justicia, David Liba’i, y por el Ministro de Finanzas, Avraham
Shohat. Según las conclusiones del Comité Interministerial, publicadas el 10 de
septiembre, el Ministerio de Vivienda y sus representantes habían violado los
reglamentos y procedimientos en vigor, respecto de los medios utilizados para la
adquisición y la asignación de viviendas en Jerusalén oriental. El Consejo de

/...



A/48/96
Español
Página 82

Ministros distinguió entre los aspectos jurídicos de la cuestión y su actitud
hacia las colonias judías en las partes árabes de la ciudad vieja y sus
alrededores. (Jerusalem Post , 11 y 14 de septiembre de 1992)

308. El 13 de octubre de 1992, varios residentes de Kiryat Arba fueron detenidos
por las FDI y entregados a la policía por negarse a abandonar un terreno de
construcción de viviendas próximo, en Givat Kharsina. El Gobierno había
detenido las obras en ese lugar, que previamente se había designado zona de
desarrollo. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 14 de octubre de 1992)

309. El 15 de octubre de 1992, el Ministro de Vivienda, Binyamin Ben-Eliezer,
visitó Gush Etzion y reafirmó el compromiso del Gobierno de conservar la
soberanía israelí sobre la zona, que describió como parte de la Gran Jerusalén.
Desde el punto de vista financiero, Ben-Eliezer afirmó que Gush Etzion tendría
exactamente el mismo régimen que otras localidades en desarrollo dentro del
contorno de la Línea Verde. Advirtió, no obstante, que la lucha contra el
desempleo era prioritaria y que por el momento no se disponía de fondos para las
nuevas construcciones. (Jerusalem Post , 16 de octubre de 1992)

310. El 12 de noviembre de 1992, se informó de que estaba previsto congelar
prácticamente toda nueva construcción en el pequeño barrio de Walaja en
Jerusalén, en particular la construcción de nuevas viviendas, escuelas y
carreteras, de conformidad con el plan de definición de zonas que estaba
ultimando el ayuntamiento. (Jerusalem Post , 12 de noviembre de 1992)

311. El 23 de noviembre de 1992, se ultimó la apertura de un túnel de 275 metros
a través de los montes de Judea, primera fase de la carretera de circunvalación,
un proyecto de 38 millones de dólares que unirá Gush Etzion con Jerusalén. La
carretera fue iniciada por el Gobierno del Likud y estaba previsto terminarla en
unos tres años. El Ministro de Construcción y Vivienda Binyamin Ben-Eliezer,
que asistió a la ceremonia de inauguración, afirmó que el Gobierno consideraba
que Gush Etzion, junto con Ma’ale Adumin, Givat Ze’ev y Betar era parte
integrante de la Gran Jerusalén. La carretera, de 11 kilómetros de longitud,
permitirá viajar desde Gush Etzion hasta Jerusalén sin atravesar Belén ni
acercarse al campo de refugiados de Dheisheh. (Jerusalem Post , 24 de noviembre
de 1992)

F. Información relativa al territorio ocupado del Golán árabe sirio

312. El 1º de septiembre de 1992, una delegación formada por unos
180 dignatarios religiosos drusos de las Alturas del Golán atravesó la frontera
para pasar a Siria a fin de participar en el peregrinaje anual a la tumba del
profeta druso Nebi Habil, cerca de Damasco. Esta fue la primera visita de esa
clase en 25 años. (Ha’aretz y Jerusalem Post , 2 de septiembre de 1992)

313. El 6 de septiembre de 1992, los dirigentes de los colonos de las Alturas
del Golán, en particular los representantes de los valles de Hula y del Jordán,
se reunieron con el Primer Ministro Yitzhak Rabin para exponerle sus inquietudes
crecientes respecto del futuro de esas regiones, al saberse que Israel estaba
dispuesto a hacer ciertas concesiones territoriales "de orden menor" a cambio de
un tratado de paz con Siria. (Jerusalem Post , 17 de septiembre de 1992)
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314. El 13 de septiembre de 1992, un grupo de 18 miembros del Knesset, todos
ellos miembros de la Comisión Avigdor Kahalani, visitaron las Alturas del Golán
en solidaridad con los colonos judíos que se oponían a las concesiones
territoriales a cambio de un tratado de paz con Siria. (Jerusalem Post , 14 de
septiembre de 1992)

315. El 16 de septiembre de 1992, varias decenas de personas se manifestaron
silenciosamente en 40 cruces importantes de todo el país en apoyo a los colonos
judíos de las Alturas del Golán. Entre los manifestantes se encontraban
miembros de la organización derechista One Israel, establecida para combatir
toda forma de compromiso territorial. (Jerusalem Post , 17 de septiembre
de 1992)

316. El 18 de septiembre de 1992, el Jerusalem Post informaba de que drusos de
las Alturas del Golán habían solicitado al Presidente Sirio Hafez el-Assad que
les ayudara a conseguir autorización para visitar Egipto en calidad de
"ciudadanos sirios". La solicitud fue presentada durante una visita a Siria
efectuada poco antes por una delegación de dignatarios religiosos drusos de las
Alturas del Golán. El mismo 18 de septiembre, residentes de las Alturas del
Golán emprendieron una marcha hacia Jerusalén para protestar contra las posibles
concesiones territoriales en la región. (Jerusalem Post , 18 y 20 de septiembre
de 1992)

317. El 21 de septiembre de 1992, varios miles de residentes judíos del Golán,
principalmente jóvenes religiosos, se manifestaron ante el Knesset en Jerusalén
mientras un grupo de personas que marchaba desde el monte Hermon llegó ante la
residencia del Primer Ministro Rabin instando al Gobierno a renunciar a toda
idea de concesión territorial. (Jerusalem Post , 22 de septiembre de 1992)

318. Los día s 2 y 3 de octubre de 1992, unos 200 residentes drusos de las
Alturas del Golán se manifestaron ante las oficinas de la Cruz Roja en Majdal
Shams en solidaridad con los presos en huelga. (Jerusalem Post , 4 de octubre
de 1992)

319. El 4 de octubre de 1992, se informó de que más de 20 residentes de las
aldeas drusas de las Alturas del Golán estaban cumpliendo penas de prisión por
infracciones a la seguridad y se habían sumado a la huelga de hambre de los
detenidos palestinos. (Jerusalem Post , 4 de octubre de 1992)

320. El 11 de noviembre de 1992, se informó de que un grupo de 25 jóvenes drusos
de las Alturas del Golán tenía la intención de atravesar la frontera hacia Siria
a fin de realizar allí sus estudios. (Jerusalem Post , 11 de noviembre de 1992)

321. El 29 de noviembre de 1992, se informó de que el Ministerio del Interior
había permitido a la familia Hassun de la aldea drusa de Bukata en las Alturas
del Golán a hacer venir desde Siria a dos hermanas que iban a contraer
matrimonio con dos hermanos de la familia drusa. (Ha’aretz , 29 de noviembre
de 1992)

-----
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